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Der erste Teil des Buches iiber die Erinnerung an den Tod

1. Uber die Erinnerung an den Tod und die Ermutigung, dauernd an ihn zu denken

Wisse: Derjenige, der in die Welt eintaucht, der sich von der Welt tiuschen lasst und der sich
seinen Leidenschaften hingibt, dessen Herz wird unachtsam im Gedenken des Todes sein. Wie er
es nicht leiden kann, dass man ihn an den Tod erinnert, genauso verabscheut er auch den Tod.
Er ist von denen, tber die Allah sagt: ,,Sprich: Wisset bescheid! Der Tod vor dem ihr flieht
wird wahtlich kommen und euch einholen! Daraufhin werdet ihr zu Allah
zuriickgebracht, der das offenkundige und geheime kennt und er wird euch bescheid
geben, was ihr zu tun pflegtet. “[Dschuma;8]

Die Menschen teilen sich in jene, welche der Welt verfallen sind, welche Reue zeigen und den
Gnostikern, die das Ende erreicht haben.

Wenn wir zu dem kommen, welcher der Welt verfallen ist: Dieser denkt nicht an den Tod. Wenn
er daran denkt, dann nur wegen der Trauer aus dem verpassten weltlichen. Er beschiftigt sich mit

der Ansammlung des Weltlichen. Die Erinnerung an den Tod entfernt diesen sogar noch mehr
von Allah.

Wenn wir zu dem kommen, der Reue zeigt: Dieser denkt oft an den Tod, damit die Furcht in
seinem Herzen zunimmt und er volle Reue zeigen kann. Er siecht den Tod nicht gut, weil er
furchtet, dass er ihn holen kénnte bevor seine Reue Vollkommenheit erreicht hat. Dieser
Zustand wird in diesem Hadith nicht gemeint: ,,Wer auch immer nicht erfreut ist, Allah
anzutreffen, iiber dessen Ankunft ist auch Allah nicht erfreut.*

Denn dieser firchtet nicht den Tod und ist auch nicht unerfreut iber die Ankunft zu Allah.
Wegen seinen Fehlern erwiinscht er, dass er Allah spiter antrifft. Er gleicht jemanden, der seinen
Freund zufrieden stellen will und sich vorbereitet und deswegen erhofft, dass sein Freund spiter
ankommt. Dieser ist nicht unerfreut Uber die Ankunft seines Freundes. Ein Anzeichen fir dies
ist, dass er sich andauernd auf den Tod vorbereitet und keine Beschiftigung als den Tod hat.
Ansonsten wird er zu denen geneigt sein, welche der Dunya verfallen sind.

Wenn wir zu dem Gnostiker kommen, der das Ende erreicht hat: Dieser gedenkt den Tod
andauernd! Denn sein Todesmoment ist die Zeit, wo er sich mit dem Freund treffen wird. Der
Freund vergisst nicht die Zeit des Treffens mit seinem Freund! Der Gnostiker, wenn seine
Lebensspanne lang ist, sieht das Treffen mit dem Freund als verspitet. Er will, dass dies endlich
eintrifft, damit er aus dem Haus der Stinder befreit wird und in die Nachbarschaft vom Herren
der Welten einziechen kann.

Es wird von Hudhayfa tberliefert, dass er im Todesbett sagte: ,,Eén Freund, der nit Armut
angekommen ist. Derjenige, der von seiner Ankunft bedréngt ist, soll nicht ervettet werden. Oh Herr! Wenn du bei
dir die Armut vor dem Reichtum liebenswiirdig weifst, die Krankhbeit vor der Gesundbeit und den Tod vor dem
Leben [und wabrlich, du weifst es!], dann erleichtere meinen Tod, damit ich bei dir ankonmmen kann!*

Letztendlich ist derjenige, der Reue zeigt, darin entschuldigt den Tod nicht gut zu heil3en. Der
Gnostiker jedoch ist darin entschuldigt, den Tod zu lieben und zu wollen. Vom Rang her ist
derjenige hoher als beide, welcher seinen Zustand Allah tberlassen hat. Er will fiir sich weder das
Leben noch den Tod. Bei ihm ist das liebenswiirdigste, jenes, welches bei seinem Herren am
liebenswiirdigsten ist. So hat dieser, aus seiner starken Liebe und Ergebenheit die Stufe der
Ergebenheit und Zufriedenheit erreicht. Diese Stufe ist die letzte Stufe, die man erreicht. In
jedem Zustand den Tod zu bedenken, bringt Lohn und Nutzen mit sich, denn auch derjenige,



der in die Welt verfallen ist, wird bei seiner Erwidhnung Nutzen daraus zichen von der Welt sich
zu entfernen. Denn seine Wohltaten werden bei der Erwidhnung des Todes getriibt und die
Reinheit seines Geschmackes wird bitter. So ist es, dass jedes Stiick, das den Geschmack und die
Leidenschaft des Menschen betriibt, ein Grund fur die Errettung ist.

Die Tugend, die sich im Gedenken des Todes befindet

Der Gesandte Allahs &”‘;ﬁ sprach: ,,Erwihnt oft den Tod, den Zerstorer jeglichen
Geschmackes!“

Die Bedeutung des Hadith: ,Zerstort die Geschmicker indem ihr ihn erwihnt, damit eure
Zuneigung zu dem Schmackhaften abnimmt und ihr euch Allah zuwendet!*

Der Gesandte Allahs % sprach: ,,Wenn die Tieren das gleiche Wissen iiber den Tod
hitten, wie die Kinder Adams, wiirden sie kein Stiick Fleisch mehr zu sich nehmen.*

Aischa fragte einst den Gesandten Allahs%: ., Ob Gesandter Allahs! Wird irgendjemand miit den

Mdirtyrern erweckt werden?“ Der Gesandte Allahs erwiderte: ,,Ja! Jemand, der in vierundzwanzig
Stunden zwanzigmal den Tod erwihnt....

Der Grund von all diesen Tugenden ist dieser: Die Erwiahnung des Todes notigt das Verlassen
des Hauses der Tauschung — Dunya - und die Vorbereitung fiir das Jenseits. Die Unachtsamkeit
gegeniiber dem Tod jedoch ladt dazu ein, in die Geschmacker dieser Welt zu verfallen.

Der Gesandte Allahs sprach: ,,Das Geschenk des Glidubigen ist der Tod.* Er sagte dies in
Folge zu dieser Weisheit: ,,Die Welt ist das Gefingniss des Glaubigen.*, denn der Gliubige
ist dauernd auf dieser Welt in Schwierigkeit, wegen der Anstrengung gegen die Strenge seines
Nafs, seiner Leidenschaft und den Angriffen des Schaytan. So ist der Tod eine Errettung fir ihn

von dieser Folter. Die Errettung ist fiir ihn ein Geschenk. Denn der Gesandte Allahs % sagte:
»Fir jeden Glaubigen ist der Tod eine Bufle.*

Er meinte mit dem Glaubigen, der von Seiten Haqqs Muslim ist und von Seiten der
Wahrhaftigkeit ein Mumin ist. Solch ein Muslim, vor dessen Hianden und Zunge die Muslime
sicher sind. In ihm zeigen sich die Charaktereigenschaften eines Mumins [wahrhaftigen
Gldubigen]. Er wird nur mit den leichten Stinden beschmutzt. Letztendlich, weil er sich von den
groB3en Siinden ferngehalten hat und seine Pflichten erftllte, wird der Tod seine Stinden
wegwischen und eine Buf3e fiir ihn sein.

Ata al-Khorasani erzahlt: ,, Der Gesandte Allabs ging an einer 1V ersammilung vorbei und lantes Lachen war

. . e . .
zu vernebmen von dieser Menge. Daranfhin sprach erg@f :,Mischt in eure Versammlung den
Zerstorer der Geschmicker.¢ Sie fragten: ,Was ist der Zerstirer?* Er sprach: ;JDer Tod!“

Anas erzahlt: ,,Der Gesandte Allabs hat ansgernfen: ,Gedenkt oft den Tod, denn sein Gedenken
wischt die Siinden und verringert die Welt vor euren Augen und lisst sie als wertlos
dastehen.‘“

Wieder sagte er%: ,Der Tod geniigt als Teiler.



Wieder sagte er%: »Als Prediger geniigt der Tod.

Der Gesandte Allahs ging hinaus in die Moschee und sah eine Menge, die redet und lacht. Darauf
sagte er: ,,Gedenkt den Tod! Gebt Acht! Ich schwoére auf Allah in dessen Hand meine
Seele ist, wiirdet ihr wissen was ich weil3, wiirdet ihr wenig lachen und sehr viel weinen!*

Beim Gesandten Allahs wurde ein Mann erwahnt und man lobte ihn. Darauf fragte der Gesandte

Allahs % »Wie gedenkt euer Freund den Tod?“ Sie antworteten: ,,Wir haben nie gehort, dass er

diber den Tod redet! Der Gesandte Allahs \% erwiderte darauf: ,,Wahrlich, euer Freund ist nicht
dort [auf der Stufe, die ihr ihm zugeschrieben habt]!

Ibn Omar sagte: Ich kam zu dem Gesandten Allahs als der Zehnte. Wahrenddessen fragte einer
der Ansar den Gesandten: ,,0h Gesandter Allahs! Wer ist der intelligenteste und ehrenvollste Mensch?“ Der
Gesandte gab folgendes als Antwort: ,,Das sind diejenigen, welche am meisten den Tod
gedenken und sich am meisten auf den Tod vorbereiten. Das sind die intelligentesten
Menschen! Diese haben die Ehre der Welt und die Wiirde des Jenseits erreicht.*

Nun zu den Athar

[Erzdhlungen tber die Gefihrten und frommen Vorfahren]

Hasan-i Basti sprach: ,,Der Tod hat die Welt gedemiitigt und hat keinen Intelligenten
zugelassen, sich mit ihr zu erfreuen!*

Rabi ibn Haythama sprach: ,,Es gibt nichts von dem Zukiinftigen, worauf der Gliubige
wartet, welches segensvoller ist als der Tod!*

Hadhrat sprach: ,,Erzédhlt niemanden von mir! Zieht mich zu meinem Herren mit einem
wahrhaftigen Zug.*

Einer von den Herrschenden schrieb zu seinen Briidern folgendes: ,,Oh mein Bruder! Bevor
du das Jenseits erreichst und dort den Tod innigst verlangst, bewahre dich hier, auf
dieser Welt, vor dem Tod!“

Wenn man bei Abu Bakr Muhammad ibn Sirin den Tod erwihnte, schien es so, als wiirde jedes
seiner Organe sterben.

Omar ibn Abdulaziz brachte jede Nacht die Fuqaha [Rechtsgelehrten] zusammen, gedenkte mit
thnen den Tod, den Tag der Auferstehung und das Jenseits und weinte, als wire vor ihm ein
Toter.

Ibrahim at-Taymi sprach: ,,Es gibt zwei Dinge, die von mir den Geschmack der Welt
nahmen: Die Erwihnung des Todes und der Gedanke, vor dem Gericht Allahs
Rechenschaft abzugeben...«

Mutarrif sprach: ,,Ich sah folgendes wie jemand, der etwas im Wachzustand sieht: Jemand sprach
in der Mitte von der Moschee Basras: ,Das Gedenken des Todes hat die Herzen derer, die
Allah farchten, zerfetzt. Ich schwoére auf Allah, ich sehe diese nur noch benommen.*



Abu Hani Aschasch sprach: ,,Wir gingen zu Hasan-i Basri. Seine Versammlungen
bestanden nur aus dem Gedenken des Todes, des Feuers und des Jenseits.*

Safiyya sprach: ,,Eine Frau beschwerte sich bei Aischa dartiber, dass ihr Herz verrostet sei. Aischa
sprach: ,Gedenke oft den Tod, dann wird dein Herz weich.¢ Die Frau tat dies und ihr Herz
wurde gereinigt und sie kam zu Aischa und bedankte sich.

Wenn bei Isa Alayhissalam tber den Tod gesprochen wurde, dann schwitzte er, als wiirde er
bluten.

Wenn Dawud Alaybissalam sich an den Tod erinnerte und an den Tag der Auferstehung, fing er
so stark an zu weinen, dass seine Gelenke sich fast voneinander 16sten. Erst wenn die
Barmherzigkeit erwahnt wurde, kam er wieder zu sich...

Hasan sprach: ,,Ich habe niemand intelligenten gesehen, der sich nicht vor dem Tod
fiirchtete und Trauer wegen dem Tod empfand.

Omar ibn Abdulaziz sagte zu einigen Gelehrten: ,,Predige zu mir!‘; Der Gelehrte sprach: ,,Du bist
nicht der erste Kalif der sterben wird!* Omar sagte: , Sprich mebr!”; Der Gelehrte sagte weiter:
»Es gibt niemanden von deinen Vitern und Vorfahren bis hin zu Adam, welche den Tod
nicht geschmeckt haben! Nun bist du an der Reihe!*“ Darauf weinte Omar schluchzend.

Rabi ibn Haythama hatte in seinem Haus ein Grab gegraben. Jeden Tag legte er sich einigemale in
dieses Grab und fiithrte so weiter, den Tod zu gedenken.

Hadhrat sprach: ,,Wenn das Gedenken des Todes sich nur eine Stunde von meinem
Herzen trennen wiirde, wiirde sich Aufruhr in mein Herz mischen.*

Mutarrif ibn Abdullah bin Schuhayr sagte: ,,Wahrlich, dieser Tod hat den Leuten der
Wohltaten ihre Wohltaten vermiest. Deswegen sucht eine Wohltat in der kein Tod liegt!*

Omar ibn Abdulaziz sprach zu Anbasa: ,,Gedenk den Tod oft! Denn wenn du einen weiten
Lohn hast, wird das Gedenken des Todes deinen Lohn beengen und wenn du einen
engen lohn hast, wird er ihn ausweiten!*

Abu Sulayman ad-Darani: ,,Ich fragte Ummu Harun: ,Liebst du den Tod?‘, und sie sagte: ,Nein.*
Ich fragte sie ,Wiesor‘, und sie sprach: ,Wenn ich einem Menschen leid zufiige, habe ich es
nicht gerne, diesen anzutreffen. Wie soll ich dann zufrieden damit sein, Allah
anzutreffen, obwohl ich ihm rebelliere.



2. Uberlange Vorausplanungen und langmiitiges Hoffen auf die
Zukunft und den Vorteil kurzen Vorausplanens und Hoffens,
zusammen mit dem Grund fiir ihre Verldngerung und wie

dies geheilt werden kann
[folgende Kapitel sind nur in Ausziigen]

Es ist dauBlerst gefihrlich, sich Hoffnungen auf eine weit entfernte Sache zu machen, wie z.B.: Ich
werde mich nicht bessern oder werde nicht bereuen, bis ich nicht dieses und jenes erledigt habe,
bis ich nicht volljahrig bin, bis ich nicht geheiratet habe, bis ich nicht dies, bis ich nicht das... Das
ist deswegen so fatal, weil ,,eine Begierde immer in einer anderen endet.” Wenn ich begierig die
Sache zu Ende gebracht habe, die mich vom Allahsdienst abhielt, steht schon die nichste
Angelegenheit ins Haus, die darauf dringt, erledigt zu werden. Und so wird man vom Teufel [und
vom Nafs —Ego]| stindig auf Trab gehalten, damit man ja nicht die Gebete in der
vorgeschriebenen Zeit betet oder auch nur einfach sich die Zeit nimmt, tber das Leben und den
Tod nachzusinnen und sein Herz auf die himmlischen Schwingungen abzustimmen.

Am besten kann man dem entgegensteuern, indem man sich zu jeder Stunde, in jeder Minute
vorstellt, wie seine Arme und Hinde, Beine und Fulie von den Wirmern im Grabe durchbohrt
und aufgefressen werden; wenn man sich immer wieder fragt, mit welchem Auge die Wirmer
wohl als erstes beginnen werden: mit dem rechten oder mit dem linken? Denn es gibt keinen
Korperteil, der nicht als Nahrung fur die Wirmer dienen wird. Im Grab kann man absolut nichts
mehr fiir sich tun, darum bleibt einem nichts anderes tbrig, als zu verstehen, solange man noch
lebt, sowie aufrichtig fir das Wohl Allahs zu arbeiten.

Abu Hurarya sagte, 'Der Gesandte Allahs \% sagte, ,,Ich bin der Warner, Tod ist der
Umgestalter und die Stunde ist der Treffpunkt.""
In diesem Kapitel geht es auch um den Zeitpunkt der Apokalypse, so erfahren wir, dal3 uns der

Gesandte Allahs % unmillverstindlich vor der unmittelbaren Nihe der Stunde gewarnt hat.

3. Uber den Todeskampf und die Gewalt des Todes und iiber
die empfohlene Geisteshaltung, wenn er naht

In diesem Kapitel geht es nun um den Tod: wie er eintritt, wie es sich anfiihlt und wie man sich
darauf vorbereiten soll.

,Der Schmerz des Todes greift jeden Teil des Geistes direkt an und tiberflutet die Empfindung
mit grofler Qual. Der Sterbende fiihlt sich von jeder Arterie, von jedem Nerv, von jedem Gelenk
und Knochen, von jeder Haarwurzel und jeder Hautschicht vom Kopf bis zu den Fullen gezerrt
und gerissen. Dann beginnen seine Extremititen abzusterben - eine nach der anderen. Zuerst
werden seine Fiil3e kalt, dann sein Schienbein und Oberschenkel, jedes Bein, jeder Arm erleidet
Agonie auf Agonie, Elend auf Elend, bis sein Geist die Kehle erreicht. In diesem Moment schaut
der Mensch das letzte Mal auf die Welt und seine Bewohner, das Tor der Reue ist geschlossen,
und er ist durch Leid und Zerknirschung iberwiltigt. In diesem Augenblick erscheint vor ihm
das Gesicht des Todesengels; der Todeskampf und die Schmerzen steigen so stark, dal selbst

Propheten wie Muhammed % und Jesus ihre Gefihrten baten, fir sie um eine Verringerung
der Todesqualen zu beten. Der Todesschmerz soll nach einer anderen Hadith so schmerzvoll wie



300 Schwerthiebe sein.

"Der Tod ist wie ein dorniger Zweig, der im Magen an jeder Arterie festgewachsen ist.
Dann zieht ein kriftiger Mann daran, und er reil3t mit sich, was er mit sich reil3t, und
148t, was er 1a0t."

Aber Allah hat in seiner Barmherzigkeit eine geheime wie offenkundige Weisheit in all' diese
Schwierigkeiten gelegt, denn der Tod ist nur fir denjenigen so schlimm, der es versiumt hatte,
bestimmte Aufgaben in der Welt zu erledigen und die fiir ihn bestimmte Rangstufe zu erreichen.
Wenn er noch nicht fiir eine gute Tat belohnt wurde, wird ihm der Tod entsprechend leicht
gemacht. Der Anblick des Todesengel ist fiir einen Unglaubigen so furchtbar, das es als alleinige
Bestrafung ausreichen wiirde, wohingegen er dem Gldubigen in einer so angenehmen
Erscheinung gegentbertritt [entsprechend dem Grad der Siinden]|, daf3 es ithm als Belohnung
geniigen wiirde.

Zu den zwei zu furchtenden Kalamititen der Schmerzen des Todeskampfes und des Anblicks
des Todesengels gesellt sich fir den Siinder als dritte der Anblick der ihm bestimmten Wohnung
in der Hélle zu. ""Niemand wird diese Welt verlassen, ohne seine Bestimmung zu
erkennen und ohne den Platz zu schauen, den er in Himmel oder Hoélle einnehmen

wird", sagte der Prophet E%

4, Uber den Tod des Gesandten Allahs @‘é&% und uber den der
rechtgeleiteten Kalifen nach ihm

Dartber ist schon so viel geschrieben worden, so daf3 hier nur eine Hadith angefiihrt werden soll:
Zu Abu Bakr al-Siddiq kamen sie und fragten, ob sie nicht einen Arzt holen sollten, doch er
erwiderte: "Mein Arzt hat bereits nach mir geschaut und gesagt, "Ich bin der Eine, der
handelt wie Er will."'

5. Uber die Ausspriiche der Kalifen, Prinzen und Rechtgeleiteten,
als der Tod sich ihnen niherte

Drei Ausspriiche aus der Fille mogen hier gentigen:

"Wie kann ich mich bei meinen Arzt dariiber beschweren, was mir fehlt, wenn das, was
mir fehlt, von meinem Arzt kommt?"

""Wie lange willst du noch, daf} ich 'Allah' sage, wenn ich doch in Allah verbrenne?"
Einem Awliya [Nahestehenden Allahs] wurde kurz vor seinem Tod eine Frage gestellt. Seine
Augen fillten sich mit Tranen, und er antwortete: ,,Oh mein Sohn! Eine Tiire, an die ich 99
Jahre lang geklopft habe, 6ffnet sich gerade, dabei wei} ich noch gar nicht, ob sie sich in
die Gliickseligkeit oder in das Leiden 6ffnet. Wie sollte ich da Zeit haben, dir eine
Antwort zu liefern?"

6. Uber die Ausspriiche der Gnostiker bei Beerdigungen und auf
Friedhéfen und das Gesetzesurteil beziiglich des Besuchs von
Gribern

Ghazali stellt fest, dal3 sich heutzutage die Leute bei Trauerziigen und Beerdigungen nicht
angemessen verhalten, sondern lachen, scherzen und Spal3 haben, dagegen keiner sich auf eine
ernsthafte Art damit auseinandersetzt. Es ist wichtig, bei Beerdigungen immer daran zu denken,
dal3 es sein eigenes Begribnis sein kénnte. Man soll an die Schrecken denken, die vor dem Toten



liegen - wie sie im zweiten Teil des Buches ausfiihrlich dargestellt werden. Nach dem Tod wird
sich als erstes das Grab an den Menschen wenden und sagen: ""Ich bin das Zuhause der
Wiirmer! Ich bin das Zuhause der Einsamkeit und Ein6de und Dunkelheit! Dies ist, was
ich fiir dich vorbereitet habe, also was hast du fiir mich vorbereitet?"

Uber den Besuch von Gribern: Es ist wiinschenswert, die Griber der Rechtgeleiteten zu
besuchen, denn sie konnen einen Segen fur dich sprechen. Jedem, der Freitags das Grab seiner

Eltern besucht, werden seine Siinden vergeben. Er ‘% sagte auch, dal3 er \% die Grif3e der
Besucher hort und sie erwidert. Keiner, der das Grab seines Bruders besucht und bei ihm sitzt,
wird finden, daB dieser seine Gesellschaft nicht genie3t und seine Griile nicht erwidert hat, noch
bevor er aufsteht. Nach Abu Hurayra gilt dies auch fiir Griile von Bekannten und Unbekannten.

Fir jeden, der das Grab des Propheten % in Medina besucht, wird der Prophet % am Tag der
Auferstehung Firsprache einlegen und fur ihn zeugen.

7. Uber die wahre Natur des Todes, und was dem Toten im Grab
geschieht, bevor die Trompete blist

Der Tote ist zwangslaufig entweder gliicklich oder zutiefst betriibt. Nach dem Propheten % ist
das Grab entweder ein Abgrund des Feuers oder ein Garten des Paradieses. Wenn einer stirbt,
wird seine Zukunft des Morgens und des Abends vor ihn hingestellt. Das wird seine Aussicht
sein, bis zum Tag der Auferstehung. Der Gliaubige wird durch den Tod wie aus einem Getingnis
befreit und in einen Garten gebracht - voller lieblicher Blumen, Baume und Tiere, so weit das
Auge reicht.

Wenn der rechtgeleitete Diener in sein Grab gelegt wird, wird er von seinen guten Taten, wie
dem Fasten, dem Gebet, der Pilgerfahrt, der heiligen Anstrengung, den Almosen umgeben. Diese
schiitzen ihn gegen die strafenden Engel Munkir und Nakir. Wenn sie sich von den Fiflen her
nihern, sagt das Gebet, daf3 sie kein Recht dazu hitten, da er auf diesen Fiilen immer im Gebet
gestanden hitte. Nihern sie sich vom Korper her, so sagen die Pilgerfahrt und die heilige
Anstrengung, dal3 er sich bei beiden fiir das Wohl Allahs erschépfte. Nahern sie sich vom Kopf,
sagt das Fasten, er hitte lange fir das Wohl Allahs gedurstet. Nihern sie sich von den Hinden,
sagen die Almosen, daf3 er mit ithnen gespendet hitte. Dann kommen die Engel der Gnade und
breiten eine Decke aus dem Paradies tiber ihm aus und machen aus seinem Grab einen
himmlischen Ruheplatz, so daf3 er so weit sehen kann, wie sein Auge reicht. Dann wird eine
Kerze aus dem Paradies gebracht, die ihm Licht spendet bis Allah ihn wiederauferweckt.

Nachdem sich die Trauergemeide von dem Grab entfernt hat, wird der Tote gefragt: "Wer ist
dein Herr? Was ist deine Religion? Wer ist dein Prophet?" Und er sollte antworten: "Mein Herr
ist Allah, meine Religion der Islam und mein Prophet ist Muhammed :saw." Dann tadeln die
beiden Engel ihn heftig, um ihn ein letztes Mal zu priifen, aber wenn er diese Worte
ausgesprochen hat, ruft eine Stimme aus: ""Du hast richtig geantwortet!" Darauthin erscheinen
seine guten Taten in lieblicher Gestalt, geben ihm gute Nachrichten und ihm wird seine
Heimstatt im Paradies gezeigt. Vor Gliick uiberwailtigt, bittet er darauthin Allah, sich mit dem Tag



der Auferstehung doch zu beeilen, damit er seine Verwandten und sein Eigentum méglichst
schnell in die Arme schlie3en kann.

Fir den Ungldubigen gibt es dagegen schlechte Nachrichten: Schwarzblaue Engel, stark und
ernst, mit Gewandern aus Feuer und Teer Giberbringen ihm die Nachricht von Allahs Zorn.
Einer, der taubstumm und blind ist, schlidgt thn mit einer Fisenstange, die von allen Menschen
und Dschinnen zusammen nicht aufgehoben werden kénnte, und die einen ganzen Berg zu Staub
zertrimmern kénnte, zweimal auf ihn ein. Der erste Schlag zertrimmert ihn zu Staub, doch sein
Geist wird wiederhergestellt. Der zweite Schlag, genau zwischen seine Augen, wird von jedem
Bewohner der Erde gehort, aul3er den Menschen und Dschinnen. Dann werden zwei Platten aus
der Holle neben ihn gestellt und eine der Tiren der Holle vor ihm ge6ffnet, und so wird er im
Grab sitzen bis zum Tag der Auferstehung.

Nach einer anderen Uberlieferung besteht die Strafe des Grabes aus 99 Drachen, von denen jeder
aus 99 siebenk6pfigen Schlangen besteht, die ihn anfallen und tbel zurichten werden bis zum
Tag der Auferstehung.

Alle Uberlieferungen beweisen eindeutig, daf3 sich durch den Tod nur der Kérper und die
Extremititen verindern, jedoch nicht der Verstand. Der Tote besitzt weiterhin Intelligenz und ist
fahig, die Schmerzen und Freuden des Grabes wahrzunehmen.

8. Uber die Zustinde der Toten, die in Triumen entschleiert
wurden

Hieraus nur eine kurze Schilderung: Einer traumt von einem Toten, der erzéhlt, da3 Allah ihm
jede Stinde vergeben hat, die er ihm beichtete, nur eine Stinde blieb tibrig, fur die er sich sehr
schiamte. Daraufhin liel Allah ihn in seinem Schweil3 stehen bis das Fleisch seines Gesichts
herunterfiel. 'Und was war diese Stinde?', fragte der Trdumer den Toten. Der Tote sagte, dal3 er
einmal nach einem Knaben geschaut und ihn anziehend gefunden hatte. Dies habe er vor Allah
verschwiegen.



Der zweite Teil des Buches iiber die Erinnerung an

den Tod

Alle Begleitumstinde des Menschen betreffend: von der Zeit an, wo die Posaune geblasen wurde,
bis zu seiner letzten Heimstatt in Paradies oder Holle, zusammen mit einer detailierten
Beschreibung der Gefahren und der Schrecken, die ihm begegnen werden.

1. Der Posaunenstof3

Im Vorhergehenden hast du gelernt, wie heftig der Zustand des Menschen wihrend des
Todeskampfes ist und wie gefihrlich sein Zustand ist, wenn er dngstlich sein Schicksal erwartet,
wenn er die Dunkelheit und die Wiirmer des Grabes ertrigt, und wenn er die Befragung durch
Munkar und Nakir erleidet, auf die - sollte er sich Allahs Zorn zugezogen haben - die Gefahren
der Bestrafung des Grabes folgen.

Mehr zu furchten als all dies sind jedoch die Gefahren, die er noch vor sich hat: der
Posaunenstof3, die Wiederauferstehung am Tag des Jingsten Gerichts, das Erscheinen vor Allah
dem Allmichtigen, die Untersuchung von wichtigen und weniger wichtigen Dingen, die
Aufrichtung der Waage, um die Bestimmung der Menschen sichtbar zu machen, und dann das
Uberschreiten des Abgrunds mit all der Diinnheit und Schirfe des Ubergangs. Diesen Dingen
folgt das Warten auf das Jungste Gericht und dann die Entscheidung: Gliickseligkeit oder Elend.

Du bist verpflichtet, all diese Begleitumstinde und schrecklichen Ereignisse zu kennen und fest
und vollkommen tiberzeugt an sie zu glauben. Du mul3t lange tGber sie nachdenken, so dal3 in
deinem Herzen eine Motivation entstehen kann, sich darauf vorzubereiten. Der Glaube an den
letzten Tag ist in den Herzen des iiberwiegenden Teils der Menscheit weder vorhanden noch fest
verankert, was durch die groen Vorbereitungen, die sie fiir die Hitze des Sommers und die Kilte
des Winters treffen, bewiesen wird. Die Hitze des Infernos und seine bittere Kilte verdringen sie
dagegen und erleichtern sich so Leid und Schrecken der Holle. Wenn du sie nach dem Jiingsten
Gericht fragst, werden sie natiirlich mit ihren Zungen Zustimmung heucheln, allein ihre Herzen
bleiben davon unberiihrt. Jeder, dem erzahlt wird, dal3 die Speise, die ihm vorgesetzt wird,
vergiftet ist, und der seinem Freund, der ihm dies gesagt hat, beteuert, da} er ihm glauben wiirde,
dann jedoch seine Hand danach ausstreckt, ligt mit seinen Taten. Und wahrhaftig: Es ist
beredsamer, etwas mit Handlungen als mit Worten zu verleugnen.

Der Prophet % sagte einmal: 'Allah hat erklirt, ""Der Sohn von Adam krinkt mich, obwohl
es nicht richtig ist, was er tut. Er schreit mir Liigen nach, obwohl es nicht richtig ist, was
er tut. Die Krinkung ist zu sagen, dal3 ich einen Sohn habe. Die Liige ist zu sagen: 'Er
wird mich nicht so wiederherstellen, wie er mich erschuf'." '

Die einzige Ursache der ungentigend starken Sicherheit des Verstandes und des ungeniigenden
Glaubens an die Wiederauferstehung und Wiederbelebung der Menschheit liegt in dem
unzureichenden Verstindnis solcher Dinge. Wenn ein Mann noch nie Zeuge bei der
Fortpflanzung von Tieren gewesen wire und ihm wire gesagt worden, daf} der Mensch von
einem Schopfer aus einem dreckigen Tropfen Flussigkeit geformt wurde, und ihm Intelligenz,
Sprache und Bewegung gegeben wurde, sein Verstand wiirde wohl vollkommen davor
zusammenschrecken, an so etwas zu glauben. Deshalb sagte Allah: ,, Weil3 der Mensch nicht,
daf3 Wir ihn aus einem Samentropfen erschufen? Und siehe da, er ist ein offenkundiger
Widersacher!” (36:78) und auch, ,, Wahat der Meansch etwa, er solle ganz ungebunden
bleiben? War er nicht ein Tropfen flieBenden Samens, der verspritzt ward? Dann wurde



er ein Blutklumpen, dann bildete und vervollkommnete Er (ihn). So schuf Er aus ithm ein
Paar, den Mann und das Weib. “(75:37-40) Die zahlreichen Wunder der Erschaffung des
Menschen, mit der gro3en Anzahl von Elementen, die seine Teile ausmachen, sind noch
zahlreicher als die Wunder, die zu seiner Auferstehung und Wiederherstellung fihren. Wie kann
jemand, der gesehen hat, da3 das eine fiir Seine Fihigkeit und Schaffenskraft méglich ist,
verleugnen, daf3 auch das andere innerhalb seiner Moglichkeit und Weisheit liegt? Wenn
irgendeine Schwiche in eurem Glauben besteht, dann stirke deinen Glauben, indem du tiber das
erste Wachsen des Menschen nachdenkst, denn das zweite gleicht ihm und ist in der Tat noch
einfacher. Wenn jedoch dein Glaube in dieser Sache stark ist, dann mache dein Herz mit den
Gefahren und Schrecken vertraut und denke lange iiber sie nach, auf dal du eine Lehre daraus
ziehen mogest, die alle Ruhe und Schlifrigkeit aus deinem Herzen verjagt, so daf3 du bereit wirst,
in die Gegenwart des Allmidchtigen zu treten.

Du solltest zuerst an die Kraft denken, mit der das Blasen der Posaune die Ohren der Leute des
Grabes bombardiert. Es besteht aus einem Ton, durch den sich die Graber iber den Képfen der
Verstorbenen 6ffnen. Sie werden sich darauthin wie eine Sturmflut tber die Erde ergief3en. Stell
dir vor, wie du aussehen wirst, wenn du mit entstelltem Gesicht herausspringst, dein Kérper vom
Kopf bis zu den Zehen mit der Erde deines Grabes bedeckt, taumelnd von der Gewalt des
Posaunenstof3es, die Augen nach oben in die Richtung verdreht, aus der der Aufruf kam. Die
Menschheit wird sich wie ein Mann aus den Gribern ergieB3en, in denen sie lange gelitten hatte,
furchtbar geschiittelt von Schrecken und Horror, der verstirkt wird durch ihr Leid und
angsterfiilltes Schlottern und durch das harte Warten auf das endgiiltige Ergebnis. Wie Allah
gesagt hat: ,, Und in die Posaune wird gestoflen, und alle, die auf Erden sind, werden
ohnmichtig (niederstiirzen), mit Ausnahme dezjenigen, die Allah will. Dann wird sie
wiederum geblasen, und siehe, sie werden wartend stehen. “(39:69) Und Er sagte: ,, Denn,
wenn in die Posaune gestofien wird, der Tag wird ein schwerer Tag sein, fiir die
Ungliubigen alles eher als leicht. (74:9-11) Und Er sagte ebenso: ,, Und sie sprechen: 'Wann
wird diese VetheiBung (in Etfiillung gehen), wenn ihr die Wahtheit redet?’ Sie warten
nur aufeinen einzigen Schall, der sie erfassen wird, wihrend sie noch streiten. Und sie
werden nicht imstande sein, einander Rat zu geben, noch werden sie zu ihren
Angehdrigen zuriickkehren. Und in die Posaune soll geblasen werden, und siehe, aus
den Gribern eilen sie hervor zu ihrem Herrn. Sie werden sprechen: 'Oh wehe uns! Wer
hat uns erweckt von unserer Ruhestitte? Das ist's, was der Gnadenreiche (uns)
versprochen hatte, und die Gesandten sprachen doch die Wahrheit.' (36:49-53)

Selbst wenn es keinen Schrecken fiir die Toten geben wiirde auller dem Blasen der Posaune,
wirde es doch richtig sein, es zu firchten. Denn es beinhaltet ein Blasen und einen Ruf, bei dem
alle, die im Himmel und auf der Erde sind, ohnmichtig werden, das heil3t, sie werden alle sterben
bis auf die, die Allah verschont und eine gewisse Anzahl der Engel. Deswegen sagte der Gesandte

Allahs % »Wie kann ich gliicklich sein, wenn der Engel der Posaune das Horn
aufnimmt, es zum Mund fiihrt, seine Ohren spitzt und auf das Kommando zum Blasen
wartet?"

Mugqatil sagte: ,,Die Posaune <al-sur> ist nichts anderes als das Horn <al-qarn>. Seraphiel
(Friede sei mit ihm) wird seine Lippen ansetzen, als ob es eine Trompete <buq> wire. Die
Mundoffnung des Horns ist so breit wie Himmel und Erde zusammen. Von unterhalb des
Thrones schaut er nach oben, darauf wartend, daf3 ihm befohlen wird, den ersten Ton zu blasen.
Wenn dieser ertont, werden alle, ,,die in den Himmeln sind, und alle, die auf Erden sind,
ohnmichtig (niederstiirzen)*“(39:69), was heillt, da} jedes Lebewesen aufgrund der Gewalt
dieses Schreckens sterben wird, ,,mit Ausnahme derjenigen, die Allah will*(39:69), d.h.
Gabriel, Michael, Seraphiel und der Todesengel Azrail. Dann wird Er dem letzteren befehlen, den



Geist von Gabriel hinwegzunehmen, dann den von Michael und den von Seraphiel, dann wird Er
dem Todesengel einen Befehl erteilen, der daraufhin ebenso sterben wird. Nach dem ersten
Posaunenstol3 werden alle Geschopfe fir vierzig Jahre im Zwischenreich <barzakh> verharren.
Dann wird Allah Seraphiel erwecken und ihm befehlen, den zweiten Posaunenstof3 zu machen,
so wie Er gesagt hat: ,,Dann wird sie wiederum geblasen, und siehe, sie werden wartend
stehen.* (39:09) Sie werden, auf ihren Fillen stehend, die Auferstehung erwarten.*

Der Prophet QQE; sagte: ,,Als ich meine Botschaft erhielt, wurde nach dem Herold der
Posaune geschickt, und er hob das Horn an seine Lippen, setzte einen Ful} vor den
anderen und wartete auf die Zeit, da ihm befohlen wiirde zu blasen. Seid also auf der Hut
vor dem Posaunenstof3!" Stell' dir deswegen alle Wesen der Schépfung vor und die Demut und
Einsamkeit, die sie bei der Auferstehung erfiillen wird, aufgrund ihrer Angst vor der Ohnmacht
und der Vorwegnahme dessen, was ithnen bestimmt werden wird - ob Freude oder Mif3geschick.

Und du bist mitten unter thnen, genauso verstort wie sie. Wenn du unter den Reichen warst, den
Verwohnten und in Luxus Lebenden, dann wisse, dal3 es die Konige dieser Welt sind, die an
diesem Tag die gemeinsten, niedrigsten und unbedeutensten Einwohner der Welt sein werden,
und sie werden unter den Filen zertrampelt wie Ameisen.

Zu diesem Zeitpunkt werden die wilden Tiere mit gesenkten Képfen aus den Wiisten und Bergen
herbeikommen und sich, trotz ihrer fritheren Wildheit, unter die Menschen mischen, so
gedemiitigt sind sie am Tag der Auferstehung. Obwohl sie nicht durch Stinden verunreinigt sind,
werden sie zusammengebracht durch die Gewalt des Ohnmachtigwerdens und durch die
Furchtbarkeit des Posaunenstosses, der sie davon abhilt, vor der Menscheit zu flichten oder
Furcht vor ihr zu empfinden. Solcherart ist Seine Rede: ,,Und wenn wildes Getier versammelt
wird* (81:0). Dann wird den rebellischen Ddmonen befohlen, vor Allah zu erscheinen, und sie
kommen - trotz ihrer friheren AufsiBigkeit und Hartnickigkeit - in Untertdnigkeit und Demut
hervor, so wie Er gesagt hatte: ""Und, bei deinem Herrn, Wir werden sie ganz gewil}
versammeln, und die Teufel (auch); dann werden wir sie auf Knien rund um die Hélle
bringen.* (19:69) Denke deswegen dartber nach, wie dein Zustand und der deines Herzens in
diesem Moment sein wird.



2. Das Land und die Leute der Ansammlung

Dann sehe, wie sie - nach Auferstehung und Erhebung zum Land der Ansammlung, welches
weil3 und vollkommen glatt ist, und ,,worin du weder Vertiefung noch Erhéhung sehen wirst™
(20:108), getrieben werden - barful3, nackt und unbeschnitten. Du wirst nicht fihig sein, dort
irgendeine Erhebung zu finden, hinter der sich ein Mensch verstecken kénnte, noch ein Loch, in
das man versinken kénnte, um nicht gesehen zu werden; anstelle dessen gibt es nur eine einzige,
ununterbrochene Ebene, ohne jede UnregelmaBigkeit, zu der sie in Scharen getrieben werden.
Aller Ruhm dafiir gebithrt IThm, der aus allen Gegenden der Erde simtliche Geschopfe ohne
Ansehen ihrer verschiedenartigen Natur vereinigen wird. Er treibt sie an mit dem anfinglichen
Dréhnen und dem nachfolgenden Drohnen (siehe 79:7,8). Das anfingliche Drohnen <al-
Radschifa> ist das erste Drohnen <al-nafkha al-ula>, wahrend das nachfolgende Dréhnen <al-
Radifa> das zweite Drohnen < al-nafkha al-thamiya> ist. Es stimmt, daf3 die Herzen (der
Menschen) an jenem Tage zittern werden (79:9), und daf3 ihre Augen demiitig sein werden.

Der Gesandte Allahs % hat gesagt: ,,Am Tag der Auferstehung soll die Menschheit auf

einem nahezu weillen Land - (so weil} wie) reines Mehl - versammelt werden, auf dem
keine Zeichen von irgendjemanden zuriickgelassen wurden.® Der Ubermittler dieser
Hadith bemerkt dazu, dall 'nahezu weil}' <ufra> cin 'unreines Weil3' ist, wihrend 'rein’
<naqi> bedeutet, frei von Hilsen und Schalen zu sein; und 'ohne Zeichen' bedeutet, daf3 'dort
kein Gebiude sein wird, um sich zu verbergen, noch irgendwelche UnregelmiBigkeit,
die die freie Sicht behindern kénnte'.

Bilde dir nicht ein, dal3 dieses Land so ahnlich ist wie das Land dieser Welt, denn es entspricht
ihm nur dem Namen nach. Allah sagte: ,,Am Tag, da die Erde verwandelt werden wird in
eine andere Erde, und auch die Himmel. “(14:49)

Und Ibn Abbas kommentierte: ,,Es wird erhoben und gesenkt werden; seine Baume, Berge,
Tiler und alles andere, das es beinhaltet, wird verschwinden, so als ob es wie das Leder von Ulka
ausgestreckt wird, um ein Land so weil3 wie Silber zu bilden, auf dem kein Blut vergossen, noch
irgendeine Stinde begangen wurde. Und in den Himmeln werden die Sonne, der Mond und die
Sterne verschwunden sein. Deswegen, oh du Ungliicklicher, denke tiber das Ehrfurcht-
gebietende dieses Tages und seine Macht nach. Alle erschaffenen Wesen werden auf dieser
Ebene versammelt werden, die Sterne am Himmel iber ihnen werden sich zerstreuen, die Sonne
und der Mond ausgehen und selbst die Erde in Dunkelheit getaucht, weil ihre Laterne geloscht
wurde. Wahrend sie sich in diesem Zustand befinden, dreht sich der Himmel tiber ihren Kopfen
um, und platzt - trotz all seiner Stirke und Festigkeit - fiir 500 Jahre auseinander, wahrend die
Engel an seinen Ecken und Seiten stehen. Oh, wie der Schrecken dieses Gerdusches in euren
Ohren klingt! Oh, die Majestit dieses Tages, an dem selbst die Himmel trotz ihrer Kraft und
Stirke gespalten werden, um dann zusammenzustiirzen und zu zerflieBen wie geschmolzenes
Silber, das mit Gelb vermischt wurde, so dal3 es rosig wird gleich rotem Leder! (55:38) Am Tag,
da der Himmel wie geschmolzenes Erz sein wird, und die Berge wie farbige Wollflocken
(70:9,10), und die Leute vermengen sich untereinander wie verstreute Motten (101:5), barful3 und
nackt, keiner beritten.

Der Gesandte Allahs @‘éﬁ sagte dazu: 'Die ganze Menschheit wird barfuf3, nackt und
unbeschnitten wiederauferstehen, und ihr Schweill wird sie bis zu ihren Nasenl6chern

bedecken.' Sawda, die Frau des Gesandten Allahs % und Ubermittlerin dieser Hadith, sagte
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dazu: 'Wie schandlich! Konnen wir uns gegenseitig in diesem Zustand sehen?' Aber der Gesandte % sagte:

'Die Leute werden dafiir zu besorgt sein.' Jedermann wird an jenem Tag Sorge genug
haben, daf} er anderer nicht achtet. (80:38)*

Habt Ehrfurcht vor diesem Tag, an dem Jedermann's private Dinge enthtllt werden, aber nichts
Schlechtes durch Schauen und Betrachten passieren kann. Wie kénnte es auch anders sein, wenn
einige Leute auf ihren Biduchen und Gesichtern kriechen werden und dadurch von so viel
(anderem) abgehalten werden, wie z.B. dem Schauen auf andere? Abu Huraya sagte: 'Der

Gesandte Allahs% sagte: ""Am Tag der Auferstehung wird die Menschheit in drei
Gruppen wiederauferweckt: diejenigen, die reiten; diejenigen, die gehen und diejenigen,
die auf ihren Gesichtern laufen." '

Es ist Teil des menschlichen Wesens, alles abzuleugnen, was einem unbekannt ist. Wenn man nie
eine Schlange wie der Blitz auf ihrem Bauch hat kriechen sehen, wiirde man es ableugnen, daf3 es
moglich wire, ohne Fufle zu gehen. Und selbst das Gehen mit Fullen wiirde von jemanden als
unmoglich erachtet, der es noch nie gesehen hitte. Deshalb achte darauf, nichts von den
Wundern am Tag der Auferstehung zu leugnen, nur weil sie nicht in Ubereinstimmung mit dem
Gradmesser weltlicher Dinge sind. Hast du nie die Wunder dieser gegenwirtigen Welt gesehen?
Wenn sie dir erzihlt worden wiren, bevor du sie gesehen hittest, du wiirdest sie sicher vehement
abgestritten haben!

Sodann vergegenwirtige dir deinen eigenen Anblick, wie du dort stehst - nackt, unverhillt,
ausgestoB3en und beschimt, verwirrt und benommen, das Gericht erwartend, das zu deinem
Entziicken oder Leid entscheiden wird. Fuhre dir diesen Zustand hiufig vor Augen, denn es wird
sehr wichtig sein.



3. Der Schweil}

Denke tiber die Menge und die Gemeinde aller erschaffenen Wesen ununterbrochen nach. Unter
ithnen sind die Bewohner der sieben Himmel und sieben Erden wie die Engel, Dschinnen,
Menschen, Dimonen, Tiere, Fleischfresser und Vogel. Sie werden am Aufstellungsort dicht
gedringt versammelt werden. Die Sonne wird auf sie - entgegen ihrer friheren Milde - mit
doppelter Hitze niederbrennen. Sie wird auf eine Entfernung von zwei Bogenlingen (53:10) tber
die Kopfe der Volker heruntergebracht werden, kein Schatten wird auf der Erde sein aufler dem,
der vom Thron des Herrn der Welten geworfen wird, und der nur von denen genossen werden
darf, die in Seine Nihe gebracht worden sind. So werden sie entweder Schatten unter Seinem
Thron finden oder der briitenden Hitze der Sonne ausgesetzt sein, und ihr Kummer und Leid
wird mit den Strahlen der Sonne wachsen.

So driicken sie, gezwungen von dem starken Gedringe und der Verwirrung ihrer Fuille, einer
gegen den anderen. Dazu kommt ihre iibergrofle Scham und Furcht, in Schande und gedemiitigt
zu sein, wenn sie vor dem Allmichtigen der Himmel gebracht werden sollen. Das Brennen der
Sonne und die Hitze ihres Atems verbinden sich mit der Feuersbrunst, die von den Flammen der
Scham und der Furcht ihrer Herzen genahrt wird, und der Schweil3 steigt aus jeder Herzwurzel
empor bis er Giber die Ebene der Auferstehung flie3t und an ihren Koérpern im Verhaltnis ihres
Wohlgefallens mit Allah emporsteigt. Bei einigen erreicht es die Knie, bei anderen die Lenden
und bei noch anderen die Nasen6ffnungen, wihrend einige in ithrem Schweil3 verschwinden. Ibn

Umar sagte, 'Der Gesandte Allahs % sagte (den Koranvers erklirend): Dem Tag, da die
Menschheit vor dem Hertn der Welten stehen witd (83:7): ,,Wenn einer von ihnen unter
seinem eigenen Schweil} bis zur Mitte seiner Ohren verschwinden wird." ' Abu Hurayra

sagte, 'Der Gesandte Allahs % sagte: ,,Am Tag der Auferstehung werden die Leute
schwitzen bis ihr Schweil} die Erde 70 Spannen hoch bedeckt und sie so tibergief3t, daf}
es ihre Ohren erreicht." 'So wurde es von al-Bukhari und Muslim in ihren Hadithsammlungen
tberliefert.

In einer anderen Hadith lesen wir, ,,Sie werden fiir 40 Jahre mit zum Himmel erhobenen
Augen stehen, und der durch ihr gewaltiges Leiden produzierte Schweil} ergief3t sich
uber sie."

Ugba ibn Amir sagte, 'Der Gesandte Allahs % sagte: ,,Am Tag der Auferstehung wird die
Sonne so nah an die Erde gebracht, dal3 die Menschheit schwitzen wird. Bei einigen wird
die Ausdiinstung bis zu den Knécheln steigen, bei anderen bis zur Mitte des
Schienbeins, bei anderen bis zu den Knien oder den Oberschenkeln, der Taille oder - fiir
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einige - bis zum Mund," und er % hob seine Hand und setzte sie in seinen Mund, "und es
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wird einige geben, die ziemlich untergetaucht sein werden," und er @éﬁ legte seine Hand
Uber seinen Kopf, "so tief." '

Oh du Unglicklicher, denke tiber den Schweil3 der Leute der Ansammlung nach und tGber die
Intensitit ihrer Leiden. Denn unter ihnen werden einige sein, die aufschreien und sagen, 'Ob mein
Herr! Gewdbre mir Erleichterung von diesen Leiden und dieser Erwartung, und selbst wenn es die Holle sein
sollte!" All dies soll geschehen, obwohl sie weder Urteil noch Bestrafung erhalten haben. Und du
wirst einer von ithnen sein, und du wirst nicht sagen kénnen, wie hoch der Schweil3 in deinem
Fall steigen wird. Du solltest aber wissen, dal3 aller Schwei3, den du nicht durch irgendeine
Anstrengung auf Allahs Wegen vergossen hast, wie etwa bei der Pilgerfahrt, der heiligen



Anstrengung <dschihad>, dem Fasten, dem nichtlichen Stehen im Gebet, dem regelmifligen
Stillen der Bedirfnisse eines Muslims, dem Not aushalten im GenieBen des Guten und im
Verbieten des Schlechten, daf3 all' dieser Schweil3 durch Scham und Furcht auf der Ebene der
Auferstehung ausgetrieben und so dein Leiden verlingern wird. Wenn der Sohn Adams nur
sicher vor Ignoranz und Tduschung wire, wiirde er wissen, daf3 es leichter zu ertragen ist und
weniger belastend, durch das Ubernehmen schwieriger Arbeiten des Gehorsams (in dieser Welt)
zu schwitzen, als durch Sorge und Befiirchtungen am Tag der Auferstehung. Denn wabhrlich, die
Wiedererweckung ist ehrfurchtsgebietend in Michtigkeit und Dauer.



4. Die Linge des Tages der Auferstehung

An diesem Tag werden alle erschaffenen Wesen mit gebrochenen Herzen dastehen, die Augen
erhoben. Sie werden nicht sprechen und ihren Umstinden wird 300 Jahre lang keine
Aufmerksamkeit gewihrt. Wihrend dieser Zeit werden sie nicht einen Bissen essen und nicht
einen Tropfen trinken, und keine kithle Brise wird sie erfrischen.

Ka'b und Qatada sagten (den Koranvers kommentierend): ,,Dem Tag, da die Menschheit vor
dem Herr der Welten stehen wird* (83:7): 'Sie werden fiir eine Dauer von 300 Jahren
stehen.'

'Abd Allah ibn 'Umar sagte, 'Der Gesandte Allahs % rezitierte diesen Vers und fragte dann:

"Wie wird es mit euch weitergehen, wenn Allah euch fiir 50.000 Jahre versammelt hat wie
Pfeile in einem Ko6cher und nicht auf euch schaut?'" '

Al-Hasan sagte: "Was hiltst du von einem Tag, an dem die Menschen fiir 50.000 Jahre auf ihren
FifBen stehen werden, die weder einen Bissen essen noch einen Tropfen trinken werden, die -
wenn ihre Kehlen vor Durst zerrissen und ihre Bauche vor Hunger verbrannt sind - zur Hélle
hinweggenommen werden und denen aus einem siedenden Quell (88:0) zu trinken gegeben wird,
dessen Hitze schon vorbereitet worden, und dessen Brennen zu grof3er Intensitit gewachsen
war? Wenn sie mit ihren Kriften am Ende sind und ihre Belastbarkeit erschopft ist, erkundigen
sie sich gegenseitig nach jemandem, der so geehrt bei seinem Herrn ist, dal3 er sich fiir sie
einsetzen kann. Aber sobald sie sich um einen Propheten versammeln, schickt der sie mit den
Worten weg, "Laft mich! Ich selber! Ich selber! Meine bedanernswerte 1age lifst mich die der anderen nicht
beachten!" Wegen des groflen Zorn Allahs bitten alle um Entschuldigung, dal3 sie der Pflicht der
Fursprache nicht nachkommen und sagen: "Heute ist unser Herr so drgerlich wie niemals zuvor, und wie

er niemals wieder sein wird." Dann wird unser Prophet ‘% fur diejenigen Fursprache einlegen, fir
die es ihm erlaubt ist, und niemand besitzt das Recht der Fiirsprache auller jenem, dem der
Gnadenreiche Etlaubnis gibt und dessen Wort Ihm wohlgefillig ist. (20:110) '

Denke sodann tiber deine Lage an diesem Tag und die intensive Anspannung nach, die du
aushalten muf3. Denn angesichts der Stinden in deinem diesseitigen fliichtigen Leben wirst du auf
diese Weise vielleicht Geduld und Ausdauer bekommen. Wisse ebenso, dal3 dein Warten an
diesem Tag besonders kurz ist, wenn dir zuvor das Warten auf den Tod in dieser Welt lange
wurde, weil du ununterbrochen und standhaft gegen deine Begierden angekdmpft hattest. Der

Gesandte Allahs % sagte, befragt nach der Linge dieses Tages, 'Bei dem, in dessen Hand
meine Seele liegt, er wird fiir die Glaubigen gekiirzt bis er kiirzer fiir ihn ist als die
vorgeschriebenen Gebete, die er iiblicherweise in der Welt betete.'

Strebe deshalb danach, zu diesen Glidubigen zu gehéren. So lange wie auch nur ein einziger
Atemzug deines Lebens tbrig ist, liegt diese Angelegenheit und die Vorbereitungen fiir sie in
deiner Hand. So arbeite wihrend kurzer Tage, denn andere werden lang werden, und du wirst als
Gewinn ewige Freude ernten. Betrachte deine Lebensspanne und die der Welt selber (die 7.000
Jahre ist) als kurz, denn wenn du 7.000 Jahre lang standfest bliebest, um vor einem Tag zu
flichten, dessen Linge 50.000 Jahre betrigt, so wird dein Gewinn immens und deine
Anstrengung in der Tat armselig gewesen sein.



5. Der Tag der Auferstehung, seine Schwierigkeiten und Namen

Oh du Ungluicklicher, bereite dich vor auf diesen Tag von grofler Wichtigkeit und Dauer. Er ist
unwiderstehlich machtig und steht bald bevor. Es ist an diesem Tag, dal3 du die Himmel
auseinanderklaffen siehst, und die wandernden Sterne zerstreut sind wegen seiner furchtbaren
Autoritit. Die scheinenden Sterne werden herunterfallen, die Sonnenstrahlung ausgeléscht und
die Berge hinweggefegt. Das im zehnten Monat schwangere Kamel wird unbeachtet und die
wilden Tiere werden versammelt werden. Ausgeschiittet werden die Ozeane sein, ebenso wie die
Seelen und Koérper einmal mehr paarweise auftreten werden; die Hollenfeuer werden versorgt
und angeziindet, der Himmel nahe gebracht, die Berge weggeblasen und die Erde ausgestreckt
werden. ,,An diesem Tag wirst du sehen, wenn die Erde erschiittert wird und ihre Lasten
herausgibt® (99:2,3)

»An jenem Tage werden die Menschen in zerstreuten Gruppen hervorkommen, damit
thnen ihre Werke gezeigt werden“ (99:7)

,»Und die Erde samt den Betgen empotgehoben und dann niedergeschmettert wird mit
einem einzigen Schlag: An jenem Tag wird das Ereignis eintreffen. Und der Himmel
wird sich spalten, denn an jenem Tage wird er briichig werden. Und die Engel werden zu
seinen Seiten stehen, und acht Engel werden an jenem Tage den Thron deines Hertn
iber sich tragen. An jenem Tage werdet ihr (Allah) vorgefiihrt werden - keines eurer
Geheimnisse wird verbotgen bleiben. “(69:15-19)

»An dem Tag, da Wir die Betge vetgehen lassen werden, und du wirst die Erde
hervorkommen sehen. “(18:48)

»An diesem Tag wird die Erde gewaltig geschiittelt werden und die Berge zu Puder
gemahlen, dann sollen sie zu Staub werden, weithin verstreutem. “ (56:7)

»An einem Tage, da die Menschen gleich verstreuten Motten sein werden, und die Betge
wie Streichwolle werden“ (101:5,6)

»An dem Tage wird jede Siugende ihren Siugling vetgessen und jede Schwangere sich
1hrer Last entledigen; und du wirtst die Menschen als trunkene sehen, obwohl sie nicht
trunken sein werden, allein die Strafe Allahs wird streng sein. “ (22:3)

»Am Tag, da die Erde verwandelt werden wird in eine andere Erde, und auch die
Himmel; und sie werden (alle) vor Allah treten, den Einigen, den Hdchsten. “ (14:49)

»An diesem Tage werden die Bezrge zu Staub geschiittelt und Er wird sie als eine leete
Ebene zuriicklassen, worin du weder Vertiefung noch Erhéhung sehen wirst. “ (20:107,
108)

»An diesem Tage siehst (du) die Betge, die du festgegriindet glaubtest, doch sie
bewegen sich wie die Bewegung der Wolken. “(27:89)

»An diesem Tag werden die Himmel auseinanderbrechen und rosig gleich rotem Leder
(55:38) werden. An jenem Tage wird weder Mensch noch Dschinn nach seiner Siinde
befragt werden (55:40). An diesem Tag wird der Siinder unfihig sein zu sprechen und
iber seine schlechten Taten nicht befragt werden, eher erfal3t werden sie an ihren
Stirnlocken und FiiBBen“ (55:42).



»(Denkt) an den Tag, wo jeder vor sich versammelt finden wird, was er an Gutem getan
und was et an Bosem getan. Wiinschen wird et, dal3 ein grofler Abstand wire zwischen
1hm und jenem (Bdsem)“ (3:31).

»An diesem Tag wird jede Seele wissen, was sie gebracht® (81:15)
»und wird bezeugen, was sie getan und was sie unterlassen hat* (82:0)

»An diesem Tag werden die Zungen mit Stummbeit geschlagen sein, und die
GliedmafBen werden laut sprechen. “

Es war dieser Tag, dessen blole Erwihnung das Haar des Meisters der Gesandten % grau
werden lie3, als al-Siddiq zu ihm sagte, 'Ich sehe, daf3 dein Haar grau geworden ist, oh Gesandter

Allahs!" Und er @‘éﬁ antwortete, '"Es wurde grau durch die Sure Hud (11) und ihre

Schwestern, die Suren 'Der verheerende Wind' (51), 'Das Ereignis' (56), 'Mudschaadalah'
(58) und '"Takwir' (81)".

Oh ungliicklicher Leser! Den Koran zu murmeln und die Zunge mit ihm zu bewegen, das ist das
ganze Resultat deiner Rezitation! Wenn du nur dariiber nachdenken wiirdest, was du liest, wiirde

dein Herz gebrochen werden durch das, was das Haar des Meisters des Gesandten % grau

werden lie3; aber solltest du weiter zufrieden sein, mit der Zunge zu wedeln, dann wird dir die
Frucht des Koran vorenthalten werden.

Wiederauferstehung ist die furchtbarste Sache, die er beschreibt: Allah hat einige der
Schwierigkeiten dieses Tages dargestellt und hat ihm eine Unzahl an Namen gegeben, so daf} du
vielleicht durch die Vielfalt seiner Titel zu einem Verstindnis der grof3en Vielfalt derjenigen
Dinge kommen magst, die er verkérpert. Nun liegt der Grund fiir diese Fulle von Namen nicht
in dem Verdienst einer bloBen Wiederholung der Namen und Anrufungen, sondern eher darin,
daf3 die verstindnisvollen Menschen wachgeriittelt werden. Denn in jedem Namen des Tages der
Auferstehung liegt ein Geheimnis, und es gibt fir jede Eigenschaft, die beschrieben wird, eine
Bedeutung. Bemthe dich deshalb, diese Dinge zu verstehen.

Wir werden nun seine Namen fiir dich zusammenstellen:

Es ist der Tag der Auferstehung,
der Tag der Klage,

der Tag der Trauer,

der Tag der Erkenntnis,

der Tag der Befragung,

der Tag des Rennens,

der Tag des Streitens,

der Tag der Konkurrenz,

der Tag des Erdbebens,

der Tag der Uberwiltigung,

der Tag des Ohnmaichtig-werdens,
der Tag des Ereignisses,

der Tag des Geklappers,

der Tag des anfinglichen Dréhnens,



der Tag des nachfolgenden Drohnens,
der Tag des Verhullers,

der Tag des Geschehens,

der Tag des drohenden Ereignisses,
der Tag des wahren Ereignisses,
der Tag der Schwierigkeit,

der Tag des Rufers,

der Tag der Vereinigung,

der Tag der Trennung,

der Tag des Getrieben-seins,

der Tag der Vergeltung,

der Tag der gemeinsamen Schreie,
der Tag der Umkehr,

der Tag der Qual,

der Tag des Fluges,

der Tag des Niederlassens,

der Tag der Begegnung,

der Tag des Ertragens,

der Tag der Entscheidung,

der Tag der Wiedergutmachung,
der Tag der Drangsal,

der Tag des Weinens,

der Tag der Ansammlung,

der Tag der Warnung,

der Tag der Ausstellung,

der Tag des Gleichgewichts,

der Tag der Wahrheit,

der Tag des Gerichts,

der Tag der Versammlung,

der Tag der Wiederauferstehung,
der Tag der Offnung,

der Tag der Demiitigung,

der Michtige Tag,

der Unfruchtbare Tag,

der Schwierige Tag,

der Tag der Entschidigung,

der Tag der "todsicheren' Gewil3heit,
der Tag der Erhebung,

der Tag der Bestimmung,

der Tag des Posaunenstofes,

der Tag des Rufs,

der Tag der Zuckung,

der Tag des Schiittelns,

der Tag des Vorwurfs,

der Tag der Trunkenheit,

der Tag des Schreckens,

der Tag der Qual,

der Tag des Endes,

der Tag der Zuflucht,

der Tag der Zeit,

der Tag der Anberaumten Stunde,
der Tag des Hinterhalts,



der Tag des Alarms,

der Tag des Schweil3es,

der Tag der Armut,

der Tag der wechselnden Farben,

der Tag der zerstreuten Sterne,

der Tag des gespaltenen Himmels,

der Tag des Stehens,

der Tag der Abfahrt,

der Tag der Ewigkeit,

der Tag des gegenseitigen Betrugs,

der Tag des finsteren Blickens,

der Tag, der bekannt ist,

der Tag, der versprochen ist,

der Tag, der bezeugt ist,

der Tag, Giber den kein Zweifel ist (3:10, 3:26),

der Tag, wenn die Geheimnisse enthiillt werden (86:10),

der Tag, da keine Seele als Stellvertreterin wird dienen durfen fiir eine andere Seele (2:49; 2:124),
der Tag, an dem die Augen starr blicken werden (14:43),

der Tag, an dem der Freund dem Freunde nichts ntitzen kann (44:42),

der Tag, an dem keine Seele etwas fur eine andere Seele zu tun vermag (82:20),

der Tag, an dem sie ins Feuer der Holle gestof3en werden mit Gewalt (52:14),

der Tag, da sie ins Feuer geschleift werden (54:49),

der Tag, an dem ihre Fithrer im Feuer gewendet werden (33:67),

der Tag, da der Vater nicht Bul3e leisten wird fiir seinen Sohn (31:34),

der Tag , da der Mensch seinen Bruder flieht, und seine Mutter und seinen Vater (80:35,36),
der Tag, da sie nicht fahig sein werden zu sprechen, noch wird ihnen erlaubt sein,
Entschuldigungen vorzubringen (77:36,37),

der Tag, fur den es keine Wehr gibt gegen Allah (30:44, 42:48),

der Tag, an dem sie vortreten werden (40:17),

der Tag, an dem sie im Feuer gepeinigt werden (51:149),

der Tag, da weder Besitz noch S6hne frommen (26:89),

der Tag, da ihre Ausrede den Frevlern nichts nitzen wird; und ihrer wird der Fluch sein und ihrer
der schlimme Aufenthalt (40:53),

der Tag, an dem die Entschuldigungen zuriickgewiesen werden, wenn die Geheimnisse offenbart
werden, und was verborgen war, offensichtlich gemacht wird, und die Schleier geliiftet werden,
der Tag, an dem die Augen demttig werden und die Stimmen leise; wenn das sich Umdrehen
selten ist, wenn die verborgenen Dinge hervorkommen und die Uberschreitung sichtbar wird,
der Tag, wenn die Diener zusammen mit ihren Zeugen getrieben werden, wenn die Haare des
kleinen Kindes grau werden und die Erwachsenen in Trunkenheit niederfallen.

An diesem Tag wird die Waage aufgerichtet und die Biicher geschlossen. Das Hollenfeuer wird
nahe sein und sein siedendes Wasser zum Kochen gebracht, das Inferno stéhnt, der Unglaubige
verzweifelt, die Feuer werden aufgestockt, die Farben dndern sich, die Zunge wird stumm und
des Menschen Glieder fangen an zu sprechen.

So, Oh Mensch, was hat dich kithn gemacht gegen deinen gnadenvollen Herrn (82:7),
wenn die Turen verschlossen und die Schirme erhoben werden; dabei veribtest du abscheuliche
Handlungen, wihrend du vor der Menschheit verborgen warst? Was sollst du nun tun, jetzt wo
deine eigenen Glieder Zeugnis wider dich ablegen? Wehe, wehe uns allen, die Gesellschaft der

Vernachlissigten; Allah sandte uns doch den Meister der Botschafter %, ihm das klare Buch

gewiahrend, uns nach diesem bewertend, die Eigenschaften des Tages der Vergeltung, dann uns
unsere eigene Achtlosigkeit bewul3t machend, in dem Er sagte: ,,Genaht ist den Menschen ihre



Abrechnung, und doch wenden sie sich in Achtlosigkeit ab. Keine neue Ermahnung
kommt zu ihnen von ihrem Herrn, die sie nicht sp6ttelnd anhérten (21:2,3) Dann sprach
Er zu uns uiber die Bedeutsamkeit des Tages der Auferstehung: Die Stunde ist nah, und
der Mond ist entzwei gespalten (54:2), und Sie wihnen, er sei ferne; aber Wir sehen, er ist
nahe (70:7,8) und wie kannst du wissen? Vielleicht ist die Stunde nah? (33:64)

Der beste Umstand flir uns ist es also, den Koran in der Praxis zu studieren. Denn wit haben
darin versagt, iber den Sinn dieses Buches nachzudenken oder uns genau die Reichlichkeit der
Beschreibungen und Namen des Tages anzuschauen; wir bereiten uns nicht darauf vor, von
seinem Schrecken erldst zu werden. Darum suchen wir Zuflucht bei Allah vor dieser
Achtlosigkeit und beten darum, daf3 Er uns in Seine tiberflieBende Gnade einschlieBen mége.



6. Die Befragung

Oh, du Ungliicklicher, nach dem Kennenlernen dieser Begleitumstande solltest du zunachst tiber
die Befragung nachsinnen, die auf dich miindlich und ohne jeden Vermittler zukommen wird. Du
wirst iber das Grofle und das Kleine befragt werden, iiber jedes Jota und I-Tipfelchen. Denn
wenn du in der Qual der Auferstehung mit seinem Schweil3 und der Gewalt seiner gro3en
Ereignisse verweilst, werden aus den himmlischen Gebieten kraftvolle und strenge Engel
herabsteigen, die machtig sind und von riesiger Gestalt. Thnen wurde befohlen, die Stirnlocken
der Arbeiter der Ungerechtigkeit zu ergreifen und sie zu ihren Vorfithrungsplatz vor den
Allmichtigen zu tragen.

Der Gesandte Allahs % sagte, 'Allah hat einen Engel, zwischen dessen Augenecken eine
Entfernung von hundert Jahresreisen liegt.' Wie stellst du dir vor, wirst du zu dieser Zeit
aussehen, wenn du diesen und dhnliche Engel, die herabgesandt worden sind, um dich zum Ort
der Vorfithrung zu bringen, erblickst und die, trotz der Machtigkeit ihrer Gestalt, niedrig im
Vergleich zu der Strenge dieses Tages sind, da sie Allahs Zorn auf seine Diener wahrgenommen
haben. Wenn sie herunterkommen, wird jeder Prophet, jeder Heilige und jeder Rechtgeleitete auf
seine Knie niederfallen und firchten, daf3 er es ist, der weggebracht werden soll. Und wenn so
schon der Zustand der Frommen ist, wie wird dann erst der Zustand der rebellischen und
sundigen Menschen sein?

In diesem Moment eilen ganze Scharen von Menschen fort, getrieben von der Intensitit ihrer
Furcht und fragen die Engel, 'Isz euer Herr unter ench?', denn sie werden dutrch den Glanz ihres
Umzugs und ihrer furchtbaren Erscheinung getauscht. Aber die Engel sind bestiirzt durch ihre
Frage, da sie wissen, daf3 ihr Schopfer weit dartiber erhaben ist, unter ihnen prasent zu sein, und
sie schreien aus, daf3 ihr Kénig weit von allem entfernt ist, was die erdgebundene Menschheit sich
vorstellen kann. "Preis sei unserem Herrn!" sagen sie. "Er ist nicht unter uns, aber Er wird nach uns
kommen.'

Nun stehen die Engel in einer Reihe und starren von allen Seiten intensiv auf die Menschheit.
Der Gesichtsausdruck jedes von ihnen trigt Zeichen der Demut und Schmach, sowie Ziige von
Furcht und Ehrfurcht vor der Hirte dieses Tages. In diesem Moment 13t Allah Seine Worte
rechtskriftig werden: ,, Wahrlich, fragen werden Wir jene, zu denen (die Gesandten)
geschickt wurden, und fragen werden Wir die Gesandten. Dann werden Wir ihnen
wahtlich (ihre Taten) aufzihlen mit Wissen, denn Wir waren niemals abwesend* (7:7,8)
Und ebenso, darum, bei deinem Herrn, Wir werden sie sicherlich alle zur Rechenschaft
ziehen um dessentwillen, was sie zu tun pflegten (15:93,94) Er wird sich mit den Engeln
unterhalten, dann mit den Propheten, und am Tage, da Allah die Gesandten versammeln
wird, wird Er sprechen: "Welche Antwort empfinget ihr?" Sie werden sagen: " Wir haben
kein Wissen, Du allein bist der Wisser aller verbotgenen Dinge." (5:110)

Oh, die Gewaltigkeit jenes Tages, wenn selbst der Verstand der Propheten durch ihre
Uberwiltigende Angst benommen und ihr Wissen ausgeloscht ist! "Welche Antwort hast du
erhalten', werden sie gefragt, 'du, der du der Schépfung gesandt wurdest?' Sie wullten die
Antwort schon im Voraus, aber nun wird ihr Verstand von Bestiirzung und Konsternierung
Uberwiltigt und sie wissen nicht, wie sie antworten sollen, und sagen furchterfillt, "Wir besitzen
kein Wissen, wahrhaft Du, nur Du bist der All-Wissende des Ungesehenen.' Mit diesen
Worten sagen sie nur die Wahrheit, und ihre Herzen springen und ihr Wissen ist weggewischt bis
zu dem Zeitpunkt, da Allah ihnen ihre Stirke wiedergeben wird.



Dann wird Noah Alayhissalam aufgerufen und gefagt, '"Hast du deine Botschaft tiberbracht?’
'la’, antwortet er Alayhissalam. Dann werden seine Leute gefragt, 'Kam eine Botschaft zu
euch?' und sie antworten, "Zu uns kam kein Warner.! Dann witd Jesus Alayhissalam gebracht und
Allah fragt ihn, "Hast du zu den Leuten gesprochen: '""Nehmt mich und meine Mutter als
zwei Gotter neben Allah?" (5:117) Und er Alayhissalam krimmt sich unter der Kraft dieser
Frage und bleibt viele Jahre so gekrimmt stehen. Oh, die michtige Herrschaft dieses Tages,
wenn durch solche Fragen selbst die Propheten dem Gericht unterworfen werden!

Nun kommen die Engel vor und machen ihre Aufrufe, einer nach dem anderen: 'Der So-und-So,
Sobn des So-und-So, eile zu dem Vorfiihrungsplarz!’ Bei diesem Aufruf werden alle von Furcht und
Zittern ergriffen und ihr Verstand ist wie vom Blitz getroffen. Einige Gruppen der Menschen
verlangen danach, direkt zur Holle gebracht zu werden, so daf3 ihre schlechten Handlungen nicht
vor dem Allmichtigen zur Schau gestellt werden und daf3 der Schleier niemals vor der
Versammlung der Menschheit geliftet werden moge.

Bevor die Befragung beginnt, wird das Licht des Thrones sichtbar und die Erde wird leuchten im
Lichte ihres Herrn (39:70) und das Herz jedes Dieners weil3 mit hundertprozentiger Sicherheit,
daf3 der Allmiachtige sich der Befragung der Diener zugewandt hat und jeder glaubt, da3 Er
keinen anderer Mensch als ihn sieht, und daf3 von allen Menschen nur er alleine und niemand
sonst befragt wird. Dann sagt der Allmichtige, 'Gabriel! Bringe die Holle hierher!" Er geht
dorthin und findet sie aufgebracht und wild vor. Er sagt: 'Geborche, Hille, dem Befehl deines Schipfers
und Kinigs!" Und das Inferno z6gert nicht, diesem Ruf zu folgen, sondern flackert auf und kocht,
seufzt und schreit zur Menschheit, die sein Aufgebrachtsein und Seufzen deutlich hort. Dann
tauchen dort die Wichter der Holle auf und springen auf die Menschheit zu, aufgebracht
gegentiber denen, die Allah nicht gehorchten, und die gegen Seine Verordnungen rebelliert
haben. Prige dir den Zustand der Herzen der Diener Allahs fest in Verstand und Seele ein! Thre
Hetzen sind voller Schrecken und Panik, und sie wenden sich zur Flucht oder fallen auf ihre Knie
nieder: ,,Und du wirst jedes Volk knien sehn (45:29). Einige brechen in ihrem Schmerz auf
ithren Gesichtern zusammen, wahrend die Stinder und Missetiter Fliiche und Verwiinschungen
aussto3en, und selbst die Heiligen [Awliya] und Rechtgeleiteten werden laut rufen, 'Ieh selber! Ich
selber!".

Wihrend sie in diesem Zustand sind, stohnt das Inferno [die Hoélle] ein zweitesmal und ihre
Furcht verdoppelt sich und ihre Kraft 1i3t in dem Mal3e nach, wie sie glauben, nun ergriffen zu
werden. Dann stéhnt die Hoélle ein drittesmal und alle Menschen fallen erschopft nieder, und sie
erheben voller Angst ihre Augen, ,,mit verstohlenem Blicke schauend‘ (42:46) und in
Unterwerfung. Dann sind die Herzen der Ubeltiter gebrochen und ,,die Herzen werden zu
den Kehlen emporsteigen“(40:199). Der Verstand der Gesegneten wie auch der Verdammten
wird benommen sein.

Danach wendet sich Allah den Gesandten zu und fragt, "Welche Antwort habt ihr erhalten?'
Und wenn die Stinder die Verurteilung sehen, welche die Propheten erhalten, steigt ihre Angst.
Der Vater fluchtet vor dem Sohn, der Bruder vor dem Bruder, der Ehemann vor der Frau, so
wartet jeder, bis er dran ist. Dann werden sie drangenommen, einer nach dem anderen, und Allah
fragt jeden von ihnen mit Seiner eigenen Stimme nach seinen grof3en und kleinen Handlungen,
nach seinem geheimen und seinem 6ffentlichen Leben und nach den Handlungen jeder seiner
GliedmalBlen und Extremitaten.

Abu Hurayra uiberlieferte, 'Die Gefahrten fragten einst, "Ob Gesandter Allahs! Werden wir unseren

e . e .y
Herrn am Tag der Auferstebung sehen?” Und er % antwortete, indem er % fragte, ,,Seid ihr
verhindert, wenn die Sonne, von keiner Wolke bedeckt, im Zenith steht?" | Nein", sagten



sie. ,,Seid ihr verhindert, wenn ihr den Vollmond anschaut, wenn er von keiner Wolke

verdeckt wird?" | Nein'", sagten sie. Und er % erklarte, ,,Bei Ihm , in dessen Hinden meine
Seele liegt, ihr werdet durch den Anblick eures Herrn nicht verhindert. Er wird Seine
Diener mit der Frage konfrontieren, ‘Habe ich dich nicht geehrt und dir Autotitit und
Gattinnen gewihrt? Habe ich nicht Pferde und Kamele deinem Befehl unterstellt und dir
Meisterschaft und Herrschaft gegeben?’' Und der Diener wird sagen, '/a, in der Tat.' Und
Er sagt, 'Hast du nicht daran gedacht, daf3 du Mich treffen wiirdest?’ Und er antwortet,
'Ich tat es nicht.” 'Ich werde dich vetgessen,'sagt Er dann, 'so wie du Mich vetgessen
bzst- AL

Oh du Unglucklicher, stelle dir nun vor, wie die Engel deine Oberarme packen, wenn du vor
Allah stehst, wie Er dich - mit Seiner Stimme sprechend - auffordert, "Habe ich dich nicht mit Jugend
gesegnet? Wie hast du sie benutzt? Habe Ich dir nicht ein langes Leben gewdhrt? Wie hast du es verbracht? Habe
Ieh dich nicht mit Woblstand beschenkt? Wodurch hast du ibn erlangt und wie hast du ihn verwendet? Habe Ich
dich nicht mit Wissen geehrt? Wie hast du gebandelt gemal§ dem, was du wufStest?".

Wie stellst du dir dann also vor, wie deine Scham und Demiitigung sein werden, wenn Er Seinen
Segen fiir dich und deine ungehorsamen Handlungen verstirkt, und wenn du Seine
Unterstitzung und deine Siinden wahrnimmst? Solltest du sie ableugnen, werden deine eigenen

. . . . . e
Glieder gegen dich aussagen. Anas sagte, "Wir waren einmal mit dem Propheten Allahsgg)g, als
dieser lachte und sagte, ,,Wil3t ihr, warum ich lache?" | A/ah und sein Gesandter wissen es am
besten." ,,Die Rede eines Dieners an seinen Herrn (hat mich lachen gemacht)," sagte er

@‘;ﬁ, »Weil er sagen wird, 'Oh mein Herr, hast du mich nicht vor den Missetaten gerettet?’ Und Er wird sagen,
'Ja, Ich tat es.' Darauthin sagt der Diener, 'Ich werde kein anderes Zeugnis gegen mich dulden als das
eznes meiner Zengen." Und Er erklirt, 'Heute geniigt deine eigene Seele als Rechnerin wider
dich (17:15) und die ehrenwerten Schriften.' Dann wird sein Mund versiegelt und seinen
Korperteilen wird befohlen zu sprechen, und sie berichten von seinen Taten. Dann wird thm
erlaubt, noch einmal zu sprechen, und er sagt zu seinen GliedmaGen, 'Hinweg mit ench! Fluch iiber
euch! Ich habe zu enrer 1 erteidignng gesprochen!" "'

Wir suchen deshalb bei Allah Zuflucht davor, vor der versammelten Menschheit durch das
Zeugnis unserer eigenen Korperteile beschimt zu werden. Jedoch hat Allah versprochen, daf3 Er
die Geheimnisse des Gldubigen bedecken wird, so daf3 kein anderer Mensch sie in Erfahrung
bringen kann.

Einst fragte ein Mann Ibn 'Umar, was er den Gesandten Allahs % privat hatte sagen héren. "Der

Gesandte Allahs %' antwortete et, pflegte 2u sagen, '"Einer von euch wird seinem Herrn so nahe
kommen, bis Er ihn unter Seinem Schutz nimmt. Er wird sagen, 'Du tatest diese-und-
jene Sache,’ worauf er erwidert, 'Ja." Und ,diese-und-jene Sache auch,’ sagt Er, und er
erwidert, 'Ja." Dann erklirt Er, 'Ich bedeckte diese Sachen fiir dich in der Welt und heute
vergebe Ich sie dir."" '

Der Gesandte Allahs %28 % sagte, "Wer auch immer die Fehler eines Gliubigen bedeckt,
dessen Fehler wird Allah am Tag der Auferstehung bedecken.'

Von diesem Auspruch wissen wir, dal3 die Hoffnung besteht, dal3 derjenige, der Glauben besitzt,
die Fehler von anderen bedecken und ihre Makel tolerieren wird, ohne seine Zunge in Bewegung



zu setzen und ihre Fehler zu erwihnen oder in ihrer Abwesenheit auf eine Weise tber sie zu
sprechen, die sie unakzeptabel finden, wenn sie es héren wiirden. Solch ein lobenswertes
Verhalten verdient eine entsprechende Belohnung am Tag der Auferstehung. Nimm an, dal3 einer
die Fehler eines anderen bedeckt hat; ist nicht das furchterregende Gerdusch des Aufrufs zur
Vorfihrung, das deine Ohren bombardiert, eine ausreichende Bezahlung deiner Stinden? Du
wirst gepackt und an deiner Stirnlocke geftihrt, wihrend dein Herz himmert, dein Verstand
davonfliegt, deine Gliedmal3en und Extremititen sich schiitteln und die Farbe deiner Haut
wechselt. Die Erde liegt wegen der Macht des Schreckens um dich herum in Dunkelheit. Stelle
dir vor, wie du dich in dieser Situation befindest, wie du tiber die Schultern von anderen steigst,
wie du an den Reihen der Menschen vorbeikommst, dabei wie ein wildes Pferd gefiithrt wirst,
wihrend die Leute ihre Augen emporheben, um dich zu beobachten. Stelle dir vor, wie du dich
dann in den Hinden von denjenigen befindest, denen du anvertraut worden bist.

Zum Schlufl kommst du beim Thron des Allmachtigen an, und sie lassen dich aus ihren Hinden
fallen. Dann wird Allah dich mit Seiner majestitischen Rede anrufen, 'Oh Sohn Adams, trete
vor!' So niherst du dich Thm mit klopfendem, furchterfiilltem und bestiirztem Herz, demiitigen
und niedergeschlagenen Auges, mit gespaltener Brust, und dann wird dir dein Buch gegeben, das
‘nichts auslif3t, klein oder grof3, sondern alles aufgezeichnet halt.’ (18:50) Wohlan denn, an
wieviele schlechte Handlungen wirst du dich erinnern, die du vergessen hattest, und wieviele
fehlerhafte Akte der Gehorsamkeit, die du versdumt hattest, werden nun offenbart! Wie oft
zeigtest du Angstlichkeit und Mutlosigkeit! Wie oft zeigtest du Unfihigkeit und Schwiche! Oh
konnte ich nur wissen, mit welchem Ful3 du vor Ihm stehen wirst, mit welcher Zunge du
Antwort geben wirst, und mit welchem Herz du begreifen wirst, was du sagst!

Sinne nun dartber nach, wie grof3 deine Scham sein wird, wenn Er dich mit Seiner Stimme an
deine Stunden erinnert, ‘Oh Mein Diener! Schamst du dich nicht vor Mir? Du fordertest Mich mit Dummibeit
heraus, aber Meine Geschipfe zu fiirchten beweist nur ibre Schonbeit. Habe Ich dir denn weniger bedentet als
Meine Diener? Du hast Meiner Bobachtung deiner Taten weder Wichtigkeit beigemessen noch es iiberbanpt
beachtet, noch hast du grofsen Respekt fiir die Priifung anderer gezeigt. Habe Ich dir nicht Meine Segungen
gewdhrt? Was lenkte dich von Mir ab? Hast du dir eingebildet, daff Ich dich nicht beobachten wiirde, und daf§ du
Mich niemals treffen wiirdest?'

Der Gesandte Allahs w‘% sagte, 'Es gibt keinen unter euch, den Allah, der Herr der Welten ,

nicht ohne jeden Schleier oder Vermittler befragen wird.' Und er % sagte weiter, 'Jeder
von euch wird vor Allah stehen ohne einen Schleier dazwischen. Er wird ihn fragen,
'Habe Ich dir nicht Meine Segnungen gewihrt?' und er wird antworten, 'Ja, sicherlich.’
Dann wird er sagen, 'Schickte Ich nicht einen Gesandten zu euch?’' Dann wird er
erwidern, '/a, sichetlich.' Dann wird er nach rechts schauen und nichts als die Hélle
sehen, und er wird nach links schauen und nichts als die Hélle sehen. So wehre nun jeder
von euch die Hoélle ab, und wenn es nur mit einer halben Dattel wire, und wenn ihr keine
habt, dann mit einem freundlichen Wort.'

Ibn Mas'ud sagte, 'Es gibt keinen unter euch, der nicht mit Allah allein sein wird, so wie einer von
euch in der Vollmondnacht mit dem Mond allein ist. 'Oh, Sohn Adams!' Wird Er sagen, 'Was
tduschte dich in Bezug auf Mich? Oh, Sohn Adams! Welchen Nutzen hast du aus deinem
Wissen gezogen? Oh, Sohn Adams! Was war deine Antwort gegeniiber den Propheten?
Oh, Sohn Adams! Stand Ich nicht wachend iiber deinen Augen, wihrend du nach etwas
Verbotenem schautest? Stand Ich nicht wachend tiber deinen Ohren?' So wird Er
fortfahren bis Er alle Organe und Gliedmaflen aufgezihlt hat.'



Mujahid sagte, 'Die Fiife von Allahs Dienern werden sich am Tag der Auferstehung nicht ans Seiner
Gegenwart fortbewegen, bis er iiber vier Dinge befragt wurde: seine 1ebensspanne, und wie er sie verwendet hat;
sein Korper, und wie er ihn benutzte; sein Woblstand, wie er ihn erwarb, und wie er ibn verwendete.'

Deshalb, oh du Ungliicklicher, stehe in Ehrfurcht vor der gefahrlichen und beschimenden
Situation, in der du dich zu jener Zeit befinden wirst. Denn wenn dir verkiindet wird, 'Ieh bedeckte
diese Sachen fiir dich in der Welt und heute vergebe Ich sie dir', dann wird dein Entziicken und deine
Freude grof3 sein, und du wirst vom Ersten bis zum Letzten beneidet werden. Aber sollten die
Engel verkiinden, ‘Nehmt diesen Diener des Bésen und fesselt ihn, dann werft ihn in die
Holle' (69:31,32), und selbst wenn die Himmel und die Erde dartiber weinen wiirden, wiirde es
nicht im Miverhaltnis zu der enormen Gréf3e deines Ungliicks und der Intensitit deines
Bedauern stehen, die Gehorsamkeit gegentiber Allah vernachlissigt zu haben, und dein jenseitiges
Leben zum Wohle dieser niedrigen und minderwertigen Welt, die nie mit dir gelitten hat, verkauft
zu haben.



7. Die Waage

Sei als nichstes nicht unachtsam gegentiber der Waage. Denke tiber das Hin- und Herfliegen der
Biicher auf ihrer linken und rechten Seite nach. Denn nach der Befragung wird die Menschheit
aus drei Gruppen bestehen:

Eine Partei wird von denjenigen gebildet, die nicht eine einzige gute Tat auf ihrem Konto haben.
In ihrem Fall wird eine schwarze Kreatur aus der Hélle auftauchen, die sie schnappen wird, so
wie ein Vogel Kérner pickt, und sie in die Holle schleudert, die sie verschlingt. Eine Stimme wird
thnen zurufen, 'Lezd/anf ewig]! Niemals von einer Frende gefolgt!

Eine andere Partei besteht aus denjenignen, die auf ihrem Konto keine einzige Uberschreitung
stehen haben. Eine Stimme wird ausrufen, 'Lass jene sich erbeben, die im Sitzen, Stehen und 1iegen
Allah unanfhirlich gepriesen haben!” Und jene stehen auf und eilen zum Paradies. Dies wird den
Leuten geschehen, die jede Nacht im Gebet standen und die kein weltlicher Handel oder Verkauf
von der Erinnerung Allahs abgelenkt hat. Eine Stimme ruft ihnen zu, "Freude/auf ewig]! Niemals von
einem 1 eid gefolgt!

Aber die dritte Partei, die den Giberwiegenden Teil der Menschheit ausmacht, bleibt noch tbrig.
Sie haben gute Werke mit schlechten vermischt, und obwohl es ihnen vielleicht nicht klar war, ist
es deutlich fir Allah, bei welchen unter thnen die guten und bei welchen die schlechten Taten
tberwiegen. Allah z6gert nicht, es ithnen zu zeigen, dal3 Er Seine Grof3ztigigkeit im Vergeben
manifestiert und Seine Gerechtigkeit in der Bestrafung.

So fliegen die Biicher und Schriftrollen, die die guten und schlechten Taten enthalten, hinauf, die
Waage wird errichtet und alle Augen werden zu den Buchern emporgehoben: werden sie auf die
linke Waagschale fallen oder auf die rechte? Dann schauen sie auf die Waage selber, wird sie sich
zugunsten der schlechten oder der guten Handlungen neigen? Dieser Moment ist in der Tat zum
Firchten, und er verwirrt den Verstand aller Geschépfe.

Al-Hasan ubetlieferte, dal3 der Gesandte Allahs % einmal seinen Kopf in Aisha's Schof3 gelegt
hatte und eingeschlafen war. Sie dachte tiber das Jenseits nach, so dal3 sie anfing zu weinen und

Trinen zu vergief3en, die auf die Wange des Gesandten Allahs % tropften, der dartiber
aufwachte und fragte, ,Was hat dich weinen gemacht, Aisha?' und sie sagte, 'Ich brachte mir das

Jenseits in Erinnerung: wirst du dich an deine Familie am Tag der Auferstehung erinnern?' Und er %
antwortete, ,Bei Ihm , in dessen Hand meine Seele liegt, es wird drei Orte geben, an dem
sich der Mensch an niemanden erinnert auller an sich selbst: wenn die Waage errichtet
wird und die Handlungen gewogen werden, so dal3 der Sohn Adams beobachtet, ob sein
Gewicht zu leicht oder zu schwer sein wird; bei der Bewertung der Biicher, so dal3 er
darauf achtet zu sehen, ob er sein Buch in die rechte oder linke Hand bekommt; und
beim Ubergang.*

Anas Radiyallabn Anb sagte: ,Jeder Nachkomme Adams wird am Tag der Auferstehung
herbeigebracht und vor die beiden Seiten der Waage, zu welcher ein Engel kommandiert wurde,
hingestellt. Sollte das Gewicht seiner guten Taten schwer genug sein, wird dieser Engel mit einer
Stimme, die von jedem Geschopf zu horen ist, ausrufen: ,,Dieser und jener ist voller Freude, so daf§ er
nie wieder Kummer erleiden wird!" Wenn jedoch das Gewicht zu leicht sein sollte, wird er mit einer
Stimme, die von jedem Geschopf zu horen ist, ausrufen: ,,Dieser und jener ist voller Kummer, so dafs er
nie wieder Frende geniefen wird!" Und wenn die Waagschale, die die guten Taten enthilt, zu leicht ist,



werden die Wichter der Hélle <al-dhabaniya> sich nihern, eiserne Keulen (22:22) tragend und
in Gewindern aus Feuer gekleidet, und nehmen die der Hélle Zugesprochenen mit zur Hoélle.

Der Gesandte Allahs% sagte iber den Tag der Auferstehung: 'Es ist an diesem Tage, dal3
Allah Adam zu sich rufen und ihm sagen wird: ,, Oh Adam, ethebe dich und rufe die

Gesellschaft der Holle zusammen!" Und er Alayhissalam wird fragen: ,, Und wie viele
gehoren zur Gesellschaft der Holle?" "Von 1.000 sind es 999," antwortet Er.'

Als die Gefihrten dies horten, waren sie so niedergeschlagen, daf3 nicht einer von ihnen lichelte.
e . e .

Aber als der Gesandte Allahs% sah, was sie befallen hatte, sagte er%, 'Arbeitet und freut

euch, denn bei Ihm, in dessen Hand meine Seele liegt, es werden zwei Geschopfe bei

euch sein, die niemals bei jemandem sind, ohne zu seinen Gunsten das Verhiltnis

derjenigen zu erhohen, die zerstort werden sollen.' 'Und wer sind diese beiden?' fragten sie.'

'Gog und Magog [Yadschudsch wa Madschudsch]', antwortete er % Dann vetrliel3 er %
sie mit den Worten, 'Atbeitet und freut euch, denn bei Ihm, in dessen Hand meine Seele
liegt, eure Zahl wird am Tag der Auferstehung nicht gro3er sein im Verhiltnis zur
Menschheit, als die Schrépfungsnarbe auf der Flanke des Kamels oder die Marke auf den
Widerristen des Reittiers.'



8. Die Widersacher und die Riickgabe der Schlechtigkeiten

Du bist gekommen, um die zu fiirchtende und geféihrliche Natur der Waage kennenzulernen und
wie sich deine Augen nach oben zu ihrer Zunge verdrehen werden. Dann wird det, dessen
Waage schwer ist, ein angenehmes Leben genieflen. Der abet, dessen Waage leicht ist,
die Holle wird seine Mutter sein. Und was lehrt dich wissen, was das ist? - Ein rasendes
Feuer (101:7-12).

Wisse, dal3 niemand der Gefahr entflichen wird, die die Waage darstellt, auBBer demjenigen, der
sich selbst in dieser Welt zur Rechenschaft gezogen hat, und der seine Taten, Worte, Ideen und
Stunden mit der Waage des Gesetzes abgewogen hat, so wie 'Umar Radiyallahu Anb sagte, ,,Rufe
dich selber zur Rechenschaft, bevor du gewogen wirst.*

Wenn ein Menschen sich selbst abwigen will, bevor er stirbt, kann dies nur in einer ehrlichen
Berechnung jeder Stinde bestehen. Aulerdem mulf3 er die Schlechtigkeiten, dal3 er begangen hat,
Korn fir Korn ausgleichen sowie sich mit allen aussdhnen, die er durch seine Zunge, seine Hand
und die schlechten Meinungen, die er in seiner Brust beherbergt hatte, verletzt hat. Er sollte ihre
Herzen beruhigen, so dal}, wenn er stirbt, nicht eine einzige Ungerechtigkeit oder Verpflichtung
als MiBBkredit trigbleibt. Solch ein Mensch wird ohne Berechnung ins Paradies eintreten. Wenn er
jedoch umkommt, bevor er seine Schandtaten wiedergutmachen konnte, werden ihn seine
Gegener umringen und ihn an der Hand, der Stirnlocke oder der Kehle packen, wahrend einer
von thnen sagt, 'Du hast mir Unrecht getan!’, und ein anderer, 'Du hast mich verletzt!" und wieder ein
anderer, 'Du hast dich iiber mich lustig gemacht!" und ein anderer, 'Du hast in meiner Abwesenbeit schlecht
siber mich geredet!" und ein anderer, 'Du warst mein Nachbar, aber bast mich schlecht behandelt!" und ein
anderet, 'Du machtest Geschifte mit mir, aber hast mich betrogen!" und ein anderer, 'Du hast mir etwas
verkauft, aber hast mich dabei betrogen, und mir die Febler deiner Handelsware verborgen!’ und ein anderer
sagt, 'Du liigtest in Bezug auf den Wert deiner Ware!' und ein anderer, 'Du sabst, daf§ ich in Not war und
du warst reich, hast mir aber nichts u essen gegeben!" und noch ein anderer, 'Du sahst, wie mir Falsches
angetan wurde und hattest es stoppen kinnen, aber an Stelle dessen liefsest du meinem 1 erfolger seinen Willen und
versagtest mir deinen Schutz!"

Wiahrend du in diesen Zustand bist und deine Widersacher sich mit thren Klauen an dich
klammern und dich am Kragen packen, wihrend du durch ihre Menge sprachlos und verblufft
bist (denn es wird keinen geben, mit dem du in deinem ganzen Leben auch nur fiir einen Dirham
Handel getrieben hast oder mit dem du nur ein einziges Mal zusammensal3est, den du nicht
irgendwie verletzt hast, sei es durch iible Nachrede oder durch einen verichtlichen Blick,
wihrend sie zu schwach waren, um sich zu wehren); zu dieser Zeit zerrst du deinen Kopf zu
deinem Herrn und Meister empor, dal3 Er dich vielleicht befreit aus thren Hianden. Dann werden
deine Ohren durch den Ruf des Allmichtigen bombardiert: An diesem Tage wird jedem
vetgolten werden, was er verdient. Keine Ungerechtigkeit an diesem Tage!/ (40:18) In
diesem Moment ist dein Herz von aller Wiirde entbl66t, da du dir sagst, da} dein Untergang nun
unausweichlich ist. Und du rufst dir das in Erinnerung, wodurch dich Allah durch die Zunge

Seines Gesandten% warnte: ,, Wahne nicht, daf3 Allah achtlos ist dessen, was die Frevier

tun. Er gibt ihnen nur Frist bis zu dem Tage, an dem die Augen starr blicken werden,
vorwirts taumelnd in Angst, aufgereckt die Hiuptet, ihr Blick kehrt ihnen nicht zurick
und ihre Herzen sind éde. Und warne die Menschen vor dem Tag. “ (14:43-45)

Wie grof3 ist schon deine Freude heute, wenn du den Ruf der Leute schidigst und dir ihren
Wohlstand aneignest, verglichen mit deinem Wehklagen an diesem Tag, wenn dein Herr auf den
Teppich des Gerichts stehen wird, und wenn du fir dich selber sprechen sollst, selbst wenn du
bankrott, mittellos, hilflos und erniedrigt sein wirst - unfihig, irgendwelche Rechte



wiederherzustellen oder mit einer Verteidigung hervorzukommen. Dann werden dir deine guten
Taten, fir die du dich in diesem Leben verausgabt hast, genommen und deinen Widersachern als
Ausgleich fiir ihre Rechte (die du mi3braucht hattest) wiedergegeben werden.

Abu HutayraRadiyallahn Anb sagte, 'Der Gesandte Allahs@‘/e)g sagte einmal, ""Wil3t ihr, wer der
Bankrotte ist?" Und wir erwiderten, "Der Bankrotte unter uns ist derjenige, oh Gesandter Allabs, der

weder einen Dirbem noch einen Dinar sein eigen nennt noch irgendeinen anderen Besitz."" Aber er % sagte,
»Der Bankrotte meiner Nation ist derjenige, der zwar am Tag der Auferstehung mit
seinen Gebeten, dem Fasten und der Almosensteuer nach vorne kommen wird, aber
diesen Mann verletzt, jenen mi3braucht und sich des Vermogens eines anderen bedient
hat, der eines weiteren Blut vergossen und noch einen anderen geschlagen hat. Jedem
dieser Leute wird ein Teil der guten Werke (des Bankrotten) gegeben und sollten diese
erschopft sein, bevor seine Verpflichtung erfiillt ist, dann werden ihm einige ihrer Siinden
zugeschrieben. Diese Siinden werden dann auf ihn gehiuft. Dann wird er in die Hélle
geworfen." '

Siehe also, wie dein Ungliick an jenem Tag sein wird, da du nicht ein einziges gutes Werk hast,
das frei vom Laster der Augendienerei und der Liigen des Teufels ist. Solltest du friher oder
spater eine gute Tat gewinnen, werden deine Widersacher danach eilen, sie zu ergreifen. Du
hittest vielleicht das Wissen bekommen, dal3 kein einziger Tag vortbergeht, ohne dafl von deiner
Zunge ein paar Verleumdungen gegen einen Menschen ausgesprochen werden, die alle deine
guten Taten mit einem Schlage zunichte machen, wenn du dich selber zur Rechenschaft gezogen
hittest, wihrend du das Fasten am Tag und das Beten in der Nacht einhieltest. Was ist dann erst
mit deinen verbliebenen Stinden, wie z.B. die Verwendung des Ungesetzlichen oder
Zweifelhaften und was beztglich der Ungentigenheit deiner Tugenden? Wie kannst du da hoffen,
deinen Lastern zu entkommen, an einem Tag, wenn die Schafe ohne Hérner von den Schafen
mit Hérnern Wiedergutmachung verlangen werden?

Abu Dharr Radiyallahu Anb hat Gberliefert, dal3 der Gesandte Allahs % einmal zwei Schafe
bemerkte, die gegeneinander anrannten. 'Oh Abu Dharr!', sagte er % 'Weil3t du, weswegen

. . . . . . e
sie gegeneinander anrennen?' 'Nein', erwiderte ich. "Aber Allah weil3 es', sagte er %, 'und
Er wird am Tag der Auferstehung zwischen ihnen richten.'

Abu Hurayra kommentierte das folgende Wort Allahs: ,, Kein Getier gibt es auf der Erde,
keinen Vogel, der auf seinen zwei Schwingen dahinfliegt, die nicht Gemeinschaften
wiren gleich euch. “(6:39): "Am Tag der Auferstehung wird die gesamte Schipfung versammelt, das Rind,
das Reittier, die V/dgel und jedes andere Ding, und es wird durch Allahs Gerechtigkeit sein, daf§ Er sich des Falls
des hornlosen gegen des gehornten Schafs annimmt. Dann wird Er sagen, ""Sei Staub!", welches die Zeit sein wird,
wo der Unglinbige sagt, " Oh wire ich doch Staub!" (78:41).

Oh du Unglicklicher, wie wird es dir an jenem Tag ergehen, wenn du sichst, da3 dein Buch keine
von diesen guten Taten enthilt, iiber denen du dich selbst solange mtide gemachst hast, und
wenn du fragst, 'Wo sind meine guten Taten?', - um gesagt zu bekommen: 'Sée sind auf die Biicher deiner
Widersacher iiberschrieben worden'. Und du wirst sehen, dal dein Buch mit Stinden geftllt ist, bei
denen du dich lange bemuht hattest, sie zu vermeiden und wo du viel Anstrengung aufgewendest
hattest, sich ihrer zu enthalten und du wirst sagen, ‘Ob Herr! Dies sind Siinden, die ich niemals je
begangen habe!', um gesagt zu bekommen, 'Dies sind die Stinden der Leute, die du verleumdet



und vetletzt hast, oder die du zu verletzen beabsichtigtest, die du betrogen hast beim
Verkauf, in der Nachbarschaft, bei einem Gesprich oder einem Argument, wenn du sie
erwihntest, wihrend du studiertest oder durch irgendeine andere Art der Beziehung mit
ihnen.'

Ibn Mas'ud sagte, 'Der Gesandte Allahs \% sagte, ,,Der Teufel hat daran verzweifelt, dal}
jemals im Land der Araber Bilder angebetet werden wiirden, aber er wird mit dir
zufrieden sein, wenn du das begehst, was weniger abscheulich ist: die erniedrigenden
Fehler <al-muhaqgqirat>, die tédliche Fehler sind <al-mubiqat>. Vermeide deshalb sosehr
du kannst die Ungerechtigkeit, denn wahrlich, am Tag der Auferstehung wird ein Diener
mit guten Taten ankommen, so hoch wie die Berge, und glauben, daf} sie ihn retten
wiirden, aber Diener nach Diener wird nach vorne komen und sagen, '‘Oh Hert! Dieser-
und-jener hat mich ungerecht behandelt," und Er wird sagen, 'Losche einige seiner guten
Taten!'; und so wird diese Sache weitergehen bis keine einzige seiner guten Taten mehr
iibrigbleibt. Dies dhnelt einer Gruppe von Reisenden, die in einer Wiistenei Rast
machten. Ohne Feuerholz zerstreuten sie sich, um nach was zu suchen, und nicht lange,
und sie hatten ein grof3es Feuer angemacht und bereiteten zu, was auch immer sie
wollten. So wird es auch mit den Siinden sein." '

Wenn Seine Worte, " Wahzlich, du wirst sterben und auch sie werden stetben. Am Tage
der Auferstehung, dann werdet ihr miteinander rechten vor eurem Herrn. " (39:31,32)
offenbart wurden, fragte al-Dhubayr, 'O Gesandter Allahs! Werden die schlimmsten Siinden, die zwischen

. " . We . . .
uns in der Welt geschaben, 3u uns uriickkebren?' 'Ja', erwiderte er % 'Sie werden sicherlich zu

euch zuriickkehren, bis ihr zu jedermann zuriickkehrt, der ein Recht an euch hat, das er
verdient hat'. Und al-Dhubayr sagte, 'Bei Allah, die Angelegenbeit ist hart!"

Sei deswegen cehrfiirchtig gegentiber der Gewalt dieses Tages, an dem nicht ein einziger
FuBstapfen ignoriert werden wird, noch ein einzelner Schlag oder ein Wort unbeachtet bleibt,
damit die Opfer der Ungerechtigkeit Rache gegeniiber denjenigen austiiben mogen, die thnen
Schlechtes antaten.

Anas sagte, 'Ich habe einmal den Gesandten Allahs % sagen gehort, ,,Allah wird seine Diener
nackt, staubig und ohne koérperliche Makel <buhm> versammeln." Wir fragten, "Was

bedentet bubm?" und er \% antwortete, ""Dal} sie nichts bei sich haben. Dann wird ihr Herr

sie mit einer Stimme ansprechen, die man von weitem genauso héren wird wie von
nahebei, Ich bin der Konig! Ich bin der Berechner! Es schickt sich nicht fiir itgendeinen
der Leute des Paradieses, wenn itgendeiner der Leute der Holle ihm Schlechtes angetan
hat, dal3 er seinen Platz im Paradies einnimmt, bis er nicht vom letzten der Leute der
Holle Wiedergutmachung etlangt hat; noch ist es rechtens, dal3 irgendeiner der Leute der
Holle die Holle betreten soll, wenn er noch eine Beschwerde gegen einen der Leute des
Paradieses hat, bis er von ihm Wiedetgutmachung erlangt hat, selbst wenn es nicht mehr
Ist als fiir einen Klaps.'" Und wir sagten, "Wie soll das sein, wenn wir nackt, stanbig und <bubn> zn

e . . .
Allab kommen?" und er % erwiderte: ""Mit guten und mit schlechten Taten." '

Oh ihr Diener Allahs, furchtet Ihn und achtet darauf, keine Ungerechtigkeiten gegen Seine
Diener zu vertiben, indem ihr euch an deren Eigentum vergreift, ihren Ruf anfechtet, ihre
Gefiihle verletzt oder ihnen mit einer schlechten Verhaltensweise begegnet. Vergebung wird am
chesten durch das gewihrt, das nur zwischen dem Diener und seinem Herrn ist. Wie bei dem



Mann, der viele Sinden angehiuft, sich aber dann von ihnen in Reue abgewendet hatte, und fir
den es schwierig werden wiirde, all denen Gutes zu tun, denen er tibel mitgespielt hatte: Laf3 ihn
eine Vielzahl von guten Werken fiir den Tag der Vergeltung anhdufen, und laf} ihn mit
vollkommener Aufrichtigkeit seine guten Werke ein Geheimnis zwischen ihm und Allah sein, so
daf3 niemand sie in Kenntnis bringen kann auler Ihm . Es mag sein, daf} ihn dies ndher zu Allah
bringt, so daf3 er dadurch jene Gnade gewinnt, die Er fiir Seine geliebten Diener aufgehoben hat.
Seine geliebten Diener aber sind die Gldubigen. Auf diese Weise werden die Ubeltaten, die Seine
Diener erlitten haben, beseitigt.

Es ist so, wie Anas von Allahs Gesandten% uberlieferte: "Wihrend der Gesandte Allahs ‘%
einmal bei uns sal3, sahen wir ihn so herzlich licheln, daf3 seine Backenzihne sichtbar wurden.
"Was hat dich lachen gemacht, oh Gesandter Allahs?" fragte 'Umar. "Mein 1 ater und meine Mutter migen

dein 1isegeld sein!" Und er ‘%erwiderte, »lch lachte wegen zweier Miénner meiner Nation, die
in der Gegenwart Allahs niederknien werden. Einer von ihnen sagte, ‘Oh mein Herr,
gewihre mir Vergeltung fiir das Ubel (fiir das ich Entschidigung schuldig bin) von
meinem Brudet, 'und Allah sagte, 'Gib’ deinem Bruder das, in dem er betrogen wurde.’
'Oh Hert, 'erwiderte er, 'keiner meiner rechtschaffenen Werke ist iibtig geblieben.' Dann
sagte Allah zu dem Mann, der die Forderung gestellt hatte, 'Was wirst du mit deinem
Bruder tun, wo du siehst, daB3 keine anderen Werke iibrig sind?' Und er antwortete, 'Oh,
mein Herr! Laf3 ihn einige meiner Biirden an meiner Statt tragen.™ Und der Gesandte

Allahs weinte, als er % sagte, ,,Wahrlich, das wird ein Michtiger Tag sein, ein Tag, an

dem die Menschen jemanden brauchen, der ihre Biirde trigt!" Dann fuhr er % fort,
"Und Allah sagte zu demjenigen, der gefragt hatte, 'Erhebe dein Haupt und schau zum
Paradiesgarten!' Dies tat jener und sagte darauthin: 'Ok, mein Herr! Ich habe hohe
Stddte aus Silber und goldene Paliste umkrinzt mit Perlen gesehen. Fiir welchen
Propheten werden sie sein, fiir welchen Heiligen oder Mirtyrer?' Und Er sagte, 'Sie
gehoren demjenigen, der mir ihren Preis bezahlt." 'Oh, mein Herr!' sagte er, 'Und wer
besitzt ihren Preis?' 'Du besitzt ihn,' antwortete Er. 'Und was soll es sein?’ fragt er, und
Er sagte, 'Daf3 du deinem Bruder vergibst." 'Oh, mein Herr' sagte et, 'Ich habe ihm
vergeben.' Dann sagte Allah, 'Nimm die Hand deines Bruders und bringe ihn ins

Paradies.”" ' Dann sagte der Gesandte Allahs %, "Drum fiirchtet Allah und ordnet die
Dinge in Eintracht unter euch (8:2), denn Allah versohnt die Gliubigen miteinander." '

Diese Hadith weist daraufthin, dal3 solch ein Studium nur dadurch erreicht werden kann, dal3 man
in Bezug auf die Verséhnung zwischen den Menschen der Barmherzigkeit Allahs nacheifert.

Nun denke tiber deinen eigenen Fall nach: Sollte dein Buch ohne Ungerechtigkeiten sein oder
sollte Allah dir Seine Gnade zeigen, indem Er dir vergibt, so dal3 du der ewigen Freude sicher
sein wirst? Denn bedenke, wie Giberaus grof3 dein Gliick sein wird, den Platz des Gerichts zu
verlassen, wenn die noble Robe von Allahs guter Freude dir verlichen worden ist und dir solch
eine Gliickseligkeit versprochen ist, die niemals von irgendeinem Kummer gefolgt werden wird,
und Freude, die so oder so nie durch Ausléschung bedroht sein wird. In diesem Moment wird
dein Herz vor Glick und Freude fliegen, und dein Gesicht wird anfangen zu strahlen, bis es wie
der Vollmond leuchtet und scheint. Stell dir vor, wie stolz du vor der Schépfung schreitest, den
Kopf hoch erhoben, dein Riicken frei von irgendwelchen Biirden, mit einem frohen Ausdruck
voller Vergntigen und der Kithle der Zufriedenheit, die auf deiner Stirn funkelt. Stell' dir vor, wie
die Geschopfe der fritheren und spiteren Generationen dich und deinen Zustand anschauen und
dich um deine Schonheit und Fairness beneiden werden. Die Engel marschieren vor und hinter
dir und schreien tber den Kopfen aller Anwesenden aus: Achtet auf diesen-und-jenen, den Sobhn von



dem-und-dem, Allab ist sebr zufrieden it ibm und hat ihn ufrieden gemacht. Sein ist Gliickseligkeit, von
keinem Kummer gefolgt!

Glaubst du, dal3 dieser Rang weniger ruhmvoll sein wird als die Stufe, die du in dieser Welt durch
Heuchelei, Schmeicheleien, Verstellung und Augendienerei in den Herzen der Menschen
erreichtest? Wenn du dies tatsichlich denkst, oder auch nur denkst, dal3 zwischen den beiden
kein Vergleich moglich ist, dann arbeite, um diese Stufe durch reine Aufrichtigkeit und eine
chrliche Absicht in deinen Allahsdienstlichen Handlungen zu erreichen, denn du wirst es niemals
erreichen auller auf diesem Weg. Aber wenn (und wir suchen Zuflucht bei Allah vor einer
solchen Sache) die Angelegenheit andersherum beschaffen sein sollte und in deinem Buch ein
Verbrechen offenkundig werden sollte, das du erachtet hast fiir eine geringe Sache, indes es vor
Allah eine groB3e war (24:16), dann wirst du deswegen hassenswert gemacht, und Er wird sagen,
"Mein Fluch lastet anf dir, ob du Diener des Bisen! Ich akzeptiere deinen Allabsdienst nicht." Kaum hast du
diesen Ruf gehort, wird dein Gesicht schwarz, und die Engel werden durch Allahs Zorn wiitend
und sagen, 'Und auf dir lastet ebenso unser Fluch und der Fluch der gesamten Schipfung!”

Dann umschwirmen die Engel der Hélle dich - zornig wegen des Zornes ihres Schopfers - und
kommen dir mit all ihrer Plumpheit, Bésartigkeit und threm verabscheuungswiirdigen Aussehen
nahe, greifen dich bei der Stirnlocke und ziehen dich auf deinem Gesicht vor der Ansammlung
der Menschheit entlang , die die Schwirze deines Gewichts betrachtet und deine kommende
Erniedrigung, wihrend du jammernd und schreiend rufst. Sie sagen zu dit: ,, Wiinschet heute
den Tod nicht einmal, sondern wiinschet den Tod mehrere Male!" (25:15). Die Engel
schreien auf: "Hier ist der so-und-so, Sohn des so-und-so, Allah hat seine unerhorten und niederen Handlungen
enthiillt und hat ihn fiir seine schmutzigen 1 ergehen verflucht, so daf§ er ein Leiden erleben wird, dem niemals eine
Freude folgt."

All dies kann das Resultat einer einzigen Stinde sein, die du aus Furcht vor Allahs Dienern
begangen hast, aus Verlangen nach Achtung oder aus Furcht vor Schande in ihren Augen. Wie
grof3 ist deshalb eine Ignoranz, dall du vor dieser Demiitigung durch wenige in dieser
vortbergehenden Welt fliehst, aber am Tag der Auferstehung die Gibergrof3e Schande vor den
gewaltigen Menschenmassen nicht firchtest? Ebensowenig furchtest du, dem Zorn und den
schmerzvollen Bestrafungen Allahs ausgesetzt zu sein und von den Engeln der Holle zu dem
unmittelbaren Zentrum des Feuers getrieben zu werden. Solcherart ist deine Situation, auch wenn
du dir der noch groBleren Gefahr noch nicht bewul3t bist, welche die des Ubergangs ist.



9. Der Ubergang

Oh, du Ungliicklicher, denke, nach all diesen Schrecken, tiber folgende Aussage Allahs nach:
,»Gedenke des Tages, an dem wir die Allahsfiirchtigen als ehrenvolle Gaste vor dem
Gnadenreichen versammeln werden. Und die Schuldigen werden wir zur Hélle treiben
wie eine Herde Kamele“ (19:86,87), ferner Seine Aussage: ,,und fiihrt sie zum Pfade des
Feuers und haltet sie an; denn sie sollen befragt werden™ (37:24,25).

Die Menschheit wird nach den zuvor beschriebenen Schrecken zum Ubergang, der eine Briicke
tber die Kluft der Holle ist, getrieben werden. Er ist schirfer als ein Schwert und dinner als ein
Haar. Wer auch immer in der Welt aufrecht den geraden Weg <al-sirat al-mustaqim> gegangen
ist, wird leicht den Ubergang <sirat> zum Jenseits bewiltigen und wird gerettet sein. Aber wer
auch immer von der Aufrichtigkeit in dieser Welt abweicht, seinen Riicken mit Burden
niederdriickt und seinem Herrn nicht gehorcht, wird auf seinem ersten Schritt iiber den
Ubergang ausrutschen und zur ewigen Verdammnis hinabfahren.

Nun sinne uber die Schrecken nach, die sich in dem Moment auf deinem Herzen niederlassen,
wenn du den Ubergang und seiner Enge gewahr wirst, und wenn dein Auge auf das Zentrums
des Infernos unter dir fillt. Und auch deine Ohren werden durch das Stéhnen und Witen der
Hoélle bombardiert.

Trotz deiner Schwiche, deines klopfenden Herzens, deiner zitternden Fiille und den Biirden, die
so schwer auf deinem Riicken liegen, dal du unfihig wirst, auf der flachen Erde zu gehen,
geschweige denn auf dem scharfen Grat des Ubergangs, bist du verpflichtet, iber den Ubergang
zu gehen. Wie wird es dir ergehen, wenn du den ersten Ful3 auf ihn gesetzt hast und seine Schirfe
spurst, und du dann gezwungen bist, deinen anderen Ful} hochzuheben, wihrend die ganze Zeit
die Leute vor dir taumeln und hinunterfallen, um von den Engeln der Hélle mit Haken und
Greifern gefangen zu werden. Du wirst beobachten kénnen, wie sie umkippen und mit dem
Kopf voran in die Holle fallen.

Oh, wie gemein ist diese Szene, wie erschwerend wirkt der Anblick dieses Abgrunds und die
Enge des Ubergangs! Sieh genau hin, wie dein Zustand sein wird, wenn du auf ihm kriechst, und
ithn besteigst, von Burden niedergedriickt, die auf deinem Riicken liegen, nach rechts und links zu

den anderen Menschen schauend, wie sie in die Hélle fallen. Und der Gesandte Allahs % wird
sagen: 'Oh mein Herr! Rette! Rette!', wihrend Schreie des Jammers und des Leids von den
vielen, die schon vom Ubergang gefallen sind, vom Grund der Hélle aufsteigen. Wie wird es dir
dann ergehen, wenn deine eigenen Fil3e ausgleiten, keine Reue dir mehr hilft, und du in Weh und
Leid schreist, '"Das habe ich immer gefiirchtet!" Oh hitte ich doch im Voraus fiir dieses
mein Leben Vorsorge getroffen! (89:25) Oh hitte ich doch den Weg mit dem Gesandten
genommen! Oh wehe mir! Hitte ich doch nimmermehr einen solchen zum Freunde
genommen/! (25:28,29) Oh wire ich doch Staub! (78:41) Oh wire ich doch zuvor gestorben
und wire ganz und gar vetgessen! (19:24) Hitte mich meine Mutter nur nie gezeugt!'
Dann greift das Feuer nach dir und (m6ge Allah uns davor bewahren!) der Herold ruft aus,
'Hinab mit euch darein, und redet nicht mit Mir' (23:109), und es gibt nichts zu tun, au3er
zu schreien, zu stohnen, den Atem anzuhalten und um Hilfe zu rufen.

Wie beurteilst du dein Denken nun, angesichts der Schrecken, die dich erwarten? Wie lange wird
dein Bleiben mit den Ungldubigen in der Tiefe des Infernos fortdauern, solltest du nicht an diese
Schrecken glauben?! Solltest du zwar an sie glauben, jedoch ihrer unachtsam sein und aus
Gleichgtltigkeit keine Vorbereitungen daftir treffen - wieviel hast du dann verloren, und wie grof3
wird deine Stinde sein? Welchen Nutzen hast du von deinem Glauben, wenn er dich nicht durch



Gehorsam und das Verhindern rebellischer Taten gegen Allah zu einem emsigen Trachten nach
Seiner Zufriedenheit anspornt? Selbst wenn du Erlésung finden solltest, werden dir alleine die
Schrecken des Ubergangs und das Entsetzen deines Herzens iiber die Gefahren des Ubergangs
aufgrund ihres gewaltigen Horrors, ihrer Furchteinfl6Bung und Panik vollkommen gentigen.

Der Gesandte Allahs ‘%’5 sagte, 'Der Ubergang wird zwischen den beiden Ecken des
Infernos aufgerichtet. Von allen Gesandten, die diesen mit ihren Vélkern passieren,
werde ich der erste sein. An diesem Tag wird keiner auller den Propheten sprechen und
deren Gebet wird sein: ""Oh mein Allah, rette! Rette!" Und im Inferno liegen Haken
bereit, die den Dornen des Sa'dan-Busches dhneln. Hast du jemals die Dornen des
Sa'dan-Busches gesehen?' 'Ja, 0h Gesandter Allahs." antworteten seine Gefihrten. 'Sie sind wie

. e . .
die Dornen des Sa'dan-Busches, 'sagte er% 'auler dal} ihre wahre Gréfle nur Allah
bekannt ist. Sie schnappen nach den Menschen (durch deren Werke), wobei einige
umkommen, andere zwar zerfleischt werden, aber entkommen.'

Abu Sa'id al-Khudri Radiyallahn Anb sagte, 'Der Gesandte Allahs % sagte einmal, ,,Die
Menschheit wird iiber den Ubergang der Hélle gehen, auf dem Dornen, Haken und
Greifer sind, die von rechts und von links nach ihnen schnappen. Auf jeder Seite sind
Engel, die sagen, 'Oh Allah, rette! Oh Allah, rette!' Es gibt einige Menschen, die wie ein
Lichtpfeil hiniibergelangen werden; andere werden wie der Wind hiniibergelangen,
andere wie ein Pferd im Galopp, andere werden rennen, wieder andere gehen, wihrend
andere auf ihren Hinden und Knien krabbeln oder auf ihren Bauchen kriechen werden.
Was die Leute der Holle angeht (diejenigen, die sie verdient haben): diese werden weder
sterben noch leben. Einige Menschen werden wegen ihrer Stinden und Vergehen dorthin
kommen und brennen, bis sie zu Holzkohle geworden sind, dann erst wird es erlaubt

sein, fiir sie Fiirbitte einzulegen." ' Und er % fuhr fort bis zum Ende der Hadith.

Nach Ibn Mas'ud sagte der Prophet (den Koranvers kommentierend): 'Die Friheren und die
Spiteren werden alle versammelt werden zur festgesetzten Frist eines bestimmten
Tages. (56:50,51): Sie werden fiir 40 Jahre mit zum Himmel erhobenen Augen stehen, das

endgiiltige Urteil erwartend.' Ex % fuhr mit der Hadith fort bis er % die Zeit erwihnte,
wenn die Gldubigen sich niederwerfen werden, und sagte dann, '"Dann wird Er zu den
Glaubigen sagen, ,, Erhebt eure Kdpfe!" Dies tun sie, und Er gewihrt ihnen ein Licht, so
hell wie ihre guten Werke. Einigen wird ein Licht gegeben, so grol} wie ein gewaltiger
Berg, der vor ihnen leuchtet. Anderen wird ein kleineres Licht gegeben: Einige erhalten
es in der Grof3e einer Dattelpalme, wihrend anderen noch weniger gegeben wird, bis der
letzte von ihnen ein Mann sein wird, dessen Licht nur auf seinen groflen Zeh sein wird
und machmal an und manchmal aus sein wird. Wenn es leuchtet, setzt er seinen Ful} vor

und geht, aber wenn es dunkel ist, bleibt er stehen.' Dann sprach er % uber das
Beschreiten des Ubergangs, das im Verhiltnis zu dem Licht steht, das die Menschen erhalten
haben. Finige werden in einem Augenblinzeln hintiberkommen, andere wie der Blitz, andere wie
Wolken, andere wie Sternschnuppen, andere wie ein schneller Hengst, andere werden schnell
gehen, bis derjenige, dem Licht auf seinem groen Zeh gegeben wurde, auf seinem Gesicht
krabbeln wird, mit einer Hand nach vorne greifend und mit der anderen stillhaltend, mit dem
einen Ful} sich festhaltend und mit dem anderen sich schleppend, wihrend die Hélle seine Seiten
bestiirmt. So wird er weitergehen, bis er am Ende angekommen ist. Wenn er es geschafft hat,
wird er aufstehen und sagen, 'Preis sei Allah! Er hat etwas gewdbrt, was keinem anderen gegeben wurde,



denn Er hat mich vor der Holle gerettet, nachdem ich sie gesehen hatte." Dann wird er zu einer Quelle am
Himmelstor gefiithrt, in dem er badet.

Anas ibn Malik sagt, 'Ich horte einst den Gesandten Allahs % sagen, ,,Der Ubergang ist wie
eine Schwertklinge (oder ,,s0 scharf wie ein Haar'"). Die Engel werden die Gliubigen
retten, sowohl Minner als auch Frauen, und Gabriel Alayhissalam wird fest zu mir
halten, wihrend ich sage, 'Oh mein Herr! Rette! Rette!' Die Minner und Frauen sind
zahlreich, die an diesem Tage straucheln werden." '

Dieses sind die erschreckenden und furchteinfléBenden Neuigkeiten tiber den Ubergang. Lasse
deine Gedanken lange bei ihnen verweilen, denn wahrlich, derjenige ist vor den Schrecken des
Tages der Auferstehung am sichersten, der tiber sie am intensivsten in dieser Welt nachgedacht
hat. Denn Allah vereinigt nie zwei Angste gleichzeitig in Seinen Dienern: wer diese Schrecken im
Diesseits flrchtet, wird vor ithnen im Jenseits sicher sein. Mit 'Furcht' meine ich nicht ein
Feingefiihl <riqqa> wie das von Frauen, wobei die Augen Trinen vergieBen, und das Herz weich
wird, weil man etwas gehort hat. Darauf folgt aber nur eine schnelle Vergesslichkeit und die
Wiederaufnahme der Begierden und Oberflichlichkeiten. Dies ist iberhaupt keine Furcht! Furcht
ist vielmehr, daf3 jemand so davon ergriffen wird, daf3 er davor flichten will, und wenn er auf
irgendetwas hofft, dal3 er danach suchen will. Deshalb wirst du nur durch eine Furcht gerettet
werden, die dich vor dem Ungehorsam Allah gegeniiber bewahrt, und die dich dazu anspornt,
Thm zu gehorchen.

Von noch geringerem Wert als das Feingefithl der Frauen ist die Furcht, die von denjenigen
Narren gehegt wird, die - wenn sie von diesen Schrecken héren - schnell mit ihrer Zunge
Zuflucht bei Allah suchen und sagen: ,Ich suche Zuflucht bei Ihm ! Ob Allah ! Rette! Rette!", wihrend
sie doch weiter in ihrer Stinden verharren, die die Werkzeuge zu ihrer Zerstérung sein werden.
Satan lacht Giber ihr Zufluchtsuchen bei Allah, genauso wie er tiber einen Mann lacht, der -
verfolgt von einer gefahrlichen, fleischfressenden Bestie in der Wiiste - sagt, wenn vor ihm ein
Schloss liegt, und er von ferne die Fange des Tieres und seine Wildheit sieht, ,Ich suche Zuflucht in
diesenm unbezwingbaren Schloss und erflebe die Hilfe seiner mdchtigen Struktur und festen Wande." Aber er sagt
dies mit seiner Zunge, wahrend er still dasitzt; jedoch, wird ihm dies gegen die Bestie helfen? Die
Schrecken des Jenseits sind dhnlich, und es gibt kein Schloss auf3er der aufrichtigen Erklarung,
daB 'es keinen Gott gibt auler Allah.' Solch eine Aufrichtigkeit bedeutet, da3 man kein Ziel oder
Objekt des Gottesdienst hat auBler Allah. Der, der seine Geliiste zu seinem Gott nimmt
(25:44; 45:24) ist in der Tat weit davon entfernt, aufrichtig in seinem Bekenntnis von Allahs
Einheit zu sein, und sein Zustand ist eine schwerwiegende Gefahr fir seine Seele.

Wenn du jedoch unfihig bist, das alles zu erlangen, dann hege Liebe fir den Gesandten Allahs

% und sei eifrig darauf bedacht, sein Beispiel zu ehren und verlange danach, die Herzen der
rechtgeleiteten Ménner seiner Nation zu respektieren, und suche nach Segnungen durch ihre
Bittgebete. Denn es mag sein, dal3 du durch seine oder ihre Fursprache einen Vorteil und
dadurch Erl6sung erlangst, mégen deine sonstigen Gtter auch nochso gering sein.



10. Die Fiirsprache

Wisse, dal3 Allah durch Seine Gnade die Firsprache der Propheten, der Heiligen, der
Gottbegnadeten und der Rechtgeleiteten fiir bestimmte Glaubige, die verdientermal3en in die
Hoélle kommen, akzeptieren wird. Zusitzlich werden diejenigen, die vor Allah gestanden und eine
gute Bezichung zu Ihm haben, das Recht der Firsprache fiir ithre Familien, Verwandten, Freunde
und Bekannte ausiiben durfen. Sei deshalb eifrig darauf bedacht, denjenigen Rang zu erreichen,
der es dir erlaubt, fiir sie zu bitten. Er wird erlangt, wenn man niemals ein menschliches
Geschopf verachtet, denn Allah hat verborgene Heilige unter Seinen Dienern, und es kann gut
sein, dal3 derjenige, den dein Auge verachtet, einer von Seinen Heiligen ist. Unterschitze ebenso
kein Vergehen, denn Allah hat Seinen Zorn unter den Siinden verborgen, die gegen Thn vertibt
werden, und es kann gut sein, daf3 die Stinde, die du gerade begehst, Seinen Arger hervorruft.
Und verharmlose niemals einen Akt der Gehorsamkeit, denn Allah hat Seine Zufriedenheit unter
den Akten der Gehorsamkeit gegen Thn verborgen; deshalb kann es sein, dal3 selbst wenn dieser
Akt nur aus einem einzigen freundlichen Wort besteht oder aus einem Bissen Nahrung oder einer
guten Absicht oder irgendetwas Vergleichbarem, dal3 solch ein Akt Seine Zufriedenheit
hervorrufen wird.

Beweise fiir die Fursprache in Koran und Hadith sind Legion. Allah hat gesagt, dein Herr wird
dir geben, und du wirst wohlzuftieden sein. (93:0)

'Amr ibn al-'As Uberlieferte, dal3 der Gesandte Allahs % einmal einen Auspruch Abrahams
zitierte: ,Mein Herr, sie haben viele von den Menschen irregeleitet. Wer mir nun folgt, der
gehort sicher zu mir; und wer mir nicht gehorcht - siehe, Du bist allverzeihend,
barmbherzig' (14:37), und den Ausspruch Jesus' Alaybissalan:. '"Wenn Du sie strafst, sie sind

Deine Dienert, (5:119). Dann hob er % seinen Kopf und sagte, 'Meine Nation! Oh meine
Nation!' und weinte. Und Allah sagte, 'Oh Gabriel! Geh' fort zu Muhammed und frage ihn,

was ihn weinen gemacht hat'. So kam er zu ihm und fragte ihn, und der Prophet %
informierte ihn (obwohl Er es besser gewul3t hatte als er). Dann sagte Er, 'Oh Gabriel! Geh'
noch einmal zu Muhammed und sage ihm, da3 Ich ihm Zufriedenheit beziiglich seiner
Nation gewihre und ihm nicht unrecht tun werde.'

Und er % sagte, ,Mir sind fiinf Dinge gewihrt worden, die niemals jemandem vor mir
gewihrt worden sind: Mir wurde der Sieg iiber die Furcht gegeben; Kriegsbeute wurde
mir erlaubt, obwohl sie fiir niemanden vor mir erlaubt war; die ganze Erde wurde fiir
mich zur Moschee gemacht und seine Erde rein, so daf} jeder meiner Nation, der beten
muB, dies auch tun kann; mir wurde die Fursprache gegeben; und, wihrend jeder
Prophet vor mir nur zu seinen eigenen Leuten gesandt wurde, bin ich der gesamten
Menschheit geschickt worden.'

Und er E% sagte, ,Am Tag der Auferstehung werde ich die Propheten im Gebet leiten, zu
ihnen predigen und werde der Meister der Fursprache sein; und ich prahle nicht.'

Und er % sagte, ,Jch bin der Herr von Adam's Nachkémmlingen, und ich prahle nicht.
Ich bin der erste, um den herum sich die Erde spalten wird. Ich bin der erste
Fiirsprecher. Ich bin der erste, dem die Fiirsprache gegeben wird. Das Banner der
Lobpreisung wird in meiner Hand sein; hinter ihm wird Adam sein und diejenigen, die
nach ihm kommen.'



Und er \% sagte, ,Jeder Prophet hat ein Gebet, das erhért werden muf}, und es ist mein
Wunsch, daf} ich dieses Gebet wegschlief3e und es als Fiirsprache fiir meine Nation am
Tag der Auferstehung benutze.'

Ibn 'Abbas sagte, 'Der Gesandte Allahs % sagte einst, ,Kanzeln aus Gold werden fiir die
Propheten, die in ihnen sitzen werden, errichtet werden. Aber meine Kanzel wird leer
bleiben, denn ich werde vor meinem Herrn stehen und fiirchten, daf3 mein Herr mich
zum Paradies schickt, wihrend meine Nation zuriickbleibt. Ich werde sagen, ‘Oh mein
Herr/ Meine Nation! Meine Nation!' Und Allah wird sagen, 'Oh Muhammed! Was
hittest du gerne, das ich mit deiner Nation tun soll?’ 'Oh mein Herr!' antworte ich,
'Mache ihre Abrechnung kurz!' Und so werde ich fortfahren, Fiirsprache einzulegen bis
es mir gegeben wird, Minner freizubekommen, die schon zur Hélle geschickt worden
waren, so dafl Malik, der Wichter der Hélle, sagen witd, 'Oh Muhammed! Ich habe
keinen Rest deiner Nation dem Zorn deines Herrn iibriggelassen!™

Und er \% sagte, ,Am Tag der Auferstehung werde ich fiir den gro3eren Teil dessen, was
auf der Erde ist, Fiirsprache einlegen, sowohl fiir die Wiiste als auch fiir die Stadt.'

Abu Hurarya sagte, ,Einmal wurde etwas Fleisch zum Gesandten Allahs gebracht. Ex ‘% fand

Gefallen an der Keule, streckte seine Hand danach aus und nahm einen Bissen, dann sagte er %,
»Am Tag der Auferstehung werde ich der Herr der Botschafter sein. Wil3t ihr, wie das
sein wird? Allah wird alle vom ersten bis zum letzten auf einer einzigen Ebene
versammeln. Wihrend sie dem Herold zuh6ren und schirfstens gepriift werden, kommt
die Sonne immer niher zur Erde, so dafl die Leute mehr Triibsal und Schmerz etleiden
als sie aushalten oder ertragen konnen, und sie werden zueinander sagen, 'Hast du nicht
dein Versprechen gebrochen? Willst du nicht gehen und nachschauen, wer fiir dich
Fiirsprache bei deinem Hertn einlegen kann?' Und einer wird sagen, 'Geht zu Adam
Alayhissalam.' So machen sie sich also auf den Weg zu ihm und sagen, 'Du bist der Vater
der Menschheit; Allah hat dich mit Seiner Hand etschaffen und hauchte ihm von Seinem
Geiste ein (32:10), und befahl den Engeln vor dir in Anbetung niederzufallen. Lege du bei
deinem Herrn Fiirsprache fiir uns ein! Siehst du nicht unsere elende und miBBliche Lage?’
Aber Adam Alayhissalam antwortet ihnen mit den Worten, 'Wahrlich, mein Herr ist
heute so zornig wie Er nie jemals zuvor wat, und wie Er nie wieder sein wird. Er verbat
mir den Baum, aber ich gehorchte Ihm nicht. Ich selber! Ich selber! Geht zu einem
anderen! Geht zu Noah!' Und so machen sie sich auf den Weg zu Noah Alayhissalam.
'Oh Noah!', sagen sie. 'Du warst der etste Gesandte der Leute auf der Erde. Allah hat
dich dankbarer Diener (17:4) genannt. Lege du bei deinem Hertn Fiirsprache fiir uns ein/
Siehst du nicht unsere elende und miBliche Lage?' Aber Noah Alayhissalam antwortet
ihnen mit den Worten, 'Wahrlich, mein Hetr ist heute so zornig wie Er nie jemals zuvor
wat, und wie Er nie wieder sein wird. Ich hatte ein Gebet (fiir das eine Antwort garantiert
wat), aber ich gebrauchte es gegen meine Leute. Ich selbet! Ich selber! Geht zu
Abraham, Allahs Freund/!' Und so machen sie sich auf den Weg zu Abraham, der Freund
Allahs Alayhissalam und sagen, '‘Du bist der Prophet Allahs und von allen Leuten auf der
Erde bist du Sein Freund. Lege du bei deinem Herrn Fiirsprache fiir uns ein! Siehst du
nicht unsere elende und miBBliche Lage?' Aber Abraham Alayhissalam antwortet ihnen
mit den Worten, 'Wahrlich, mein Herr ist heute so zornig wie Er nie jemals zuvor wat,
und wie Er nie wieder sein wird. Ich erzihlte drei Liigen.'(und er nannte sie) 'Ich selber!
Ich selbet! Geht zu Moses!'



Und so machen sie sich auf den Weg zu Moses Alayhissalam und sagen, 'Oh Moses, du
bist der Gesandte Allahs, Er ehrte dich mit dem Tragen Seiner Botschaft und der Rede
zu der Menschheit! Lege du bei deinem Herrm Fiirsprache fiir uns ein! Siehst du nicht
unsere elende und miBliche Lage?' Aber Moses Alayhissalam antwortet ihnen mit den
Worten, 'Wahrlich, mein Herr ist heute so zornig wie Er nie jemals zuvor war, und wie Er
nie wieder sein wird, Ich totete einst einen Mann, was mir nicht befohlen war. Ich selbet!
Ich selber! Geht zu jemanden anderen! Geht zu Jesus Alayhissalam.' Und so machen sie
sich auf den Weg zu Jesus und sagen, '‘Oh Jesus. Du bist ein Gesandter Allahs und eine
frohe Botschaft von Ihm, die er niedersandte zu Maria, und eine Gnade (Geist) von Thm
(4:172). Du sprachst schon aus der Wiege zu den Leuten. Lege du bei deinem Hertn
Fiirsprache fiir uns ein! Siehst du nicht unsere elende und miBliche Lage?' Aber Jesus
Alayhissalam antwortet ihnen mit den Worten, 'Wahrlich, mein Hetr ist heute so zotnig
wie Er nie jemals zuvor wart, und wie Er nie wieder sein wird.' (aber er erwihnte keine

Siinde). 'Ich selbet! Ich selber! Geht zu einem anderen! Geht zu Muhammed ‘%ﬁ !

So kommen sie zu mir und sagen, 'Oh Muhammed! Du bist der Gesandte Allahs und das
Siegel der Propheten (33:41). Allah schirme dich gegen deine Fehlet, vetgangene und
zukiinfiige (48:3). Lege Fiitsprache fiir uns bel deinem Herrn ein! Siehst du nicht unsere
miBliche Lage?' Und so breche ich auf, gehe vor den Thron und werfe mich dort nieder
vor meinen Herrn. Dann gibt mir Allah solche Lobpreisungen und grof3artigen
Verherrlichungen ein, wie sie nie jemanden vor mir gegeben wurden, und es wird gesagt,
'Oh Muhammed! Ethebe deinen Kopf] Frage und dir wird geantwortet; btinge deine
Fiirsprachen vor und sie werden dir gewihrt werden.' So hebe ich meinen Kopf und sage,
'Meine Nation! Meine Nation! Meine Nation, oh Herr!" Und mir wird gesagt, ‘Oh
Muhammed! Bringe diejenigen deiner Nation, fiir die keine Notwendigkeit zur
Berechnung besteht, durch das rechte Himmelstor! Die iibtigen Tore werden fiir die

anderen sein!' Dann sagte er %, "Bei Ihm , in dessen Hand meine Seele liegt, zwischen

den beiden Posten der Himmelstiiren liegt eine Entfernung grofler als die zwischen
Mekka und Hajar, bzw. die zwischen Mekka und Bostra."

Der gleiche Text ist in einer anderen Tradition enthalten, aber mit der zusitzlichen Erwahnung
der Vergehen Abrahams, die aus seinen Ausspriichen bestanden, 'Ist das mein Hert?' (6:77) zu
dem wandernden Stern; 'Irgend jemand hat es doch getan. Thr Oberster ist hier.’ (21:64)
Uber die Gétter und Ich werde jetzt krank' (37:90). Auf diese Weise wird die Fursprache von

Allahs Gesandtem @‘fﬁ geschehen. Aber einzelne seiner Nation, darunter die Allahergebenen und
die Rechtgeleiteten, werden ebenfalls das Recht zur Firsprache besitzen. Denn der Gesandte

e . . . c oy
Allahs @é&j hat gesagt, 'Durch den Erfolg eines Mannes meiner Nation wird eine Anzahl
(von Leuten meiner Nation) ins Himmelsreich kommen, die gréf3er ist als die Stimme
von Rabi'a und Mudar zusammen.'

e . .
Und er % sagte, "Einem Mann wird gesagt werden, ,,Stehe auf, So-und-So, und lege
Fiirsprache ein/" und er wird aufstehen und Fiirsprache fiir seinen Stamm oder seine

Familie oder fiir einen Mann oder fiir zwei einlegen - je nach dem Verhiltnis seiner
Werke.'

Anas Radiyallabn Anb sagte, Einmal sagte der Gesandte Allahs %, »Am Tag der Auferstehung
wird einer der Leute des Paradiess auf die Leute der Holle herabblicken und einer von



ihnen wird ihm zurufen: 'Oh du So-und-So! Etkennst du mich?’ 'Nein', wird er
antworten, 'bei Allah, ich kenne dich nicht. Wer bist du?’ 'Ich bin der Mann, dem du
einmal in der Welt begegnet bist,' sagt derjenige aus der Holle, 'und den du um einen
Schluck Wasser gebeten hast, und der dir zu trinken gab.' 'Jetzt etkenne ich dich,’ sagt
derjenige aus dem Paradies. ‘Dann lege aufgrund dieses Dienstes Fiirsprache fiir mich
bei deinem Hertn ein,’ fleht dieser ihn an. So ersucht detjenige aus dem Paradies Allah
und sagt, Ich schaute nach den Leuten der Hélle und wurde von einem von thnen
gerufen, der sagte, "Erkennst du mich?" ,,Nein", antwortete ich, ,,wer bist du?" "Ich bin
der Mann, dem du einmal in der Welt um einen Schluck Wasser gebeten hast, und der dir
zu trinken gab. Lege deshalb bei deinem Herrn Fiirsprache fiir mich ein.” Etlaube mir
also deshalb, fiir ihn Fiirsprache einzulegen.'Und Allah gibt ihm das Recht der
Fursprache, und der Befehl wird erteilt, ihn aus der Hélle zu befreien." '

Anas Radiyallahn Anb sagte, 'Der Gesandte Allahs ‘% sagte, ,,Jch werde der erste Mensch sein,

der bei der Wiederauferstehung nach vorne kommt. Ich werde ihr Prediger sein, wenn sie
in Massen kommen. Ich werde ihnen gute Nachrichten bringen, wenn sie verzweifelt
sind. An diesem Tag wird das Banner der Lobpreisung in meiner Hand sein. Ich bin aus
der Sicht Allahs der Nobelste von Adams Kindern und ich prahle nicht." '

Der Gesandte Allahs ‘% sagte, ,Ich werde in der Gegenwart Allahs stehen und mir wird

eine Robe aus dem Paradies zu tragen gegeben. Dann werde ich auf der rechten Seite
des Thrones auf einem Platz stehen, der von keinem anderen Mann besetzt sein wird.'

Ibn '"Abbas sagte, ,Eine Gruppe der Gefihrten des Gesandten Allahs \% setzte sich einst nieder,

um auf ihn zu warten. Als er @”‘;ﬁ kam und sich ihnen niherte, horte er @”‘;ﬁ wie einer sagte, ,, IW7e
erstaunlich ist es, daf§ Allab jemanden aus seiner Schipfung zum Freund genommen haben soll, denn Er sagt ja,
»Und Allah nahm sich Abraham besondets zum Freund."” (4:120). Ein anderer sagte, ,,Aber
das ist nicht bemerkenswerter als die Rede an Moses, denn Allah tichtete an Moses eine Rede."”
(4:165). Ein anderer sagte, ,Und Jesus war Allahs Wort und Geist." Ein anderer sagte, ,, Und Allah

erwihite Adam." (3:34). Dann kam der Gesandte Allahs % zu ihnen und sagte, ,,Jch haben
euren Streit gehort und eure Verwunderung, dafl Adam Allahs Freund gewesen ist: Es
war so. Und dal3 Moses Allahs Vertrauter <naji> gewesen ist: Es war so. Und daf} Jesus
Allahs Geist und Wort gewesen sein sollte: Es war so. Und daf3 Adam von Allah
auserwihlt worden sein sollte: Es war so. Ich bin der Geliebte Allahs, und ich prahle
nicht. Ich werde der erste sein, der Fiirsprache einlegt und der erste, dem Fiirsprache am
Tag der Auferstehung gewihrt wird, und ich prahle nicht. Ich werde der erste sein, der
die Tiirglocke des Paradieses liutet und Allah wird seine Tiiren fiir mich 6ffnen, und ich
werde mit denjenigen Glidubigen eintreten, die mit Armut geschlagen waren, und ich
prahle nicht. Ich bin der Nobelste der Ersten und Letzten, und ich prahle nicht."'



11. Die Quelle

Wisse, daf3 die Quelle eine grofie Wiirde ist, die Allah einzig und allein unserem Propheten %
tbertragen hat. Eine Beschreibung der Quelle ist in den Ahadith [Mehrzahl von Hadith)]
enthalten. Es ist unsere Hoffnung, dal3 Allah es uns gewihrt, in dieser Welt von ihr zu wissen
und in der nichsten von ihr zu schmecken, denn eine ihrer Qualititen ist, daf3, ,wer auch immer
aus ihr trinkt, niemals mehr durstig sein wird'.

Anas sagte, ,Einmal nickte der Gesandte Allahs % ein und hob dann seinen Kopf mit einem
Licheln. ,,0h Gesandter Allahs", fragten die Gefihrten, ,,Was hat dich zum Lécheln gebracht?" ,,Ein

Vers, der mir kiirzlich offenbart worden wat" antwortete er % und zitierte, ,,/m Namen
Allahs, des Gnidigen, des Barmherzigen. Wahrlich, Wir haben dir Fiille des Guten <al-

—

Kawther> gegeben (108:1,2), bis er % die Sure beendet hatte. Dann sagte er S/ , 5, Willt ihr,
was al-Kawther ist?" und wir antworteten, ,,A/ah und sein Gesandter wissen es am besten.” ""Es ist

ein FluB3 im Paradies", sagte er ‘%, »den Allah mir versprochen hat. In ihm liegt

vielfiltiges Gutes, denn in ihm liegt eine Quelle, zu der sich meine Nation am Tag der
Auferstehung begeben wird. Ihre Trinkgefifle sind so zahlreich wie die Sterne am
Himmel."'

Anas sagte, 'Der Gesandte Allahs \% sagte, ,,Als ich gen Himmel fuhr, sah ich einen Fluf3,
dessen Ufer wie Kuppeln aus hohlen Petlen waren. 'Was ist das, oh Gabriel?' fragte ich,
und er erwiderte, 'Dies ist <al-Kawther>, den dein Herr dir versprochen hat.' Und der
Engel wedelte mit seiner Hand und - hére und staune! - sein Schlamm war aus starkem
Moschus." '

Und Anas fuht fort, ,Der Gesandte Allahs % sagte fur gewohnlich, ,,Die Entfernung

zwischen den beiden Seiten meiner Quelle ist wie die zwischen Medina und San'a oder
Amman."

Ibn 'Umar tbetlieferte, daB3, als Sein Wort ,,Wahrtlich, Wir haben dir Fiille des Guten

gegeben® (108:2) offenbart wurde, der Gesandte Allahs ‘% sagte, ,Es ist ein Fluf3 im Paradies
mit Ufern voller Gold, mit Wasser weiller als Milch, siiler als Honig und besser riechend
als Moschus. Er flie3t iiber Steine, die sowohl grofle wie kleine Perlen sind.'

Thawban, der Mawla des Gesandten Allahs @‘;ﬁ, sagte, ,Der Gesandte Allahs % sagte, ,Meine
Quelle dehnt sich auf eine Distanz zwischen Aden und Amman von al-Balqa aus. Ihr
Wasser ist weiller als Milch und siier als Honig. Ihre Trinkgefil3e sind so zahlreich wie
die Sterne am Himmel. Wer auch immer einen Schluck aus iht trinkt, wird niemals mehr
durstig sein."

Und "Umar ibn al-Khattab fragte, ,,Wew wird dies gestattet sein, Obh Gesandter Allahs?"' und er %

erwiderte, ,,Den Zottelhaarigen mit staubigen Kleidern, die keine gutaussehende Frau
heirateten, und fiir die keine Tire geoffnet wurde." '



Und 'Umar ibn 'Abd al-'Aziz erklirte, als er diese Hadith horte: ,,Bei Allab! Ich habe gutanssehende
Frauen gebeiratet! Fatima bint "Abd al-Malik! Und Tiiren wurden fiir mich gedffnet! Mige Allah Gnade mit
wmir haben! Ich habe keine andere Chance, anfSer damit anfzubiren, meinen Kopf mit Ol einzureiben, so daff ich
zottelige Haare bekomme, und die Kleider, die ich trage, solange nicht mebr 3u waschen, bis sie verdreckt sind!"

Abu Dharr sagte, ,Ich fragte einst, ,,Ob Gesandter Allahs! Was sind die Trinkgefafse der Quelle?"' und er

% erwiderte, ,,Bei IThm , in dessen Hand meine Seele liegt, seine Gefile sind zahlreicher
als die Sterne und Planeten am Himmel in einer dunklen und wolkenlosen Nacht. Wer
auch immer aus ihnen trinkt, wird nie wieder diirsten. Aus dem Himmel ergief3t sich eine
Fliissigkeit in die Quelle hinein, weiller wie Milch und siiler als Honig, durch einen
Wasserstrahl, breiter als die Entfernung zwischen Amman und al-'Aqaba.""'

e o . .
Samura sagte, 'Der Gesandte Allahs % sagte, ,,Fiir jeden Propheten gibt es eine Quelle, und
sie werden voreinander prahlen, welche von einer gro3eren Anzahl von Leuten erreicht
wird. Meine Hoffnung ist es, dal} ich derjenige mit der gr6f3ten Zahl von allen sein
werde." '

Dies war die Hoffnung des Gesandten Allahs % Laf' deshalb jeden Diener danach trachten,
unter denen zu sein, die die Quelle erreichen.

Hiite dich vor allem vor dem Wunschdenken und vor der Selbsttiuschung, so daf3 es wirklich
auch zu deiner innigsten Hoffnung wird. Derjenige, der auf eine Ernte hofft, ist auch derjenige,
der den Samen aussit, das Land rodet und bewissert und sich dann mit der Hoffnung
zurtcklehnt, daf3 Allah in seiner Gnade die Friichte wachsen 1i3t, und dafl Er Regenstirme
abwehren wird, bis die Zeit zur Ernte gekommen ist. Derjenige aber, der das Pfliigen, Sien,
Roden und Bewissern unterlif3t, und dann seine Hoffnung auf Allah stiitzt, dal3 der in Seiner
Gnade Ahren und Friichte emporbringen wird, dieser Letztere ist ein Mann des Wunschdenkens
und der Selbsttduschung, und es ist noch nicht einmal eine wirkliche Hoffnung.

Solcherart sind die Hoffnungen eines GroB3teils der Menschheit - Hoffnungen in der Art der
Selbsttiuschungen der Narren. Wir suchen Zuflucht bei Allah vor Selbsttiuschung und
Achtlosigkeit, denn wenn wir durch unseren scheinbaren Erfolg getduscht werden und falsch
tber Allah denken, so ist dies noch weitaus schlimmer, als durch die Dinge dieser Welt getiduscht
zu werden. Allah hat gesagt, das Leben dieser Welt soll euch nicht tiuschen, noch soll der
Verfiihrer euch tiuschen iiber Allah (31:34).



12. Die Holle, seine Schrecken und Qualen

Oh du, der du in Unachtsamkeit deines Selbst lebst, getauscht durch die Voreingenommenheit
dieser Welt, die sich nun selbst ihrem Ende und ihrer Ausléschung nahert! Wehre alle Gedanken
an das ab, was du verlassen muf}t, und richte die Gedanken auf deine letzte Bestimmung aus.
Denn es ist dir das Wissen gegeben worden, daf3 die Holle die Bestimmung aller Menschen ist, so
wie gesagt worden ist: ,, Keiner ist unter euch, der nicht daran vorbeikommen wird - das ist
ein endgiiltiger Erlal3 bel deinem Herrn. Dann werden Wir die Gerechten erretten, die
Frevier aber werden Wir datinnen belassen aufden Knien® (19:72,73).

An der Holle vorbeizukommen ist todsicher deine Bestimmung, wihrend dagegen deine Rettung
aus der Holle nur eine wage Vermutung ist. Erfulle deswegen dein Herz mit den Schrecken dieser
Bestimmung, so daf} du vielleicht Vorbereitungen triffst, um dich vor ihnen zu retten. Denke
tber die mif3liche ILage nach, in der sich alle Geschopfe befinden werden, wenn sie thren Teil an
den Schwierigkeiten des Tags der Auferstehung zu ertragen haben. Unter Qualen und Schrecken
werden sie dastehen, und darauf warten, die Wahrheit Uber ihren Zustand zu hoéren. Sie hoffen
auf die Fursprache derjenigen, die sie fir sie einlegen mogen.

Die Bésewichte sind in Schatten eingehiillt, durchbohrt von Flammenwanden, und leuchten
auffillig. Sie horen, wie die Hélle rast vor unendlichem Zorn, und aus Raserei seufzt und gurgelt.
Nun werden die Bosewichte ihrer Verdammnis gewahr. Sie sehen, wie die Volker auf ihren Knien
niederkriechen, so dal3 selbst der Unschuldige sich vor dem schlimmen Ende fiirchtet.

Dann tritt der Herold vor die Wachter der Holle und fordert, 'Wo ist der So-und-So, Sobn des So-und-
So, der in dieser Welt aufgrund langatmiger Hoffnung zauderte, und der sein Leben mit Werken der
Ungerechtigkeit verschwendete?’ Und die Engel eilen mit Eisenruten zu demjenigen hin, iberhdufen
ihn mit schrecklichen Drohungen und heftigen Qualen und werfen ihn schliefSlich mit dem Kopf
voran in die Tiefen der Holle.

"Schmecke es!" rafen sie thm zu. 'Wabrlich, du bist ,,der Mchtige", ,,der Noble"! V erbleibe nun in einer
Wobnung mit beengten Seiten, finsteren Durchgangen und diisteren Gefahren. Dort sollst du als Gefangener in
Ewigkeit schmorren. Dort werden die Fener aufgestockt. Dein Trank ist kochendes Wasser und dein Zufluchtsort
die Holle."

Die Wichter der Hélle schlagen die Hollenbewohner, und der Abgrund verschlingt sie. Sie
hoffen nur noch auf ihre Ausléschung, aber es gibt keine Erlosung fiir sie. Ihre Fiil3e sind an ihre
Stirnlocken gepref3t und ihre Gesichter schwarz vor Stinden. Von jeder Seite schreien sie, aus
jeder Richtung und aus jedem Platz kreischen sie laut: ,0h Malik! Die Drobung wurde fiir uns wabr!
Ob Malik! Wir sind mit Eisen niedergedriickt! Ohb Malik! Unsere Hant ist verkoblt! Ohb Malik! Befreie uns
von hier, wir werden nicht 3u unseren fritheren Siinden zuriickkehren!’

Aber die Wichter der Holle sagen, ,Was fiir ezne Torbeit! Es gibt keinen sicheren Platz, und fiir euch wird
es keine Fluchtmiglichkeit aus der Wobnung der Zerstorung geben! Hinab mit euch darein, und redet
nicht mit mir (23:109). Wiirdest du aus der Holle befreit werden, wiirdest du zun dem uriickkehren, was dir
verboten war!'

Wenn sie dies héren, verzweifeln sie und jammern um dessentwillen, was sie Allah gegeniiber
versiumten (39:57). Weder Reue hilft ihnen nun noch Mitleid. Anstelle dessen werden sie auf
ihre Gesichter niedergeworfen, gekettet und gefesselt, mit dem Héllenfeuer tber ihnen, unter
ithnen, zu ihrer Rechten und zu ihrer Linken, so dal3 sie in einen See von Feuer gezogen werden:



Ihr FuB ist Feuer, ihr Trank ist Feuer, ihre Kleidung ist Feuer, ihre Ruhestitte ist Feuer.
Sie wohnen zwischen Flammensticken und Gewidndern aus Pech (14:51), durch Ruten
geschunden und durch Ketten niedergedriickt, sich in den engen Gingen windend und in den
Tiefen der Holle gebrochen, von einer zur anderen Seite nach einem Ausweg suchend, und in
Wasser gekocht, so wie Wasser in grof3en Kesseln kocht. Jedesmal, wenn sie in Trauer und
Wehklagen aufschreien, wird brithendes Wasser iiber ihre Kopfe ausgegossen, wodurch das, was
in ihren Biuchen ist und die Haut schmelzen witrd.

Und ihnen sind eiserne Ketten bestimmt (22:21,22), die ihre Stirne zersplittern. Eiter bricht
aus ithren Mindern hervor, und ihre Lebern sind von Durst zerfleischt, wie die Pupillen ihrer
Augen tiber ihre Wangen flieBen, deren Fleisch abgeschilt worden ist. Ihre Haut und ihr Haar
sind ausgerissen, aber so oft ihre Haut verbrannt ist, geben Wir ihnen eine andere Haut.
(4:57)

Thre Knochen sind vom Fleisch entkleidet, aber ihr Geist bleibt in ihren Venen und Arterien, die
- versengt von den Flammen - laut zischen. In der Mitte von all diesem trachten sie danach zu
sterben; sie werden es jedoch niemals kénnen.

Wie wiirdest du dich fithlen, wenn du sie sehen kénntest: ihre Gesichter schwirzer als Holzkohle,
ihre Augenhohlen leer und ihre Zungen sprachlos, ihre Ricken zerbrochen und ihre Knochen
geknackt, ithre Ohren und Nasen abgetrennt, ithre Haut zerrissen, ihre Hinde am Nacken
gefesselt, und ihre Stirnlocken gegen ihre Fiille geprel3t, auf ihren Gesichtern tiber das Feuer
gehend, mit ihren Augipfeln auf Eisenspitzen tretend? Das wiitende Feuer wird tief in jedes
Korperteil eingedringen, und die Schlangen und Skorpione des Abgrunds an ihren Gliedmalen
kleben.

Dies war ein Auszug aus den Begleitumstinden ihrer Situation, nun sollst du eine detailierte
Beschreibung der Schrecken, denen sie ausgesetzt sind, erhalten.

Denke nun tiber die Tiler des Infernos und seiner engen Schluchten nach, denn der Prophet %
hat gesagt, 'Im Inferno liegen siebzigtausend Tiler, jedes mit siebzigtausend Schluchten,
in jeder Schlucht siebzigtausend Schlangen und siebzigtausend Skorpione. Der
Ungliubige und der Heuchler werden nicht eher Aufschub von ihrer Strafe erhalten, bis
sie in jede einzelne Schlucht hinabgestoflen worden sind.'

'Ali sagte (moge Allah sein Anlitz adeln), 'Der Gesandte Allahs % sagte einmal, ,,Wir suchen
Zuflucht bei Allah vor dem Abgrund des Grams." oder ,,das Jammertal des Grams." Und

er ‘% wurde gefragt, ,Oh Gesandter Allabs, was ist der Abgrund des Grams?" oder ,,das Jammertal des

Grams", und er % erwiderte, ,,Ein Jammertal im Inferno, vor dem das Inferno selber
siebzigmal am Tag Allahs Schutz sucht, und welches Allah fiir die bereitet hat, die den
Koran bewuf3t auffillig und prahlerisch rezitieren .""

Die Grol3e des Infernos mit all' seiner Seitentiler steht im Verhaltnis zu den weltlichen
Leidenschaften. Gerade wie die Zahl seiner Tore sieben ist, so ist die Anzahl der Korperteile, mit
der ein Mann stindigt, ebenfalls sieben.

Die Hoéllen sind eine tiber die andere geschichtet: Die oberste ist das Inferno <Dschahannam>,
dann kommt die Holle <Sagar>, die Flamme <IL.adha>, der Backofen <al-Hutama>, das Feuer



<al-Sa'ir>, das Hollenfeuer <al-Dschahim> und der Abgrund <al-Hawiya>. Denke tiber die
Tiefe des Abgrunds nach, der ohne Ende ist, wie auch die weltlichen Wiinsche kein Ende
kennen; denn genauso wie eine weltliche Begierde nur in einer anderen endet, die noch stirker ist,
so endet der Abgrund des Infernos nur in einem anderen Abgrund, der noch unergrundlicher ist.

Abu Hurayra sagte, ,Einmal, als wir mit dem Gesandten Allahs % waren, horten wir etwas
fallen. ,,Wil3t ihr, was das war?"", fragte er %, und wir erwiderten, ,, Alah und der Gesandte Allahs

. . e . . .
wissen es am besten." ,,Das war ein Felsbrocken,' sagte er %, »der vor siebzig Jahren in das

Inferno geworfen wurde, und der gerade eben seinen Grund erreicht hat."

Dann stelle dir die Diskrepanz vor, die zwischen ihren einzelnen Schichten liegt, denn
wahrhaftig, das Jenseits soll noch gréf3er sein an Ringen und grofler an Auszeichnung
(17:22).

Genauso, wie die Widerstandsfihigkeit der Menschen dieser Welt gegentiber variiert, - einige in
ihr versinkend und sie aufsaugend (obwohl sie darin ertrinken), wihrend andere sie nur in einem
begrenzten Mal3e verlangen - genauso wird der Griff der Holle nach ihnen variieren, denn
wahtlich, Allah, Er tut nicht Unrecht auch nur fiir eines Stiubchen Gewicht (4:41).

So wird nicht jeder der Hollenbewohner die gesamte Zahl an Bestrafungen ertragen mussen,
vielmehr besitzt die Strafe eines jeden eine Obergrenze, die zu seinem Aufbegehren gegen Allah
und zu seinen Stinden proportional ist. Jedoch wiirde selbst derjenige von ihnen, der die geringste
Qual erleiden muf3, freudigen Herzens wegen dieser Bestrafung die gesamte Welt ablehnen, um
sich davon freizukaufen.

Der Gesandte Allahs \% sagte, ,Die am wenigsten gequilten Bewohner der Holle werden
am Tag der Auferstehung Sandalen aus Feuer tragen, deren Hitze das Gehirn zum
Kochen bringt.'

Denke tiber den Zustand dieses Mannes nach, mit dem nur sachte umgegangen wurde und stelle
dir den Zustand desjenigen vor, der hirter bestraft wird. Und wenn du jemals die Intensitit der
Hollenqualen bezweifeln solltest, dann halte einfach deinen Finger nahe an eine Flamme und
ziehe daraus einen Vergleich. Dann wisse jedoch, daf3 dein Vergleich verfehlt ist, denn es gibt
keine Entsprechung zwischen dem Feuer dieser Welt und dem des Infernos, aber da der
Schmerz, der durch Feuer verursacht wird, der gréBte in dieser Welt ist, kénnen die Schmerzen
des Infernos anhand dieses Beispiels beschrieben werden.

Nein, wenn die Hollenbewohner an einem Feuer wie dem unsrigen vorbeikommen wiirden, sie
wiurden sich hingebungsvoll hineinstiirzen, um nur aus ithrem Zustand flichen zu kénnen. Dies

wurde in einer Vielzahl von Traditionen beschrieben. Es wird gesagt, daf3 das Feuer dieser Welt
mit siebzig Wassern der Gnade gewaschen ist, damit der Mensch es ertragen kann. Und der

Gesandte Allahs % beschrieb die Natur des Hoéllenfeuers ziemlich deutlich, als er % sagte,
,Allah befahl der Hélle eintausend Jahre lang nachzulegen, bis das Feuer rot wurde; dann
weitere eintausend Jahre bis es weill wurde, dann weitere eintausend Jahre bis es schwarz
wurde. Schwarz ist es und diister.'



Und er % sagte, ,Die Holle sagte einst, sich bei ihrem Herrn beschwerend, ,,Oh mein
Herr, ein Teil von mir wurde von einem anderen verzehrt." Daraufthin wurden ihr zwei
Atemziige erlaubt, einer im Winter und der andere im Sommer. Deswegen ist die grofite
Miihsal, die im Sommer zu ertragen ist, die Hitze, wihrend die strengste Zeit des
Winters von seiner bitteren Kilte <al-zamharir> ausgeht.'

Anas ibn Malik sagte, 'Der Ungliubige, der es in der Welt am angenehmsten hatte, wird hinweggebracht
werden, und es wird gesagt, ,, Taucht thn fiir einen Moment in die Holle!" Dann wird er gefragt, ,,Hast du jemals
ezne Annehmlichkeit erfabren?” ,,Nein," erwidert er. Dann wird derjenige gebracht, der in der Welt am meisten
gelitten hatte, und es wird gesagt, ,, Taucht ibn fiir einen Moment ins Paradies!" Dann wird er gefragt, ,,Hast du
Jemals irgendein 1.eid erfabren?”, und er erwidert: ,,Nein." '

Abu Hurayra sagte, ,Wenn 100.000 oder mebr Lente in der Moschee von Medina wdiren, und nur einer der
Hollenbewohner wiirde dort sein Atem aushanchen, jeder von ibnen wiirde um#ommen.’

Einer der Gottbegnadeten sagte (den folgenden Korantext kommentierend): ,,Das Feuer wird
ihre Gesichter zerstoren, und sie werden datin schwarze Gesichter haben® (23:105): ,Es
verbrennt sie alle auf einmal und lafSt kein Fleisch auf thren Knochen guriick, obne daff es iiber thre Knichel
heruntergezogen wird.'

Schaue als nichstes auf die Faulnis des Eiters, der aus ihren Korpern flief3t, bis sie vollkommen
darin eingehullt sind: das ist 'ghassaq'.

Abu Sa'id al-Khudti sagte, 'Der Gesandte Allahs % sagte, ,,Wenn ein Kiibel 'ghassaq' in

diese Welt entleert werden wiirde, wiirde er das Leben aller seiner Einwohner
verschmutzen." '

Das Getrink des Hollenbewohners soll folgendes sein: denn wenn sie vor Durst aufschreien,

(soll er) getrankt werden mit siedendem Wasser. Er soll daran nippen und soll nicht imstande
sein, es leicht herunterzuschlucken. Und der Tod soll zu thm kommen von allen Seiten, doch
soll er nicht sterben. (14:17,18) Wenn sie dann um Hilfe schreien, so witd ihnen geholfen
werden mit Wasser gleich geschmolzenem Blei, das die Gesichter verbrennt. Wie schrecklich ist
der Trank, und wie schlimm ist das Feuer als Lagerstatt (18:30).

Dann achte auf ihre Erndhrung, die aus der Frucht des Baumes Zaqqum besteht, wie Allah gesagt
hat, Dann, o ihr Irregegangenen und Leugnet, essen sollt ihr vom Baume Saqqum, und
damit die Biuche fiillen, und daraufvon siedendem Wasser ttinken, ttinken wie die
durstigen Kamele trinken (56:52-56). Und Er hat weiter gesagt, Er ist ein Baum, der aus
dem Grunde der Holle emporwichst; seine Frucht ist, als wiren es Schlangenkdpfe. Sie
sollen davon essen und ihre Biuche damit fiillen. Dann sollen sie daraufhin eine
Mischung von siedendem Wasser zum Trank erhalten. Danach soll ihre Riickkehr zur
Hdlle sein (37:64-69). Und Er hat weiter gesagt, Werden sie in ein schreckliches Feuer
eingehen; getrinkt sollen sie werden aus einem siedenden Quell (88:4,5). Und Er hat weiter
gesagt, Bef uns sind schwere Fesseln und ein rasendes Feuer und etstickende Speise und
schmerzliche Strafe (73:12,13).

Ibn '"Abbas sagte, 'Der Gesandte Allahs % sagte, ,, Wenn nur ein Tropfen Zaqqum in die
Ozeane dieser Welt fallen wiirde, wiirde es sie fiir alle seine Bewohner verschmutzen. Wie
soll es dann erst mit demjenigen sein, dessen Nahrung es geworden ist?"’



Anas sagte, 'Der Gesandte Allahs \% sagte, 'Begehre, was dich Allah ermuntert hat zu
begehren, und sei auf der Hut und fiirchte, was Allah dich ermuntert hat zu fiirchten:
deine Qualen, deine Bestrafungen und das Inferno. Denn wahrlich, wenn auch nur ein
Tropfen aus dem Paradies mit dir in dieser Welt wire, er wiirde sie dir versiilen, und
wenn auch nur ein Tropfen aus der Hélle mit dir in dieser Welt wire, er wiirde sie dir
beschmutzen.""'

Abu'l-Darda sagte, 'Der Gesandte Allahs ‘% sagte, ,,Hunger wird auf die Leute der Hoélle
niedergeworfen werden, bis es selbst der Qual gleich geworden sein wird, in der sie
stecken. Sie werden laut nach Nahrung schreien und ihnen wird Beistand gegeben mit
Nahrung, von trockenem, bitterem, dornigem Kraut, das nicht nihrt und nicht den
Hunger stillt (88:7,8). Und wieder schreien sie nach Nahrung und ihnen wird Beistand
gegeben mit Nahrung, die sie erstickt. Sie erinnern sich daran, dal} sie in der Welt gegen
das Ersticken als Erleichterung zu trinken pflegten, so schreien sie laut nach einem
Trank, und kochendes Wasser wird ihnen mit eisernen Haken gereicht, aber wenn es
ihnen nahe kommt, verbrennt es ihre Gesichter, und wenn es in ihre Biuche gelangt,
zerreillt es ihre Eingeweide. ‘Rufe die Wichter des Infernos!', sagen sie, und sie ersuchen
die Wichter mit den Worten, 'Betet zu eurem Herrn, um unsere Bestrafung um einen
Tag zu vertingern!', aber sie erwidern, 'Kamen nicht eure Gesandten zu euch mit klaren
Beweisen?' 'Jene werden sprechen: '‘Doch.’ (Die Wichter) werden sprechen: 'So fahret
fort zu beten.' Doch das Gebet der Ungliubigen ist umsonst (40:51). Dann sagen sie,
'‘Rufe Malik!' Und sie rufen nach ihm. 'O Vogt! Laf3 deinen Hertn ein Ende mit uns
machen!' schreien sie ihm zu, aber er sagt zu ihnen, 'Thr mif3t bleiben.' (43:78)" [Und al-
A'mash sagt, "Mir wurde erzahlt, daff zwischen ibrem Ersuchen und Maliks Antwort einhundert Jabre liegen

werden."| Der Prophet % fuhr fort und sagte, '""Dann sagen sie, ‘Rufe nach deinem Hertn,
denn niemand ist besser als dein Hert!" und sie sagen, 'Unser Hert, unsere Ruchlosigkeit
tiberkam uns, und wir waren ein irrendes Volk. Unser Herr, fiihre uns heraus aus diesem.
Wenn wir zur Siinde wiedetkehren, dann werden wir wahtlich Frevler sein.'(23:107,108).
Er wird sprechen: 'Hinab mit euch darein, und redet nicht mit Mir.'(23:109). Wenn sie
dies hoéren, verzweifeln sie an allem Guten und fangen an zu schluchzen, zu jammern
und zu fluchen!" '

Abu Umama sagte, 'Der Gesandte Allahs % sagte, Sein Wort kommentierend: Und getrinkt
soll er werden mit siedendem Wasser. Er soll daran nippen und soll nicht imstande sein,
es leicht herunterzuschlucken (14:17,18). ,,Es wird ihm nahegebracht, und er wird davon
abgestoflen, und wenn es sehr nahegebracht wird, verbriiht es sein Gesicht, so daf} sich
seine Haut abschilt; und wenn er von ihm trinkt, zerreil3t es seine Eingeweide, so dal} es
wieder aus seiner Hinterseite herauskommt." '

Allah sagt: und denen siedendes Wasser zu trinken gegeben wird, das ihre Eingeweide
zerreif3t (47:16); und Er sagt: Wenn sie dann um Hilfe schreien, so wird ihnen geholfen
werden mit Wasser gleich geschmolzenem Blei, das die Gesichter verbrennt (18:30). So
soll ihre Nahrung und ihr Trank sein, wenn sie hungrig und durstig sind.



Schau nun auf die Schlangen und Skorpione des Infernos, ihr starkes Gift, ihre riesige Grof3e und
die Scheufllichkeit ihres Aussehens. Sie werden gegen die Hollenbewohner losgelassen und gegen
sie angestachelt und werden keinen einzigen Moment miide zu stechen und zu beil3en.

Abu Hurayra sagte, 'Der Gesandte Allahs \% sagte einst, ,,Wem auch immer von Allah
Wohlstand gegeben wurde, aber die Armensteuer <zakat> nicht bezahlt hat, wird sie
infolgedessen am Tag der Auferstehung finden, wie sie als haarlose Schlange vor ihm
erscheint. Sie wird sich wie eine Halskette um seinen Nacken legen, und ihn mit den
Ecken ihres Mauls greifen und sagen, 'Ich bin dein Wohlstand! Ich bin dein Schatz!' "'

Dann rezitierte er \% Sein Wort: Und jene, die geizig sind mit dem, was Allah ihnen von
Seiner Huld verliehen (3:181) bis zum Ende des Vers.'

Der Gesandte Allahs w‘% sagte: 'In der Hoélle gibt es Schlangen, die wie der Nacken von
Langnacken-Kamelen aussehen, ein Bif} von diesen dauert vierzig Jahre. Und in der
Holle gibt es Skorpione wie beladene Maultiere, deren Stich ebenso lange andauert.'

Diese Schlangen und Skorpione werden nur gegen denjenigen losgelassen, gegen den in dieser
Welt Habgier, schlechte Eigenschaften und Schadlichkeit losgelassen wurden; und wer auch
immer vor diesen Figenschaften bewahrt worden war, wird auch vor diesen Schlangen bewahrt
werden, so daf3 sie ihm nie erscheinen werden.

Nach alledem denke dariiber nach, wie aufgeschwollen die Korper der Hollenbewohner sein
werden. Denn Allah wird ihre Gestalt in Lange und Breite wachsen lassen, so dal3 ihre Qual noch
verstirkt wird. Sie fithlen das Brennen des Feuers und die Bisse der Schlangen und Skorpione
gleichzeitig in all' ihren Korperteilen ohne jede Unterbrechung.

Abu Hurayra sagte, 'Der Gesandte Allahs @‘9}’5 sagte einst, ,,In der Holle wird der Backenzahn
des Ungliubigen so grofl wie der Berg Uhud sein und seine Haut auf die Linge von drei
Tagesreisen ausgestreckt sein."

Der Gesandte Allahs w‘% sagte, ,,Die Unterlippe des Ungliubigen wird auf seine Brust

heruntergefallen sein, wihrend sich seine Oberlippe zuriickkriuselt und sein Gesicht
bedeckt."

Und er \/% sagte, ,Am Tag der Auferstehung wird der Ungliaubige seine Zunge hinter sich
herschleifen auf Sidschin, wo die Leute auf ihr herumtrampeln werden."

Mit solch vergréBerten Korpern werden sie mehrmals von der Holle verbrannt; ithre Haut und ihr
Fleisch wird jedoch fortwihrend erneuert. Al-Hasan sagte (den folgenden Korantext
kommentierend), So oft thre Haut sich abschilt, werden Wir sie mit frischer Haut
austauschen: 'Die Holle wird sie jeden Tag siebzigtansend mal verschlingen und jedesmal, wenn sie dies tut,
wird ibnen gesagt: "' Zuriick", und sie kebren u ibrem friiberen Zustand zuriick.’

Denke nun tber das Weinen und Schluchzen der Héllenbewohner nach, und wie sie in Gram
und Wehklagen aufschreien werden, denn dies ist ihnen aufgebtirdet, sobald sie in die Holle



geworfen sind. Der Gesandte Allahs % sagte, ,,An diesem Tag wird das Inferno gebracht

werden. Es hat siebzigtausend Ziigel, von denen ein jeder von siebzigtausend Engeln
gehalten werden wird."

Anas sagte, 'Der Gesandte Allahs @‘é’f sagte, ,]Das Weinen soll auf die Leute der Holle
losgelassen werden, so dal} sie weinen bis ihre Trinen erschopft sind, dann werden sie
Blut weinen bis ihre Gesichter die Form von gro3en Griben annehmen, in denen Schiffe
fahren kénnten, wenn sie gelassen werden wiirden." '

Solange wie thnen gewahrt wird, ohne Ende zu weinen, zu seufzen, zu murmeln und in Gram
und Wehklagen zu schreien, finden sie darin etwas Erleichterung; dies wird ihnen jedoch auch
noch verweigert.

Muhammed ibn Ka'b sagte: ,Die Einwobner der Hille werden fiinf Gebete haben, von denen vier von Allah
beantwortet werden, wéhrend sie nach dem fiinften nie mebr wieder sprechen werden. ,,Unser Hert, Du hast
uns zweimal sterben lassen und uns zweimal lebendig gemacht, und wir bekennen
unsere Stinden. Ist da nun ein Weg zum Entkommen?" (40:12) Und Allah gibt ihnen als
Antwort, ,,Dies ist so, weil ihr ungliubig bliebt, als Allah allein angerufen wurde, doch als
Ihm Gdtter zur Seite gesetzt wurden, da glaubtet ihr. Die Entscheidung ist allein bei
Allah, dem Hohen, dem Groflen.” (40:13) Dann sagen sie, ,, Unser Hert, nun haben wir
gesehen und gehort, so sende uns zurick, daf3 wir Gutes tun; denn nun sind wir gewil3."
(32:13) Aber Allah erwidert ihnen, indem Er sagt, ,, Habt ihr nicht zuvor geschworen, es
wiirde euch kein Untetgang treften?” (14:45) Darauf sagen sie, ,, Unser Hert, btinge uns
heraus, wir wollen rechtschaffene Werke tun, anders als wir zu tun pflegten.” (35:38) und
Allah erwidert ihnen, ,, Gaben wir euch nicht ein geniigend langes Leben, dal3 ein jeder, der
sich besinnen wollte, sich datin besinnen konnte? Und (iiberdies) kam der Warner zu
euch. So kostet nun (die Strafe): denn Frevier haben keinen Helfer." (35:38) Dann sagen
sie, ,, Unser Hert, unsere Ruchlosigkeit iiberkam uns, und wir waren ein irrendes Volk.
Unser Hert, fiihre uns heraus aus diesem. Wenn wir zur Siinde wiederkehren, dann
werden wir wahtlich Frevier sein.'(23:107,108) Aber Allah erwidert daraufhin, ,, Hinab mit
euch darein, und redet nicht mit Mir," (23:109) und seit dieser Zeit sprechen sie nicht mehr.
Das ist der duBerste Grad der Bestrafung.'

Malik ibn Anas sagte, '"Zayd ibn Aslam sagte einst (Sein Wort kommentierend), Es ist gleich fiir
uns, ob wir Ungeduld zeigen oder geduldig bleiben: es gibt fiir uas kein Entrinnen
(14:22): ,,Sie werden hundert Jahre lang ausharren, dann fir hundert Jahre wiiten, dann wieder
hundert Jahre lang ausharren, denn, Es ist gleich fiir uns, ob wir Ungeduld zeigen oder
geduldig bleiben: es gibt fiir uns kein Entrinnen (14:22)." '

Der Prophet % sagte, '"Am Tag der Auferstehung wird der Tod in Form eines weiflen
Widders gebracht werden, der dann zwischen Himmel und Hélle geschlachtet wird. Und
es wird verkiindet, '""Oh Leute des Paradiess, ewiges Leben und kein Tod!" und ""Oh
Leute der Holle, ewiges Leben und kein Tod!""'

Al-Hasan sagte, 'Es gibt einen Menschen, der nach eintansend Jabren ans der Hille entkommen wird. Ob wire
zch nur dieser eine!’

Al-Husayn wurde einst gesehen, wie er in einer Ecke sall und weinte, "Warun: weinst du?' wurde er
gefragt, und er erwiderte, 'Ich fiirchte, daff Er mich in die Holle werfen und nicht achten wird.'



So und anders wurden die vielfiltigen Qualen des Infernos zusammengefa3t beschrieben. Die
Einzelheiten der Trauer, der Klagen, Versuchungen und Leiden, die darin enthalten sind, sind
jedoch ohne Ende. Neben all' dem Schmerz, den sie erleiden, ist ihr Gram noch géBer, die
Wonne verloren zu haben, die im Paradies und in der Begegnung mit Allah liegt, sowie Seine
Zufriedenheit vetloren zu haben, denn sie wissen, daf3 sie all' diese Dinge fiir einen winzigen
Prefs, fiir ein paar Dirhem (12:21) verkauft haben. Dafiir erhandelt haben sie nicht mehr als die
grundlegenden Freuden der Welt - und dies auch nur fiir einige kurze Tage, die selber nicht
unbefleckt waren, sondern vielmehr triibe und verdorben. Sie sagen zu sich selber, "Ach! Oh weh!
Wie konnten wir uns nur durch unseren Ungehorsam gegen Allah so ruinieren? Wieso konnten
wir nicht wenigstens fiir ein paar Tage geduldig sein; hitten wir es doch nur gekonnt, wiren diese
Tage nun vergangen, und wir wiirden in der Gegenwart Allahs, des Herrn der Welten sein, und
uns Seiner Zufriedenheit und Seines Wohlgefallen erfreuen!" Oh der Kummer dieser Leute, wenn
sie so viel verloren und so viel versucht haben, wenn ihnen nichts von der Freude dieser Welt
geblieben ist! Jedoch, wenn sie nichts von der Verziickung wii3ten, die im Paradies ist, wire ihr
Wehklagen nicht vollstindig; deswegen wird es thnen gezeigt.

Denn der Gesandte Allahs % hat gesagt, '"Am Tag der Auferstehung werden Leute aus der
Holle zum Paradies gebracht bis - wenn sie ihm nahekommen, wenn sie seinen Duft
einatmen, wenn sie seine Palidste sehen und all das, was Allah fiir seine Bewohner
vorbereitet hat - eine Stimme ausruft, ""Nehmt sie weg von diesem Ort, denn sie haben
keinen Anteil daran!" und sie kehren mit einem Schmerz zuriick, wie er niemals zuvor
vom ersten bis zum letzten Menschen bekannt war. ""Oh unser Herr!" sagen sie.
"Hittest du uns in die Holle getan, ohne uns den Lohn zu offenbaren, den du uns
gezeigt hast, und das, was du fiir diejenigen, die Deine Sache unterstiitzten, vorbereitet
hast, die Angelegenheit wire einfacher fiir uns gewesen."

Und Allah sagt, ,,Dies war in eurem Fall mein Wille. Denn wenn 1hr alleine gewesen
wart, habt ihr Mich mit euren Todsiinden herausgefordert, aber wenn ihr unter Leuten
wart, gabt ihr euch mafBvoll und zeigtet ihnen das Entgegengesetzte von dem, was 1thr
Mirin euren Hetzen zeigtet. Ihr standet in Ehrfurcht vor den Leuten, aber nicht vor Mit;
1hr erhohtet sie und erhohtet nicht Mich. Ihr machtet Vermichtnisse fiir sie, aber nicht
fiir Mich; deswegen werde ich euch heute die schmerzvolle Bestrafung zu schmecken
geben und euch die Belohnung aufimmer entziehen. "’

Ahmad ibn Harb sagte, 'Keiner, der den Schatten dem Sonnenlicht vorzieht, kann das Paradies nicht der
Holle vorziehen.'

Jesus Alayhissalam sagte, "Wie viele mit einem gesunden Korper, einem anmutigen Gesicht und einer begabten
Zunge werden morgen jammerlich in einer der verschiedenen Hollen sein.'

Dawud Alaybissalam sagte, "Mein Allah, ich habe keine Ausdaner fiir die Hitze der Sonne, wie soll ich denn
die Hitze Deines Feuers aushalten? Und ich habe keine Ausdaner fiir den Klang Deiner Gnade, wie soll ich
dann den Klang Deiner Bestrafung aushalten?’

Denke, oh du Unglicklicher, Giber diese furchtbaren Dinge nach. Wisse, daf3 Allah die Hélle und
seine Geschopfe schon lingst erschaffen hat und Leute fur sie erschaffen hat, deren Ziel weder
wachsen noch sich verringern kann, und daf3 die Angelegenheit entschieden und zu einem
Entschluf3 gebracht worden ist. Allah hat gesagt, Und warne sie vor dem Tag der Trauer,
wenn der Spruch gefillt werden wird. Jetzt sind sie in Sorglosigkeit, daher glauben sie
nicht. (19:40)



Bei meinem Leben! Dies ist ein Hinweis auf den Tag der Auferstehung und auf die Ewigkeit,
denn der Tag der Auferstehung wird nicht mehr tun, als das offenbar zu machen, was bereits
angeordnet worden war.'

Eine erstaunliche Sache ist, daf3 du lachen und spielen solltest, und dich mit den grundlegenden
Dingen dieser Welt beschiftigst, obwohl du nicht weil3t, wie dein Schicksal bestimmt worden ist.
Und solltest du sagen, 'kénnte ich doch nur meine Bestimmung kennen, zu welchem Ziel und
welchem Ort der Riickkehr ich reisen werde, und in welcher Weise mein Schicksal angeordnet
worden wat!' dann wisse, daf3 es ein Zeichen fur dich gibt, von dem du Trost schopfen und
Zuversicht in deine Hoffnungen setzen kannst. Dieses Zeichen wird sichtbar, wenn du auf deine
Umstinde und Werke schaust, denn wahrhaftig, Jeden wird geholfen, das zu erreichen, wofiir er geschaffen
wurde." Wenn dir auf dem Weg zur Tugend geholfen wurde, dann freue dich, denn dir ist Abstand
von der Hélle verschafft worden; wenn dir jedoch jedesmal, wenn du versuchst Gutes zu tun,
Hindernisse in den Weg gelegt werden, dann aber, wenn du versuchst, Schlechtes zu tun, es dir
leicht gemacht wird, dann solltest du wissen, dal3 du verdammt bist. Denn dies ist das Anzeichen
eines Ergebnisses genauso wie Regen das Anzeichen fir das Wachstum von Pflanzen und Rauch
das Anzeichen von Feuer ist.

Allah hat gesagt, 'Wahtlich, die Rechtschaftenen werden in der Wonne sein, und die
Frevler in der Holle (82:14,15). Messe dich selber an diesen beiden Versen, und du wirst wissen,
welche dieser beiden Wohnungen deine endgiiltige Bestimmung sein wird. Und Allah weil3 es am
besten.



13. Das Paradies und die Vielfalt seiner Wonnen

Wisse, daf3 die Wohnung, deren Weh und Kummer du nun kennengelernt hast, durch eine andere
Wohnung erginzt und vervollstindigt wird. Denke deshalb tiber die Glickseligkeit und
Frohlichkeit nach, die diese Wohnung mit sich bringen wird. Wer auch immer von einer von
diesen beiden wegdriftet, muf3 notwendigerweise in der anderen seine Bestimmung finden.
Beschiftige deshalb dein Herz sowohl mit der Bestiirzung, die ein langes Nachdenken iiber die
Schrecken des Hollenfeuers auslost, als auch mit der Hoffnung, die durch langes Nachdenken an
die fortwihrende Wonne ausgel6st wird, die den Bewohnern des Paradiesgartens versprochen ist.
Stachelst du deine Seele mit der Rute der Furcht an und fihrst sie mit den Zugeln der Hoffnung
auf den geraden Weg, so wirst du ein machtiges Konigreich gewinnen und vor der schmerzvollen
Bestrafung sicher sein.

Deine Gedanken sollen sich bei den Bewohnern des Paradiess aufhalten:

Erkennen wirst du aufihren Gesichtern den Glanz der Seligkeit. IThnen wird gegeben ein
reiner, versiegelter Trank, (83:25,206)

sitzend auf Kanzeln von Rubinen in Zelten von glitzernden weillen Petlen, inmitten von
Teppichen von wunderbarem Griin, sich zuriicklehnend in Sofas, die neben Fliissen
stehen, in denen Wein und Honig flieBen, umgeben von Jinglingen und Pagen,
geschminkt von grofiugigen Huris, gut und schon (55:71),

als wiren sie Rubinen und Korallen (55:59),
die weder Mensch noch Dschinn vor thnen berihrt hat (55:75),

die stolz durch die Ringe des Paradiess gehen, und ihre Schleppen werden von
siebzigtausend Pagen getragen. Die Einfassungen der Ruhelager sind von wundervoller
weiller Seide, wie sie die Augen erstaunt. Die Kopfe der Huzis sind mit Kronen gektinzt,
darin eingelegt grofie und kleine Petlen. Flirtend und kokett sind sie, parfiimiert und
sicher vor dem Altwerden oder itgendeiner Miihsal, wohlbehiitet in Zelten (55:73)

und Palisten aus Saphirt, ertichtet inmitten der Himmelsgirten. Sie sind bescheiden an
Anmut und Grofiugigkeit. Sie und ihre Gatten werden bedient mit Kelchen, Gefiffen
und ein(em) Becher aus einem flielenden Born, weil3, wohlschmeckend den Trinkenden
(37:46,47).

Bedienstete und Pagen bedienen sie von morgens bis abends, gleich verborgenen Petlen,
als eine Belohnung fiir das, was sie zu tun pflegten (56:24,25).

Wahtrlich, die Rechtschaffenen werden in einer Stitte der Sicherheit sein, unter Gdrten
und Quellen (44:52,53)

und inmitten von Gérten und Strémen sein, auf dem ewigen Platz, beim allmichtigen
Konig (54:55,56)

, wo sie das Antlitz des GroBziigigen schauen. Der Glanz der Seligkeit (83:25)

liegt aufihren Gesichtern, und weder Dunkel noch Schmach sollen ihr Antlitz bedecken
(10:27),



aber sie sind geehrte Diener (21:27)

mit vetschiedenen Geschenken von ihrem Herrn, die ohne Ende kommen, wihrend sie
in dem verweilen, was ihre Seelen begehren (21:103).

Sie fiirchten sich nicht, noch sind sie bekiimmert, und sie sind sicher vor dem Unhelil,
das die Zeit iiber sie (ihn) bringen wird (52:31).

In dieser Hinsicht frohlocken sie, von den vielfiltigen Nahrungsmitteln des Paradieses essend,
seine Milch, seinen Wein und Honig aus den Flilen schliirfend, deren Bett Silber ist, dessen
Kiesel Perlen sind und dessen Sand starker Moschus ist. Seine Pflanzen sind Safran und seine
Leute duschen unter Wolken aus Rosenwasser, das Hiigel aus Kampher herunterlduft. Thnen
werden Kelche gegeben - und was fiir Kelche! - mit Silbet, eingelegt mit kleinen und groflen
Perlen, und Saphiren, von denen einer den versiegelten Trank (83:06) enthilt, vermischt mit
dem siilen Wasser von Salsabil. Ihnen wird eine Kelch gegeben, dessen Licht durch die
Edelsteine scheint, weil sie so rein sind, und in dem sich ein Trank von Vorziglichkeit und Réte
befindet, der niemals zuvor von einem Mensch probiert worden war. In der Vollkommenheit
seiner Zeichnung und der Uberragenheit der Ausfiihrung ist er in der Hand eines Dieners
geboren, dessen Glanz auf seinem Gesicht mit der strahlenden Sonne wetteifert.

Nein, wie konnte die Sonne jedem Vergleich mit der Stile seiner Eigenschaften, der Schonheit
seiner Schlifen und dem Charme seiner Augen aushalten?

Wie erstaunlich ist es, dall der Mensch, der an eine Wohnstitte glaubt, die so wie oben
beschrieben wird, und der sicher ist, daf} dessen Bewohner niemals hinweggehen werden, dal3
kein Mi3geschick diejenigen befallen wird, die von seiner Weite Besitz ergreifen, und dal3 sie
niemals durch zufillige Ereignisse betritbt werden, daf3 dieser Mensch Trost finden mag in einer
Wohnung, deren Verfall Allah bestimmt hat!

Wie erstaunlich ist es, daf3 dieser Mensch auflerdem noch Vergniigen in irgendeinem Leben zu
finden vermag, das sich au3erhalb der Grenzen des Paradiess befindet! Bei Allah, wenn es im
Paradies nur die Gesundheit der Korper geben wiirde, zusammen mit der Sicherheit vor Tod,
Hunger, Durst und den anderen Arten des Ungliicks, jedem Menschen wiirde es wohl wert sein,
die Welt alleine wegen des Rufs des Paradiess abzulehnen. Jeder Mensch wiirde wohl das
Paradies derjenigen Sache vorziehen, das notwendigerweise verderben und verloren gehen muf3.
Und wie wire es auch anders, wenn seinen Bewohnern das Herrschertum gewihrt ist, wenn sie
vielfiltige Freuden genielen und alles dort haben werden, was sie begehren, an jedem Tag vor
dem Thron ihre Aufwartung machen kénnen und auf das ehrenwerte Antlitz Allahs schauen
dirfen? Sie gewinnen dabei etwas, das ihrer Schau und dem Beiwohnen all' der anderen Freuden
des Paradieses ein Ende setzt.

Sie bewegen sich unaufhérlich von einer Vielfalt von Segnungen zu der nichsten und sind ewig
sicher vor einem Verlust ihres Glucks.

Abu Hurayra sagte, 'Der Gesandte Allahs % hat gesagt, ,,Am Tag der Auferstehung wird ein
Herold ausrufen, 'Thr werdet in Gesundheit sein und niemals krank werden! Thr werdet
leben und niemals sterben! Ihr werdet jung sein und niemals altern! Ihr werdet es
angenehm haben und niemals Miihsal erleiden!'

Das ist, was Er erklirt hat: Und es soll ihnen zugerufen werden: "Das ist der Himmel, der
euch zum Erbe gegeben ward fiir das, was ihr gewirkt. " (7:44)."



Wann immer du die Eigenschaften des Paradiess kennenlernen willst, lese den Koran, denn es
gibt keinen hoherstehenden Vortrag als den von Allah. Lese Seine Aussage, Fiir den abet, der
sich vor der Gegenwart seines Herrn flirchtet, werden zwei Gérten sein (55:47) bis zum
Ende dieser Sure (Al-Rahman); lese ebenso die 56. Sure (Al-Wage'ah)Waqge' und bestimmte
andere. Und solltest du Einzelheiten tiber die Eigenschaften des Paradiess aus den Ahadith
erfahren wollen, dann betrachte sie nun, nachdem du sie - von mir zusammengefal3t - gelesen
hast.

Denke zuerst iiber folgendes nach:

Die Anzahl der Garten

Der Gesandte Allahs \% sagte, Seine Aussage kommentierend, Fiir den abet, der sich vor der
Gegenwart seines Herrn fiirchtet, werden zwei Gérten sein (55:48): ,Zwei Girten, deren
Gefifle und ihr Inhalt aus Silber, und auch zwei Girten, deren Gefille und ihr Inhalt aus
Gold sein werden. Im Garten Eden wird das einzige, was sie davon abhilt, Ihren Herrn
zu schauen, Sein Mantel der Herrlichkeit sein.'

Dann schau' auf die Himmelstore, denn von ihnen gibt es genausoviele wie Tugenden, genauso
wie die Turen der Holle der Zahl der Laster entspricht. Abu Hurayra sagte, 'Der Gesandte Allahs

% sagte einmal, ,,Wer auch immer von seinem eigenen Vermégen die Unkosten einer
Hochzeit fiir das Wohl Allahs bestreitet, soll von jeder Himmelspforte gerufen werden.
Das Himmelsreich hat acht Tiiren: Wer auch immer zu den Leuten des Gebets gehort
hat, soll vom Tor des Gebets gerufen werden; Wer auch immer zu den Leuten des
Fastens gehort hat, soll vom Tor des Fastens gerufen werden; Wer auch immer zu den
Leuten der Wohltaten <sadaqa> gehort hat, soll vom Tor der Wohltaten gerufen werden;
Wer auch immer zu den Leuten der Heiligen Anstrengung <dschihad> gehért hat, soll
vom Tor der Heiligen Anstrengung gerufen werden." Und Abu Bakr fragte, ,,Be/ Allah, nicht
ezner von uns weifs, von welchem Lor er gerufen werden wird. Wird denn irgendeiner von allen Toren gerufen

werden?" ,Ja," erwiderte der Gesandte Allahs %, »wund ich hoffe, dal3 du unter ihnen sein

wirst." '

'Asim ibn Damra tbetlieferte, da3 'Ali (m6ge Allah sein Antlitz erh6hen) einmal von der Holle
sprach, ihre Ungeheuerlichkeit in einer Art und Weise kolportierend - an die ich mich jetzt nicht
mehr erinnere - und sagte dann, ,, Und jene, die ithren Heren fiirchteten, werden in Scharen
in den Himmel gefiihrt werden (39:74) bis sie eines seiner Tiiren erreichen, wo sie einen
Baum finden werden, vor dessen Fiilen zwei Quellen sprudeln. Sie begeben sich zu einer
von ihr, wie ihnen gesagt worden war, und trinken. Dadurch wird aller Gram und jede
Verletzung entfernt, die in ihren Bauchen war. Dann machen sie sich auf den Weg zu der
anderen Quelle; dort reinigen sie sich selbst, wodurch sich der Glanz der Seligkeit (83:25)
auf ihren Gesichter erscheint. Von dieser Zeit an wird sich ihr Haar nicht mehr indern,
und ihre K6pfe nie wieder zerzaust werden; es ist, als ob sie mit 01 eingerieben wiren.
Dann kommen sie zum Paradies, wo ihnen gesagt wird, Friede seif auf euch! Seiet
gliicklich und geht dort ein, ewig zu weilen (39:74). Dann treffen sie Pagen, die um sie
herumspringen, so wie die Kinder der Welt um jemanden herumspringen, der nach einer
langen Zeit der Abwesenheit heimgekehrt war. 'Frohlocke!' sagen sie ihm, 'denn diese
Ehre hat Allah fiir dich vorbereitet!' Und ein Jingling geht von ihnen zu einer seiner



grof3dugigen Huri-Frauen und sagt, 'So-und-So ist angekommen!', den Namen
gebrauchend, mit dem er auf der Welt gerufen wurde. 'Du sahest ihn!?' schreit sie, und er
antwortet, 'Ich sah ihn in der Tat, er kommt direkt hinter mir!' Und von Begeisterung
durchflutet geht sie zur Tiirschwelle. Wenn er sein Haus erreicht, schaut er auf seine
Fundamente, die aus einem Perlen-Stein sind, iber denen ein Palast aus roter, griiner,
gelber und jeder anderen Farbe steht; dann erhebt er seinen Kopf und schaut zu seinem
Dach, das wie ein Blitz ist, und hitte Allah nicht anders entschieden, es wiirde ihm fast
seine Sicht hinwegreilen. Dann senkt er seinen Kopf und da stehen seine Frauen und
Becher hingestellt und Kissen gereiht und feine Teppeiche ausgebreitet (88:15-17). Er
lehnt sich zuriick und erklart, ‘Aller Preis gebiihrt Allah, Der uns zu diesem geleitet hat!
Wir hitten nicht den Weg zu finden gemocht, hitte Allah uns nicht geleitet.' (7:44) Und
ein Herold ruft aus, 'Du sollst leben und niemals stetben, du sollst wohnen und niemals
abreisen, du sollst gesund und niemals krank sein/'"'

Der Gesandte Allahs @‘é’f sagte, ,Am Tag der Auferstehung werde ich zum Himmelstor
kommen und darum bitten, es zu 6ffnen. "Wer bist du?" wird der Wichter fragen.
»Muhammed," werde ich erwidern. ,, Mir wurde befohlen," sagt et, ,.das Tor niemandem vor dir 3u

dffnen.””’

Nun denke tber die Zahl der Rdume im Paradies nach und die verschiedenen Grade von
Begeisterung dort, denn wahrhaftig, das Jenseits soll noch gréBer sein an Ringen und
grofer an Auszeichnung (17:22). Genauso wie es eine dul3erliche Diskrepanz zwischen
Menschen in ihren duflerlichen guten Werken und ihrem preiswerten inneren Tugenden gibt, so
wird auch eine duflerliche Diskrepanz in ihrer Belohnung existieren. Wenn also der héchste Grad
dein Streben sein sollte, dann strenge dich an daftr zu sorgen, daf3 dich keiner in Bezug auf
Gehorsamkeit gegeniiber Allah Giberholt, denn Er hat Rivalitidt und Wettstreit in dieser Hinsicht
vorgeschrieben und gesagt, Wetteifert denn miteinander um die Vergebung eures Herrn
(57:22), und dies mégen die Begehrenden erstreben (83:27).

Es ist bemerkenswert, daf3 du bedruckt wirest, wenn dich deine Gefihrten oder Nachbarn
ausstechen, nur weil sie einen einzigen Dirham mehr haben als du oder mehr Kinder oder hohere
Hauser bauten. Deine Brust wiirde dadurch beklemmt und dein Leben durch Neid beschmutzt.
Der beste Zustand fiir dich ist jedoch der Aufenthalt im Paradies - und selbst dort wirst du nicht
sicher davor sein, von anderen tbertrumpft zu werden, die Gaben gewonnen haben, fir die es
auf der ganzen Welt keine Parallelen gibt.

Abu Sa'id al-Khudri sagte, ,Der Gesandte Allahs % sagte einmal, ,,Die Leute des Paradiess
werden die Leute der Kammern iiber ihnen erblicken genauso wie den Morgen- und den
Abendstern, wenn er iiber dem Horizont steht - so gewaltig ist die Diskrepanz zwischen
ihnen in ihrem Verdienst." ,, 05 Gesandter Allahs?," sagen die Gefihrten, ,,das sollten die
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Wohnhduser der Propheten sein, die nur sie alleine erlangt haben maogen." ,,Aber nein," erwiderte et M@éﬁ
»Bei Ihm , in dessen Hand meine Seele liegt, dort werden Menschen wohnen, die
Glauben an Allah hatten und den Botschaftern glaubten.""'

e . ) .
Und er % sagte auch, ,Die Leute der Hochsten Rangstufen (20:76) sollen von denen, die
unter ihnen sind, gesehen werden, genauso wie ihr einen aufgehenden Stern am

Horizont seht. Abu Bakr und 'Umar werden unter ihnen sein; nein, vielmehr noch
hoher.'



. e . .
Jabir sagte, ,Der Gesandte Allahs % sagte zu uns, ,,S0ll ich euch nicht von den Kammern
des Paradiess erzdhlen?" | Bitte tu es, oh Gesandter Allabs," erwiderten wit, ,,mdigen unsere Miitter und

Vater dein 1.osegeld sein!" Und er \% erklirte, ,,Jm Paradies werden Kammern fiir jede Art von
wertvollen Steinen sein. Ihr ganzes AuBeres wird von innen sichtbar sein und ihr Inneres
von aullen. In ihnen soll Freude, Vergniigen und Gliick sein, so wie es kein Auge je
gesehen hat, noch ein Ohr gehort, und welche noch nie dem sterblichen Verstand

. . . y . . e
begegnet sind." |, 0h Gesandter Allabs!" sagten wir, , fiir wen sollen diese Kammern sein?" Und er %
erwiderte, ,,Fiir diejenigen, die den Friedensgrul} verbreiteten, die Nahrung verteilten, die
lange fasteten und in der Nacht beteten, wenn die Leute schliefen."

»Ob Gesandter Allabs!" sagten wit. ,, Und wer soll solch eine Sache erhalten?”’ ,,Meine Nation kann es

erhalten," sagte er %, »wund ich werde euch erzihlen wie. Wer auch immer einen seiner
Briider trifft und ihn grii3t oder seinen Grul} erwidert, hat den Friedensgrul} verbreitet.
Wer auch immer seine Familie und Diener ernihrt, so daf3 sie zufrieden sind, hat
Nahrung verteilt. Wer auch immer den Monat des Ramadans fastet und drei Tage an
jedem anderen Monat, hat lange gefastet. Und wer auch immer die Nacht- und die
Morgengebete in der Gemeinschaft betet, hat in der Nacht gebetet, wenn die Leute
schliefen.""

Der Gesandte Allahs @”‘;ﬁ wurde einst nach Seiner Aussage gefragt, Und herrliche Wohnstitten

in den Girten der Ewigkeit (9:72), und er @‘;ﬁ erwiderte, ,,Sie sind Paliste aus Perlen, in
jedem von ihnen befinden sich siebzig Wohnhiuser aus Rubin, in jedem von ihnen sind
siebzig Betten, auf jedem von ihnen sind siebzig Matrazen jeglicher Farbe, und auf jeder
von ihnen liegt eine Frau der gro34dugigen Huris. Und in jedem Raum sind siebzig
Tische, auf jedem befinden sich siebzig Arten von Nahrungsmitteln. In jedem Haus sind
siebzig Dienstméddchen und jeden Morgen wird den Gliubigen Kraft gegeben, dies alles
zu genief3en.’

Die Mauer des Paradieses, sein Land, sein Biume und Flufle

Denke tiber das Erscheinen des Paradiess nach, und sinniere Giber die Verziickung seiner
Bewohner und tiber die Trauer desjenigen, dem es versagt wurde, weil er sich als Ersatz die Welt
auswahlte und damit zufrieden war.

Abu Hurayra sagte, 'Der Gesandte Allahs @”‘;ﬁ sagte, ,,DDie Mauer des Paradiess ist aus Silber-
und Gold-Mauersteinen, wihrend sein Boden aus Saffran und seine Erde aus Moschus
ist." '

e - . e . .
Und er % wurde einst Uiber den Boden des Paradiess gefragt, und er w&§ erwiderte, ,Er ist aus
weillem Mehl und reinem Moschus.'



Abu Hurayra sagte, 'Der Gesandte Allahs w‘% hat gesagt, ,,Wer es auch immer lieben wiirde,
im Jenseits von Allah Wein zu trinken zu bekommen, sollte es in dieser Welt von sich
weisen. Wer es auch immer lieben wiirde, im Jenseits von Allah Seide zu tragen zu
bekommen, sollte es in dieser Welt von sich weisen. Die Flii3e des Paradiess erheben
sich unter Hiigeln aus Moschus. Und wiirde die Aufmachung der niedrigsten Leute des
Paradiess mit der der Einwohner dieser Welt verglichen werden, die Aufmachung, mit
der Allah einen im Jenseits schmiickt, wiirde sich besser erweisen als alle Aufmachungen
dieser Welt.""

Abu Huraya sagte, 'Der Gesandte Allahs % sagte, ,,Jm Paradies gibt es einen Baum, in

dessem Schatten ein Reiter hundert Jahre lang reisen kénnte, ohne ihn zu durchqueren.
Rezitiere, wenn du willst, den Vers: Und ausgebreitetem Schatten... (56:31)."

Abu Umama sagte, 'Die Gefihrten des Gesandten Allahs % sagten immet, ,,Jn Wahrheit will
Allah uns durch die Nomaden und ihre Fragen nur férdern." Denn ein Nomade kam
einmal und sagte, ,,Ob Gesandter Allahs! Im Koran hat Allah einen schidlichen Baum erwéhnt, und ich hiitte
niemals geglanbt, dafs es im Paradies einen Baum geben kinnte, der 1 erletzungen vernrsacht.” ,,Welcher
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Baum ist das?" fragte er v&s. , Der Lotus-Baum <sidr>," erwiderte der Nomade, ,,der Dornen hat."

Aber Gesandte Allahs @‘fg antwortete, ,,Allah hat gesagt, unter dornenlosen Lotusbiumen
(56:29). Er wird jeden Dorn entfernen und ihn durch eine Frucht ersetzen, von denen jede
sich 6ffnen wird, um 72 verschiedene Nahrungsmittel zu liefern, von denen keine zwei
gleich sein werden.""'

Dscharir ibn "Abd Allah sagte, 'Einmal, als wir bei al-Saffah gerastet hatten, erblickten wir einen
Mann, der unter einem Baum schlief, und den die Sonne beinahe erreicht hatte. ,,Nimm diese
Ledermatte und versorge ihn mit etwas Schatten,” sagte ich meinem Dienstjungen, und er tat es. Und als
der Mann erwachte, und es deutlich wurde, dal3 es Salman war, ging ich zu ihm hintiber, um ithn
zu begriBlen. ,,0b Jair," sagte et. ,,Sei demiitig vor Allah, denn wabrlich, wer anch immer vor Allah demiitig
in dieser Welt ist, wird am Tag der Auferstehung von ibm erhiht werden. Weifst du, was die Schatten am Tag der
Auferstehung sind?" ,,Ich weif§ es nicht," erwiderte ich, und er erklirte, , Ungerechtigkeit <zulm> wischen
Menschen." Dann pickte er eine Feige auf - so klein, daf3 ich sie kaum sehen konnte - und sagte,
»Ob Jarir! Wenn du anch nur nach soviel Schatten im Himmel suchen wiirdest, du konntest ibn nicht finden."

2w Ob Abu "Abd Allah!" sagte ich, ,, Aber was ist mit den Palmen und den anderen Baumen?" | Ihre
Wurzeln," antwortete ex, ,,werden aus Perlen und Gold sein, und iiber ihnen wird die Frucht sein.""'

Die Tracht der Paradiesbewohner, ihre Betten, Diwane, Zelte und
deren Einrichtung

Allah hat gesagt, Sfe sollen darin geschmiickt sein mit Armspangen von Gold und Perlen,
und ihre Gewinder darinnen sollen von Seide sein (22:24; 35:34).

Es gibt eine grof3e Anzahl von Versen, die sich darauf beziehen, obwohl die Details nur in den

Traditionen zu finden sind. Abu Hurayra hat tiberliefert, dal3 der Prophet % einmal sagte, ,,Wer
auch immer das Paradies betritt, findet Annehmlichkeit und keine Qual, weder wird



seine Kleidung dreckig werden, noch soll seine Jugend jemals zu Ende gehen. Im
Paradies wird das sein, was kein Auge je gesehen und kein Ohr je gehort hat, und was
kein irdischer Verstand jemals gefa3t hat.'

Ein Mann sagte einst, 'O Gesandter Allahs?! Erzable uns von der Kleidung der 1ente des Paradiess: ist es

etwas, daf§ direkt erschaffen wurde, oder wird es gewebt werden?’ Der Gesandte Allahs \% wurde still, als
einige der Anwesenden lachten, aber sagte dann, ,Warum lacht ihr tiber einen Mann, der kein
Wissen liber eine Sache besitzt, aber jemanden fragt, der Wissen dariiber besitzt? Nein,
eher werden die Friichte des Paradiess sich 6ffnen, um es zweimal tiglich zu offenbaren.'

Abu Hurayra sagte, 'Der Gesandte Allahs \% sagte einmal, ,,Die Eigenschaft der ersten
Menschenmenge, die das Paradies betritt, wird sein wie diejenigen des Vollmonds bei
Nacht. Dort werden sie nie ausspucken, désen oder ihren Darm entleeren. Ihre Gefil3e
und ihre Kimme werden aus Gold und Silber und ihr Schweify aus Moschus sein. Jeder
von ihnen soll zwei Frauen haben, die so schén sind, daf3 ihr Knochenmark in den
Beinen durch das Fleisch schimmern wird. Es gibt keine Unterschiede noch Neid
zwischen ihnen: ihre Herzen sind eins. Morgens wie abends preisen sie Allahs Ehre.""

Und in einer anderen Version lesen wir, 'Und fiir jede Frau wird es siebzig Kleider geben.'

Und er % sagte (Sein Wort kommentierend), Darinnen werden sie geschmiickt sein mit
Armspangen von Gold (18:32; 22:23; 35:33): 'Sie werden Kronen tragen, deren
unscheinbarste Perle die Erde von Osten bis Westen beleuchten wiirde.'

Und er % sagte, 'Jedes Zelt ist eine hohle Perle, deren Hohe siebzig Meilen sein soll und
in jeder Ecke soll der Glaubige eine Familie haben, die von den anderen nicht gesehen
wird.' Dies wurde von al-Bukhati in seinem Sahih tberliefert.

Ibn '"Abbas sagte, 'Ein "Zelt" wird eine hohle Petle sein, eine Meile (4,8 km) im Durchmesser, mit
viertausend Turfligeln aus Gold.'

Abu Sa'id al-Khudri sagte, 'Der Gesandte Allahs ‘% sagte einmal, Sein Wort kommentierend "In
dem erhohte Ruhebetten sind (88:14)": ,,Die Entfernung zwischen zweier solcher
Ruhebetten soll so grof3 sein wie die zwischen Himmel und Erde."'

Die Nahrung der Leute des Paradiess

Im Koran gibt es eine Beschreibung der Nahrung der Bewohner des Paradiess. Die Nahrung
umfallt Frichte, fette Hihner, Manna und Wachteln, Honig, Milch und unzihlige andere Sorten.
Allah hat gesagt, Wann immer ihnen von den Friichten daraus gegeben wird, werden sie
sprechen: "Das ist, was uns zuvor gegeben wurde", und (Gaben) gleicher Art sollen
ihnen gebracht werden. (2:26)

Allah hat auch in vielen anderen Zusammenhingen das Getrink erwihnt, das die Leute des
Paradiess genielen werden.



Thawban, der Mawla des Gesandten Allahs ‘% sagte, ,,Ich war einst mit dem Gesandten Allahs
% zusammen, als einer der Rabbis der Juden kam und einige Fragen stellte. Zum Schlul3 fragte

. . . - . ke
et: ,Wer wird der erste sein, der iiberguert?” - den Ubergang meinend - und der Gesandte Allahs %
erwiderte, ,,Die Armen unter den aus Mekka Ausgewanderten." Und der Jude fragte weiter,
,, Und was wird ibr Preis sein, wenn sie das Paradies betreten?” ,,Die Spitze der Fischleber," antwortete

er % Und der Jude fragte, ,,Was wird danach ibre Ernabrung sein?” ,,Der Bulle des Paradiess,"

erwiderte er %, »der fiir gewohnlich an seinen Rindern graste, wird fiir sie geschlachtet
werden." ,Und was wird ihr Getrink sein?" fragte er nach. ,,Es wird von einer Quelle darinnen,
Salsabil geheiflen (76:19), sein," kam seine Antwort. Und der Rabbi sagte, ,, D hast die Wabrbeit
gesprochen.”"”

Zayd ibn Argam sagte, 'Ein Mann von den Juden kam einmal zum Gesandten Allahs % und

sagte, ,,Oh Abu'l-Qasim! Erklirst du nicht, daf§ die Leute des Paradiess dort essen und trinken werden?” |zu
seinen Begleitern sagend, ,,Wenn er dies eingestebt, dann habe ich ibn widerlegt!"] Und der Gesandte

Allahs % sagte, ,Genauso ist es. Bei Ihm , in Dessen Hand meine Seele liegt, jedem von
ihnen wird fiir Essen, Trinken und sexuelle Beziehungen die Kraft von hundert Mannern
gegeben werden." Und der Jude sagte, ,,Der Mann, der if§t und trinkt, mufs sich notwendigerweise anch

. e . . . . .
erleichtern”’, aber der Gesandte Allahs % erwiderte, ,,Sie werden sich durch einen Schweil3

erleichtern, der wie Moschus aus ihrer Haut flie3t, wonach ihre Migen wieder leer sein
werden." '

Ibn Mas'ud sagte, 'Der Gesandte Allahs @‘éﬁ sagte, ,,Jm Paradies brauchst du nur einen Vogel
zu sehen und zu begehren, und er wird gebraten vor dir niederfallen." '

Hudhayfa sagte, 'Der Gesandte Allahs % sagte einmal, ,,Jm Paradies werden Végel sein wie

. . ] .
gro3e Kamele." |, Werden sie zart sein, ob Gesandter Allahs?" fragte Abu Bakr, und er % erwiderte,
Diejenigen, die davon essen, werden es eher sein, und du wirst unter denjenigen sein
» g ] ’ ] g >
die von diesen essen werden, oh Abu Bakr.""'
bl

'Abd Allah ibn 'Amr sagte, Sein Wort kommentierend: ,,Schliisseln von Gold und Becher
werden unter ithnen kreisen" (43:72): 'Siebzig Schiisseln ans Gold werden unter ibnen kreisen, und jede
enthdlt eine VVielzabl von Nahrungsmitteln, die nicht in den anderen Schiisseln vorkommt.'

'Abd Allah ibn Mas'ud sagte, den Korantext kommentierend, "Und es wird ihm Tasnim
beigemischt sein" (83:28): 'Es wird fiir die Lente der Rechten Hand gemischt werden und wird alleine von
den Nachgebrachten getrunken werden.'

Abu'l-Darda sagte, Sein Wort kommentierend: ,,Dessen Siegel Moschus ist" (83:27): ,Das ist ein
Getrink, das weif wie Silber ist, mit dem sie ein endgiiltiges Siegel unter thr Trinken setzen. Wenn einer der
Lente dieser Welt seine Hand in dieses Getrank tauchen und es dann mitnebmen wiirde, kein lebendes Wesen
wiirde es geben, daf§ nicht seinen Duft wabrndbme.'



Die grofiugigen Paradiesjungfrauen und die Pagen

Diese werden wiederholt im Koran beschrieben und in den Traditionen weiter ausgefiihrt.

Anas hat tiberliefert, dal3 der Gesandte Allahs % einmal sagte, 'Ein einziger Morgen oder
Abend auf dem Wege Allahs ist besser als die Welt und alles, was sie enthilt. Eine Fliche
im Paradies mit dem Durchmesser eine halben Bogenlinge, oder der Platz, der von
einem Ful} eingenommen wird, ist besser als die Welt und alles, was sie enthilt. Wenn
auch nur eine der Frauen der Leute des Paradiess auf der Erde zu erblicken wire, sie
wiirde die Erde vollstindig erleuchten und den Raum zwischen Himmel und Erde mit
Parfiim erfiillen. Die Bedeckung <nasif> ihres Kopfes (ihr Kopftuch <khimar> meinend)
ist besser als die Welt und alles, was sie enthilt.

Abu Sa'id al-Khudri sagte, 'Der Gesandte Allahs % sagte, Seine Aussage kommentierend: ,, Als
wiren sie Rubinen und Korallen"” (55:59): ,,Wenn jemand dazu kommen wird, sich ihr
Gesicht in ihrem Zelt anzusehen: es ist reiner als ein Spiegel. Die kleinste Perle von ihr
wiirde alles, was zwischen Osten und Westen ist, erleuchten. Sie wird in siebzig Roben
gekleidet, durch die sein Blick dringt bis er das Knochenmark ihres Beins darunter
sieht." '

Anas sagte, 'Der Gesandte Allahs % sagte, ,,Als ich auf die Nachtreise genommen wurde,
betrat ich das Paradies an einem Platz, der al-Bidukh genannt wird, wo Zelte aus Perlen,
Saphiren und griinen Chrysoliten standen. Ich wurde gegriil3t mit den Worten: 'Frieden
sei mit dir, oh Gesandter Allahs!' 'Oh Gabriel', fragte ich, 'was war das fiir ein Grul3?' 'Er
kam von Frauen, wohlbehiitet in Zelten (55:73)', erwiderte er, 'die ihren Herrn darum
baten, dich griilen zu diirfen, was Er gewihrte.' Und dann begannen sie zu sagen, 'Wir
sind die Zufriedenen und werden niemals bedriickt sein. Wit sind die Unsterblichen und
werden niemals dahingehen.' "

Und Allahs Gesandter @‘;ﬁ rezitierte Seine Aussage : "Holdselige [...] wohlbehiitet in Zelten"
(55:73).

Mujdschahid sagte, Seine Aussage kommentierend: ,,und reine Gattinnen"” (3:106): ,,Rein von
Menstruation, Kot, Schleins, Samen und Niederkunft."

Al-Awza'i sagte, Seine Aussage kommentierend: ,, Freude finden an einer Beschiftigung"
(36:56): ,An der Defloration von Jungfrauen.'

Ein Mann fragte einmal, ,0b Gesandter Allahs! Sollen die Leute des Paradiess korperliche Beziehungen

. e . . . - .
geniefien?’ und er % erwiderte, 'Dort soll jedem Mann an einen einzigen Tag die
Manneskraft von siebzig von euch gegeben werden.'

g geg

'Abd Allah ibn "Umar sagte, 'Derjenige unter den Himmelslenten, der den niedrigsten Rang hat, wird ein
Mann sein mit tansend Dienern, die fiir ihn geschaftig hin und her eilen, jeder von ihnen mit einer besonderen
Aufgabe.’



Der Gesandte Allahs \% sagte, 'Ein einzelner Mann im Paradies wird 500 Huris heiraten,

4.000 Jungfrauen und 8.000 entjungferte Frauen. Er wird jede von ihnen fiir eine
Zeitspanne umarmen, die seiner Lebensspanne in der Welt entspricht.'

Der Prophet % sagte, 'Im Paradies gibt es einen Markt, auf dem es weder Einkauf noch
Verkauf gibt, sondern nur Bilder von Minnern und Frauen. Jeder, der ein Bild begehrt,
mag in es eintreten. Und im Paradies gibt es eine solche Menge an grofldugigen Huris,
dal} ihre Stimmen zu einem Geridusch von einer Art anschwellen, wie sie niemals zuvor
von irgendeiner Kreatur geh6rt worden war. Diese Stimmen sagen, '"Wir sind die
Unsterblichen und werden niemals dahingehen. Wir sind die Frohlichen und werden
niemals betriibt sein. Wir sind die Zufriedenen und werden niemals bedriickt sein.
Gesegnet ist deshalb derjenige, der unser sein soll und fiir den wir sein sollen." '

Anas sagte, 'Der Gesandte Allahs ‘%’5 sagte einmal, ,,Die Huris des Paradiess werden singen,

'Wir sind die wunderschonen Huris, und werden verborgen gehalten fiir ehrenwerte
Gatten.' "'

Yahya ibn [Abi] Kathir sagte, Seine Aussage kommentierend: ,,/n einem Garten glicklich"
(30:16): "Mystischer Reigen und Konzert <sama'> im Paradies.’

Abu Umama al-Bahili sagte, 'Der Gesandte Allahs % sagte, ,,Zu Kopf und Fiiflen jedes
Mannes, der das Paradies betritt, wird ein Paar der gro3iugigen Huris sitzen, die ihm
etwas mit der schonsten Stimme, die jemals von einem Mann oder Dschinn gehort

wurde, vorsingen wird; nicht das Teufelsgepiepse, sondern nur die Lobpreisung und
Verehrung Allahs ." '



14. Eine Darstellung der verschiedenen Eigenschaften der Leute
des Paradieses, tiber die ein Bericht in Kiirze erfolgen wird

Usama ibn Zayd hat tGberliefert, dal3 Gesandte Allahs % einmal zu seinen Gefihrten sagte,
,Holla! Gibt es einen, der fiir das Paradies die Armel aufkrempeln will? Wahrlich, das
Paradies ist ohne Konkurrenz. Bei dem Herrn der Kaa'ba, es ist ein Licht, das glinzt und
siiBes Basilikum, das weht, und ein hochragendes Schlof3 (22:46) und ein strémender
Fluf3 und eine uibervolle, reife Frucht und eine schone und hiibsche Frau, in Gliick und
Leichtigkeit in einer immerwihrenden Wohnung. Es ist eine Freude in einer erhabenen
Behausung, grof3artig und sicher.'

Und sie sagten, ,Wir sind diejenigen, die ibre Armel anfkrempeln werden, oh Gesandter Allahs! Und er \/%

sagte, ,Sagt, ,,wenn Allah es will <inscha'llah>." ' Dann erwihnte und empfahl er % die
heilige Anstrengung <dschihad>.

Ein Mann kam einmal zum Gesandten Allahs ‘% und fragte ihn, ,Wird es Pferde im Paradies geben?

.. . .. . e . .. .
Sie erfreuen mich sebr.’ ;Wenn du es wiinschst', erwiderte er %, ,wird dir ein Pferd aus Rubin
gebracht, das mit dir durchs Paradies fliegen wird, wohin du auch willst.'

Ein anderer Mann sagte zu ihm, ,Ich habe Kamele sehr gerne; werden in Paradies anch Kamele sein?' und

der Gesandte Allahs % antwortete, ,Oh Diener Allahs, wenn du ins Paradies aufgenommen

wurdest, wirst du dort alles finden, was deine Seele begehrt und dein Auge zum Ergétzen
findet.'

Abu Sa'id al-Khudri sagte, 'Der Gesandte Allahs % sagte, ,,Jm Paradies soll ein Mann ein
Kind haben, wie er es wiinscht, dessen Schwangerschaft, Entwéhnung und Jugend in
einer einzigen Stunde geschehen wird."

Der Gesandte Allahs \% sagte, ,Wenn die Leute des Paradieses sich dort niederlassen, wird
sich der eine Freund nach dem anderen sehnen, und das Ruhebett des einen wird zu
dem des anderen reisen, so dal} sie sich treffen und dariiber diskutieren kénnen, was
zwischen ihnen in der weltlichen Wohnung passierte. Einer von ihnen wird sagen, ,,Oh
mein Bruder, erinnerst du dich and diesen-und-jenen Tag, an diese-und-jene
Versammlung, als wir zu Allah beteten und Er uns vergab?""

Und der Gesandte Allahs ‘%’5 sagte, ,Die Leute des Paradiess sind haarlos, bartlos, weil3, mit

kompakten Gliedmaf3en, benutzen Kohol und sind 33 Jahre alt. Sie haben die Gestalt
Adams. Ihre Grof3e betrigt sechzig Ellen und ihre Breite sieben'.

Der Gesandte Allahs \% sagte, ,Der mit dem niedrigsten Rang unter den Himmelsleuten
wird 80.000 Diener und 72 Frauen haben. Ein Dom aus Perlen, Chrysolit und Saphir wird
fiir ihn errichtet werden, der so breit wie die Entfernung zwischen al-Jabiya und San'a ist.
Seine Frauen tragen Kronen, deren unbedeutendste Perle Licht vom Osten bis zum
Westen werfen wiirde.'



Und er % sagte, ,Ich habe das Paradies gesehen: Einer seiner Granatipfel ist so grof} wie
ein Wasserbeutel, der aus dem Fell eines grohéckrigen Kamels gemacht wurde. Seine
Vogel sind so grofl wie Reitkamele. Dort war ein Sklavenmidchen, und ich fragte sie,
»Oh Sklavenmidchen! Zu wem gehérst du?" ,,Zu Zayd ibn Haritha," erwiderte sie. Und
im Paradies gibt es, was kein Auge je gesehen und kein Ohr je gehért hat, und kein
irdischer Verstand je gefaf3t hat.'

Ka'b sagte, ,Allah erschuf Adam mit Seiner Hand, schrieb die Thora mit Seiner Hand und legte das Paradies
mit Seiner Hand an, indem Er zu ihm sagte, ,,Sprich!" Und es erklirte, ,, Erfolg fiitwahr krént den
Gliubigen"” (23:2).

Solcherart sind die Figenschaften des Paradiess, die wir sowohl im Detail als auch in
Zusammenfassung erwihnt haben.

Al-Hasan al-Basri erwihnte sie einmal alle, als er erklarte, ,Seine Granatépfel haben die Grifse von
Eimern, seine Fliifse sind ans Wasser, das nicht verdirbt, und Strime von Milch, deren Geschmack sich nicht
andert, |...] und Strime gelauterten Honigs, nicht von Menschen veredelt, und Stréme von Wein, kostlich
fiir die Trinkenden (47:16). Dort wird der 1 erstand niemals schwach sein und der Kopf niemals schmerzen.
Und dort ist, was kein Auge je gesehen und kein Obr je gehort hat, und das kein irdischer 1 erstand je gefafst bat.
Es gibt Kinige in Vergniigen, 33 Jabre alt. Die Grifse eines jeden wird sechzig Ellen sein. Sie benutzen Kobol
und sind haar- und bartlos. Sie sind sicher vor der Bestrafung, und die Wobnstitte ist mit ihnen sebr Zufrieden.
Met fliefit fiir sie jiber Kiesel ans Saphiren und Chrysoliten. Die Wurzeln der Palmen und Weinreben sind aus
Perlen und ibre Friichte sind solcherart, wie es nur Allah bekannt ist. Ihr Duft ist eine 500 Jabres-Reise in der
Luft. Dort haben sie schnelle Pferde und Kamele mit Zanmszeng, Ziigeln und Sdtteln aus Saphiren, und sie
besuchen sich gegenseitig. 1hre Gattinnen sind holdselige Madchen mit grofBen, herrlichen Augen,
gleich verborgenen Perlen (56:23,24). Eine Frau wird zwischen ihren Fingern siebzig Roben aufnebmen
und sie anziehen, wabrend das Knochenmark ihres Beines darunter sichtbar bleibt. Eigenschaften sind von
Grobbeit befreit und Korper von Tod. Weder putzen sie ihre Nasen, noch urinieren sie oder scheiden etwas aus,
sondern sie riilpsen und schwitzen stattdessen Moschus. Ste werden dort thren Unterhalt empfangen
des Motgens und des Abends (19:63). Dort wird es kein wiederholtes Kommen und Geben geben.

Dem letzten Menschen, der das Paradies betreten wird, und der auch der Rangniedrigste von ibnen ist, wird
gegeben, daff er alles, was er besitzt, auf eine Entfernung von einer Hundert-]abresreise sehen kann, darunter
Gold- und Silberpaliste und Perlenzelte. Seine Sicht wird enweitert sein, so dafs er die entferntesten Plitze genanso
dentlich wabrnimmt wie die naheren Orte.

Bei Morgen und Nacht werden ibnen siebzigtausend Goldtabletts serviert, in jeder von ibnen befindet sich eine
andere Schiissel als in den anderen; der Geschmack der letzten wird genauso kostlich sein wie der der ersten. Im
Paradies gibt es einen Saphir, in dem siebzigtausend Wobnhéuser sind, in jedem von ibnen liegen siebzigtansend
Rammern, in denen keine einzige Spalte und kein einziger Riff ist.

Mujahid sagte, ,Die mit dem niedrigsten Rang unter den Himmelsleuten werden eintausend Jahre in ibrem
Kinigreich reisen, seine entferntesten Teile genanso wahrnehmen wie seine néheren, wabrend derjenige miit dem
hochsten Rang seinen Herrm morgens und abends schauen wird.'

Sa'id ibn al-Musaib sagte, ,Jeder der Leute des Paradiess wird drei Armreifen tragen: eins ans Gold, eins ans
Perlen und ein drittes aus Silber.

Abu Hurayra sagte, Iz Paradies gibt es eine Huri, die al' Ayna genannt wird. Wann immer sie ausgeht, wird
sie von siebzigtansend Ebrenmiddchen u ihrer Rechten und Linken begleitet, wibrend sie fragt, ,,Wo sind
diejenigen, die Tugend genossen und Ungerechtigkeit verboten hatten?" '



Yahya ibn Mu'adh sagte, ,Der Welt zu entsagen ist eine Miihsal, aber das Paradies zu verlieren ist eine noch
grifSere Qual. Der Verzicht auf diese Welt ist die Mitgift fiir die nachste.’

Und er sagte auch, ,In dieser Welt sollst du danach streben, deiner Seele Denmut u gebieten, dagegen wirst du
im Jenseits alleine deswegen nach etwas streben, weil es Ebre jiber Ebre bedeutet. Was fiir ein grofartiges Wunder
15t doch der Gliubige, der nach der Denriitigung seines Eigos strebt anstatt nach den kurgfristigen Reichtiimern
dieser Welt?! Er strebt nach etwas, das fortdauert, weil er weifs, daf§ das Rennen nach weltlichen Begierden ein
Verzicht anf die Ebre bedeuten wiirde, die ihn im Paradies erwartet.’

Die seligmachende Schau und der Anblick des Antlizt Allahs

Allah hat gesagt, Denen, die Gutes tun, soll der beste (Lohn) werden, und noch mehr
(10:27). Dieses ,und noch mehr'ist die Schau des Géttlichen Antlitz, die das groBte aller
Entziicken ist, und die die Freuden der Leute des Paradiess vergessen lif3t. Wir haben seine
wahre Natur im Buch der Allahsliebe erwihnt [Thya Band 36], und es hat vom Buch und von der
Sunna in solch einer Weise gezeugt, dal3 es widetlegt hat, was die Hiretiker <ahl al-bid'a>
glaubten.

Dscharir ibn "Abd Allah al-Badschali sagte, ,Wir salen einmal mit dem Gesandten Allahs %, als

er zum Vollmond schaute und sagte, ,,Jhr werdet euren Herrn ebenso wahrnehmen wie
diesen Mond. Ihr werdet nicht an der Schau Seines Antlitzes in irgendeiner Weise
gehindert. Deshalb, wenn ihr imstande seid, zu beten, bevor die Sonne auf- und bevor sie

untergeht, dann macht es." Dann rezitierte er %, und verherrliche (Ihn) in den Stunden
der Nacht und an den Enden des Tags' (20:131). Dies wurde in den beiden Sahihs von
Bukhari und Muslim aufgezeichnet.

Muslim tiberliefert in seinem Sahih, dal Suhayb einmal sagte, ,Der Gesandte Allahs % rezitierte
Sein Wort: Denen, die Gutes tun, soll der beste (Lohn) werden, und noch mehr (10:27),
und bemerkte dazu wie folgt: ,,Wenn die Leute des Paradieses das Paradies betreten und die der Holle die
Holle betreten, wird ein Herold ausrufen: 'Ob Leute des Paradieses! Es gibt ein Rendevous fiir euch mit enrem
Herrn, das Er gerne fiir euch zustande bringt." \Was mag dieses Rendevous sein?" erkundigen sie sich. ,Lud Er
nicht unsere Waagschalen schwer, machte unsere Gesichter weifS, brachte uns ins Paradies und bewabrte uns vor
der Hille?" Und der Schleier wird geliftet, und sie schanen anf den Antlitz Allahs und niemals zuvor wurde
thnen etwas gegeben, das sie inniger liebten.""

Diese Tradition von det Schau, die von einer Anzahl der Gefihrten Ubermittelt wird, offenbart
die hochste GroBe des grofiten Gutes und die absolute Grenze der Glickseligkeit. All das, was
wir Uber die Entziickungen des Paradieses berichtet haben, soll in diesem Moment vergessen
sein, denn die Verziickung, die die Leuten des Paradieses bei diesem Treffen empfinden, wird
ohne Ende sein, noch soll irgendeine der Freuden des Paradieses einen Vergleich mit dieser auch
nur standhalten kénnen.

Wir haben unsere Ausfithrungen an dieser Stelle kurz und biindig gehalten, denn wir haben
schon ausfihrliche Hinweise im Buch von der Allahsliebe, Empfindung und Befriedigung
gegeben. Es ziemt sich nicht, dal3 das Streben des Dieners nach dem Paradies fiir etwas anderes
als fiir das Treffen mit seinem Herrn sein sollte. Was den Rest der Vergniigungen des Paradieses
angeht, werden die Menschen davon nicht mehr Anteil haben als ein wildes Tier, das auf die
Weide gefihrt wird. [Wenn die Schau erreicht ist, werden alle Interessen und Wiinsche



ausgeloscht. So konnte einer der groBten Awliya des Islam, Rabi'a al-"Adawaiya, ihren berihmten
Ausspruch machen, ,Ich habe Ihn weder ans Furcht vor der Holle angebetet, noch aus Sebnsucht nach dem
Paradies.")



16. Zum Wohle des Optimismus beschlielen wir das Buch mit
einem Kapitel iiber die immense Weite von Allahs Barmherzigkeit

Der Gesandte Allahs J‘% hat immer den Optimismus geliebt, und da keine Werke auf unserem

Guthaben sind, die uns Hoffnung auf Vergebung machen kénnten, eifern wir ihm % nach. Wir
hoffen deshalb optimistisch, dal3 Allah unsere Lebenslaufe in dieser und der nichsten Welt gut
enden 1d63t; so werden wir auch dieses Buch mit einem Gedichtnis Seiner Barmherzigkeit enden
laBBen. Denn Er enden laB3en.

Denn Er hat gesagt, Wahtlich, Allah wird es nicht vetgeben, dafs Ihm Gotter zur Seite
gestellt werden; doch vetgibt Er das, was getinger ist als dies (4:49). Und Er hat gesagt, Oh
Meine Dienet, die ihr euch gegen cure eigenen Seelen vetgangen habt, verzweifelt nicht
an Allahs Barmherzigkeit, denn Allah vergibt alle Siinden; Er ist der Allverzeihende, der
Barmherzige (39:54). Und Er hat gesagt, Wer Boses tut oder sich wider seine Seele
versindigt und dann bei Allah Vergebung sucht, der wird Allah allvergebend, barmherzig
finden (4:111).

Wir bitten Allah um Vergebung fir alle unsere Fehltritte und jedes Ausgleiten des Schreibstifts in
diesem und allen unseren anderen Biichern. Wir bitten um Vergebung fiir diejenigen unserer
Worte, denen keine Taten folgten. Wir bitten um Seine Vergebung fir alle Erklarungen und
Behauptungen von Wissen und Einsichten in Seine Religion, welche wir trotz unserer
Unkenntnis und Unféhigkeit gemacht hatten. Wir bitten um Seine Vergebung fiir jede
Wissenschaft, die wir erworben haben und jede Handlung, die wir zum Wohle der Ehre Allahs
unternommen haben, die aber von uns mit etwas anderem vermischt wurde. Wir bitten um Seine
Vergebung fir jede feierliche Verpflichtung, die wir mit uns selbst abschlossen, die dann aber
hinter der Erwartung zurtickblieb. Wir bitten um Seine Vergebung fiir jeden Segen, den Er uns
gewahrte, und den wir in Ungehorsam Thm gegeniiber verwendeten. Wir bitten um Seine
Vergebung, wennn wir irgendjemanden als unzulinglich oder mangelhaft erklirt oder es
impliziert hitten. Und wir bitten um Seine Vergebung fiir jeden flichtigen Gedanken, der uns
veranlafite, zu heucheln oder gekiinstelt zu sein, um sich vor anderen aufzuspielen - in jedem
Buch, das wir geschrieben haben, in jeder Rede, die wir gehalten haben, und in allen
Wissenschaften, denen wir oder die uns von Nutzen waren. Und nachdem wir Thn um
Verzeihung fiir all' diese Sachen gebeten haben, fiir uns selber und fiir denjenigen, der dieses
unser Buch liest oder es kopiert oder thm zuhért, bitten wir darum, dal3 Er uns durch Seine
Vergebung und Barmherzigkeit ehrt und tber alle unsere Stinden - ob offensichtlich oder
verborgen - hinwegsieht. Denn Seine Grof3ztigigkeit ist allumfassend, Seine Barmherzigkeit
tberreichlich und Seine Gnade ergief3t sich iiber alles, das Er erschaffen hat. Und wir, die wir zu
Seinen Geschépfen gehoren, finden keinen anderen Weg zu Ihm als den, der in Seiner Gnade

und Freigiebigkeit liegt. Denn der Gesandte Allahs J‘% hat gesagt, "Wahrlich, Allah besitzt
hundert Barmherzigkeiten, von denen Er eine zu den Dschinnen, Menschen, Végeln,
Tieren und dem Ungeziefer geschickt hat. Diese eine Barmherzigkeit bedingt all' ihr
freundliches und barmherziges gegenseitiges Handeln. Und 99 Barmherzigkeiten hat Er
zuriickgehalten. Durch sie wird Er Seinen Dienern am Tag der Auferstehung
Barmherzigkeit erweisen.

Und es wird uiberliefert, da3, wenn der Tag der Auferstehung kommt, Allah ein Buch vom Thron
hervorbringen wird, in dem geschrieben steht: 'Meine Barmherzigkeit hat Meinen Zorn
hinter sich gelassen. Ich bin der Barmherzigste von allen, die Barmherzigkeit zeigen'.
Und die Zahl des Paradiesvolkes wird sich mit Menschen aus der Hélle verdoppeln.



Und der Gesandte Allahs \% hat gesagt, 'Am Tag der Auferstehung wird Allah freudevoll
vor uns erscheinen und erkliren, "Frohlocket, Oh Versammlung von Muslimen! Denn es
gibt nicht einen unter euch, dessen Platz in der Hélle nicht von einem Juden oder
Christen eingenommen wurde!" '

Der Prophet % hat gesagt, 'Am Tag der Auferstehung wird Allah die Gliubigen fragen,
""Hattet ihr Sehnsucht nach der Begegnung mit Mir?" "Ja, unser Herr!" erwidern sie.
Und als Er fragt warum, antworten sie, '"Weil wir unsere Hoffnungen in Deine Milde und
Verzeihung setzten." Und Er erklirt dazu, "So verfiige ich denn, daf} ihr diese
Verzeihung bekommen werdet." '

Und er % sagte, "Am Tag der Auferstehung wird Allah sagen, '""Holt aus der Holle alle
diejenigen, die sich mindestens einmal an Mich erinnerten oder die jemals fiirchteten,
vor Mir zu stehen." '

Und der Gesandte Allahs &”‘;ﬁ sagte, '"Wenn die Leute der Hélle - zusammen mit wem auch
immer von den Leuten des Islams <ahl al-qibla> (bei denen Allah es wollte) in das
Inferno - gebracht werden, werden die Unglidubigen zu den letzteren sagen, ""Wart ihr
nicht Muslime?" "Ja," geben sie zur Antwort, um gesagt zu bekommen, ""Euer Islam hat
euch nichts geniitzt, denn wie ihr seht, seid ihr mit uns in der Hélle!" Und sie sagen,
"Wir haben Siinden begangen und werden nun dafiir zur Rede gestellt." Und Allah hoért,
was sie sagen, und befiehlt, daf3 alle Leute des Islam aus der Hélle fortgebracht werden;
und dies wird geschehen. Und wenn die Ungldubigen dies sehen, schreien sie auf und
sagen, '""Wiren wir doch Muslime gewesen, so dal3 wir wie sie geholt worden wiren!"

Und der Gesandte Allahs @‘é’f rezitiert, Oft werden die Ungliubigen wiinschen, sie wiren
Muslime (15:3).'

Und er \% sagte, 'Allah hat mehr Mitleid mit Seinen gliubigen Dienern als eine Mutter
mit ihrem geliebten Kind.'

Jarir ibn '"Abd Allah sagte, 'Derjenige, dessen gute Taten am Tag der Auferstehung seine Siinden anfwiegen,
wird das Paradies obne Berechnung betreten. Detjenige, dessen gute Taten seinen Siinden
gleichkommen, wird bald ein leichtes Geticht haben (84:9) und das Paradies betreten. Die

Fiirsprache von Allabs Gesandten 5@%’ 15t nur fiir denjenigen bestimmt, der sich selber ruiniert und seinem Riicken
Biirden anfgeladen bat.'

Es wird tubetliefert, dall Allah einmal zu Moses sagt, ,Oh Moses! Qarun bat um deine Hilfe,
aber du gewihrtest ihm keine (siche 28:77-83). Aber bei Meiner Hertlichkeit und Majestit,
hitte er Mich um Hilfe gebeten, wire Ich ihm zu Hilfe gekommen und wiirde ihm
Meine Vetgebung gewihrt haben.'

Sa'd ibn Bilal sagte, A Tag der Auferstehung wird ein Befehl verkiindet werden, zwei Menschen aus der
Hdlle zu entfernen, und Allah wird sagen, ,,Das ist fiir das, was eure Hinde gewirkt haben, und
Ich bin in nichts ungerecht gegen die Diener (50:30)."

Dann wird Er ihre Wiedereinsetzung in die Holle verfiigen, wonach dem einen von ihnen bis u seinem Nacken
Ketten angelegt werden, wibrend der andere sich zuriickhdlt. Dann wird das Kommando erteilt, sie anf ein nenes
heranszubringen, und Er fragt sie dariiber, was sie gerade getan haben. Der eine, der zur Holle gebracht wurde,
sagt, ,Ich habe die schlinmen Folgen der Siinde gefiirchtet und gewiinscht, mich niemals wieder Deinem



Mifsgefallen ausgusetzen.” Und der andere, der sich zuriickgehalten batte, erlirt, ,,Meine gute Meinung iiber
Dich iiberzeugte mich, daff Du mich niemals uriicksenden wiirdest, nachdem du mich erlist hattest." So kommt
es, dafs Allah befiehlt, sie beide ins Paradies zu bringen.'

Der Gesandte Allahs \% sagte, ,Am Tag der Auferstehung wird von unterhalb des Thrones
ein Herold ausrufen, ,,Oh Nation von Muhammed! Alles, zu was ihr Mir gegeniiber
verpflichtet wart, das gewihre ich euch nun, und nur das bleibt noch verpflichtend, was
an Rechten folgt. So gewihrt sie euch gegeneinander und betretet das Paradies durch
Meine Barmherzigkeit." '

Es wird tiberliefert, da3 ein Nomade einmal horte wie Ibn 'Abbas rezitierte: Thr waret am
Rande einer Feuetgrube, und Er bewahrte euch davor (3:104). 'Bei Allah!", sagte er. ,Er wiirde
dich nicht davor gerettet haben, wenn Er dich hdtte hineimwerfen wollen!" Und Ibn 'Abbas bemerkte zu allen
Anwesenden, ,Lernt dies von einem, der ungebildet ist!"

Al-Sunabihi sagte, ,Ich kam zu "Ubada ibn al-Samit, als er - getroffen von einer unheilbaren Krankheit - im
Sterben lag. Ich begann zu weinen, doch er sagte, ,,Nimm es leicht jetzt! Warnm weinst du? Denn, bei Allab, ich

habe nicht eine einzige der Traditionen, die ich vom Gesandten Allahs ﬁ%f horte, dir iibermittelt, bei der nicht ein
Nutzen fiir dich gewesen wdre, anfSer einer einzigen, die ich dir heute iiberliefern werde - nun wo meine Seele von

allen Seiten bedrangt wird. 1ch horte den Gesandten Allahs % sagen, 'Allah hat die Holle fiir alle

verboten, die etkliren: Es gibt keinen Allah auBer dem einen Allah und Muhammed ist
Sein Gesandter.' "

'Abd Allah ibn 'Amr ibn al-'As sagte, ,Der Gesandte Allahs % sagte einmal, ,,Am Tag der
Auferstehung wird Allah aus der Versammlung aller Geschépfe einen Mann aus meiner
Nation auswihlen. 99 Biicher werden vor ihm ausgebreitet, jedes von ihnen streckt sich
so weit aus wie das Auge sehen kann. Dann wird Er ihn fragen, 'Verleugnest du
irgendeines dieser Biicher? Haben meine Schreiberengel dich in irgendeiner Weise
ungerecht behandelt?' 'Nein, mein Herr,' wird er erwidern. Dann wird Er fragen, "Hast
du irgendeine Entschuldigung?' 'Nein, mein Herr.,' wird er erwidern. 'Aber ja doch,’
sagt Er, 'aus Meiner Sicht hast du eine gute Tat vollbracht, und heute soll dir keine
Ungerechtigkeit widerfahren.' Und Er holt eine Karte hervor, auf der geschrieben steht,
'Ich bezeuge, daf} es keinen Allah aufler dem einen Allah gibt, und ich bezeuge, dal3
Muhammed Sein Gesandter ist.' 'Oh mein Herr!' sagt er, "Was ist diese Karte neben all'
diesen Biichern?' 'Dir wird kein Unrecht geschehen,' sagt Er. Und die Waagschale mit
den Biichern steigt, wihrend die mit der Karte sich senkt, denn es gibt nichts, was den
Namen Allahs aufwiegen kénnte.'"'

Allahs Gesandter M@%ﬁ sagte zum Schluf3 einer lingeren Tradition, in welcher er M@%ﬁ die Erhebung
und den Ubergang beschreibt, ,

»Allah wird zu den Engeln sagen: ,,Wo auch immer ihr Gutes von dem Gewicht eines
Dinar's in dem Herzen eines Menschen findet, bringt ihn aus der Hélle fort." So bringen
sie eine grofle Menge fort. Dann sagen sie, ""Oh unser Herr! Wir haben keinen dort
gelassen, den du uns befohlen hast herauszuholen." Aber Er sagt, '"Geht zuriick, und
wenn ihr auch immer Gutes von dem Gewicht eines halben Dinar's in dem Herzen eines
Menschen findet, bringt ihn aus der Hoélle fort." So holen sie eine weitere grof3e Menge
heraus. Dann sagen sie, ""Oh unser Herr! Wir haben keinen dort gelassen, den du uns
befohlen hast herauszuholen." "Kehrt zuriick", sagt Er, ""'und wenn ihr auch immer
Gutes von dem Gewicht einer halben Ameise in dem Herzen eines Menschen findet,



bringt ihn aus der Holle fort." So bringen sie eine weitere grofe Menge fort, wonach sie
erkliaren, "Oh unser Herr! Wir haben dort nichts Gutes gelassen." '

Und Abu Sa'id al-Khudri pflegte zu erklaren, ,Wenn ibr mir in Hinsicht auf diese Tradition nicht glanbt,
dann rezitiert, wenn ihr wollt, Seinel’ Aussage: Wabrlich, Allah, Er tut nicht Unrecht anch nur fiir eines
Stanbchen Gewicht. Und ist da itgendeine gute Tat, so verdoppelt Er sie viele Male und gibt
von Sich aus groflen Lohn (4:41).

Dann fuhr er % mit der Tradition fort und sagte, ,,,Dann wird Allah sagen, 'Die Engel
haben Fiirsprache eingelegt, die Propheten haben Fiirsprache eingelegt, die Gldubigen
haben Fiirsprache eingelegt; nun bleibt keiner iibrig au3er dem Barmherzigsten der
Barmherzigen.' Und Er nimmt eine Handvoll auf und da kommen Leute zum Vorschein,
die nie jemals Gutes taten, und die Schlacke geworden waren. Er wirft sie in einen Fluf3
an der Offnung des Paradiess, der FluB des Lebens genannt wird. Dort wachsen sie wie
Samen, der auf die B6schung eines Sturzbaches geworfen wurde. Hast du nicht gesehen,
was gelb und griin zwischen den Steinen und Biumen wichst, wihrend das, was im
Schatten liegt, weil} ist?"" Und sie sagten, ,,Ob Gesandter Allahs?! Es ist genan so, als ob du ein Hirte

in der Wiiste gewesen warst!" Und er % sagte, ,,Dann kommen sie empor wie Perlen. Um ihre
Nacken sind Ringe, so daf} sie von den Leuten des Paradiess ertkannt werden, die sagen,
'Siehe die Sklaven, die von dem All-Barmherzigen freigelassen wurden, diejenigen, die
Er in den Himmel brachte, obwohl sie weder etwas Lobenswertes getan hatten, noch die
geringste gute Tat vorausschickten!' Dann sagt Er, 'Geht in das Paradies ein, wo alles,
was ihr seht, euer sein soll.' Und sie sagen, 'Oh unser Herr! Du hast uns das gegeben,
was Du keinem vor uns gewihrt hast!' Und Allah sagt, 'Und ich habe fiir euch etwas, das
noch besser ist.' 'Oh unser Herr!' sagen sie, 'Und was konnte noch besser sein?' 'Meine
Zufriedenheit mit euch,' erwidert Er, 'denn von nun an werde Ich nie wieder zornig tiber
euch sein'."' Dies wurde von al-Bukhari und Muslim in ihren Sahihs Uberliefert.

Al-Bukhari tiberliefert ebenso mit der Authoritit von Ibn "Abbas (mége Allah mit ihnen beiden

zufrieden sein), dall der Gesandte Allahs @”‘;ﬁ an einem Tag zu ihnen herauskam und sagte, ,,Die
Nationen wurden vor mir aufgestellt, und ich sah, wie ein Prophet von einem Mann
begleitet an mir vorbeiging, ein anderer Prophet von zweien begleitet wurde, ein anderer
Prophet von iiberhaupt keinem und noch ein anderer von einer ganzen Gruppe. Dann
entdeckte ich eine grofle Menge und hoffte, dal3 es meine Nation sei, aber es wurde
gesagt, 'Das sind Moses und seine Leute.' Dann wurde mir befohlen zu schauen, und ich
wurde einer anderen groflen Menge gewahr, die den ganzen Horizont ausfiillte. Und mir
wurde aufgetragen dorthin zu blicken, bis daf} ich eine weitere michtige Menge
wahrnahm. 'Gewahre deine Nation,' wurde mir gesagt. 'Von ihnen werden
siebzigtausend ohne Berechnung das Paradies betreten.'"

In diesem Moment gingen die Leute auseinander, und der Gesandte Allahs \% hatte keinen
genannt, der unter diesen siebzigtausend sein wirde. Die Gefihrten diskutierten diese
Angelegenheit unter sich und sagten, ,,Was unseren Fall angebt, so sind wir im Polytheismus geboren
worden und glanbten erst spdter an Allah und Seinen Gesandten; diejenigen siebgigtansend, die Er erwdbnte,
mtissen unsere Nachkommen sein."



Nachricht von dieser Diskussion erreichte den Gesandten Allahs ‘%, der daraufthin erklirte,
»Eher sind sie diejenigen, die keinen Gebrauch von der Ausbrennung machen oder von
der Zauberei noch aus dem Vogelflug Omen ziehen, und die ihr Vertrauen in Allah
setzen." Dann stand 'Ukasha auf und sagte, ,,Bitte Allah, daf§ ich zu ibnen gehiren mige, Ob Gesandter

e . . . . .
Allahs!" und er % erwiderte, ,,Du bist unter ihnen." Ein anderer Mann erhob sich und

wiederholte das, was 'Ukasha gesagt hatte, aber der Prophet % erklirte, ,,In diesem Fall hat
'"Ukasha dich tiberfliigelt." '

'Amr ibn Hazm al-Ansari sagte, 'Der Gesandte Allahs % entfernte sich einst fur volle drei Tage
von uns, und kam nur zu den vorgeschriebenen Gebete herbei. Als der vierte Tag angebrochen

e . . .
war, kam er % zu uns heraus, und wir sagten, ,,0h Gesandter Allahs! Du bieltest dich von uns so lange
entfernt, bis wir dachten, dafS sich etwas ereignet haben mige."

. . . ) . S
»Nichts als Gutes hat sich ereignet," sagte er v&5. ,,Mein Herr schlof} ein feierliches

Abkommen mit mir. Er sagte, dal} Er siebzigtausend meiner Nation ohne Berechnung
ins Paradies bringen wiirde. Wihrend dieser drei Tage ersuchte ich IThn um mehr und
fand meinen Herrn preisenswert, selbstgeniigend und grof3ziigig. Fiir jeden einzelnen
dieser siebzigtausend gab Er mir siebzigtausend mehr. 'Oh mein Herr!' sagte ich. 'Und
wird meine Nation solch eine gro3e Zahl erreichen?' und Er? erwiderte, 'Ich werde die
Zahl fir dich mit den Nomaden vervollstindigen.' " '

Abu Dharr sagte, 'Der Gesandte Allahs % sagte, ,,Gabriel erschien mir an der Ecke von Harra [die

Basaltfliche, die Medina von drei Seiten umgibt] und sagte, "Uberbringe deiner Nation die gute Neuigkeit, daff
Jeder, der stirbt, ohne Allab irgendwelche Teilbaber zur Seite gestellt zu haben, ins Paradies eintreten wird." ,Oh
Gabriel!' erwiderte ich, ,Selbst wenn er Diebstahl und Ehebruch veriibt hatte?' /4,

erwiderte er %, ,selbst wenn er Diebstahl und Ehebruch veriibt hitte." ,Selbst wenn er Diebstahl und

Ehebruch veriibt hitte?' fragte ich [noch einmal], und er erwiderte, ,Se/bst wenn er immer Wein
trank'."

Abu'l Darda' sagte, 'Der Gesandte Allahs % rezitierte einmal, Fir den abet, der sich vor der
Gegenwart seines Heren fiirchtet, werden zwei Gérten sein (55:48), und ich fragte, ,,Se/bst

wenn sie Diebstahl und Ehbebruch veriibt hatten, Ob Gesandter Allahs?" Und er @‘9}’5 sagte, ,, Fiir den abet,

der sich vor der Gegenwart seines Herrn fiirchtet, werden zwei Girten sein (55:48)," und
ich fragte [wiedet], ,,Selbst wenn sie Diebstahl und Ehebruch veriibt hatten, Oh Gesandter Allahs?" Aber er

% sagte, ,, Fiir den abet, der sich vor der Gegenwart seines Herrn fiirchtet, werden zwei
Girten sein (55:48)," und [wieder] fragte ich, ,,Se/bst wenn sie Diebstahl und Ebebruch veriibt hatten,

Oh Gesandter Allahs?" Und er % erklirte, ,Ja, trotz Abu'-Darda'!" '

Und Allahs Gesandter % sagte, ,Wenn der Tag der Auferstehung kommt, wird jeder

Gliubige mit einem Mann von den Leuten der anderen Glaubensrichtungen <ahl al-
milal> vorgefithrt werden und ihm wird gesagt, ,,Seh' deine Erlé6sung von der Hoélle!" '



Und Muslim tibetliefert im Sahih, da3 Abu Burda dem 'Umar ibn 'Abd al-'Aziz mit der

Authoritit seines Vaters Abu Musa [al-Ash'ari] Gbetlieferte, da3 der Prophet % sagte, 'Niemals
soll ein muslimischer Mann sterben, ohne daf3 Allah einen Juden oder Christen an seiner
Stelle in die Holle setzt'. 'Umar ibn 'Abd al-'Aziz liel ihn dreimal schworen 'bei Allah, nebem dem
es keine andere Gottheit gibt', dal sein Vater ihm in der Tat dieses mit der Authoritit des Gesandten

Allahs % Uberlieferte, und er tat es. [Es mufS angemerkt werden, daf§ in der muslimischen Gemeinschaft
mmer eindeutig feststand, dafs die [uden und Christen natiirlich nur anfgrund ihrer eigenen Siinden in die Hille
kommen kinnen, wie Allah auch im Heiligen Koran bestatigt hat: Keine Seele soll die Biirden einer anderen
tragen.|

Es wird tberliefert, da3 wahrend einer der Feldziige ein Junge dastand und verkauft wurde, und
dies war an einem tiberaus heilen Sommertag. Er wurde von einer Frau gesehen, die sich unter
den Leuten verborgen hatte, und die sich - mit ihren Gefahrten hinter sich - energisch nach
vorne kimpfte bis sie das Kind aufnahm, und es an ihre Brust driickte. Dann drehte sie dem Tal
ihren Ricken zu, um das Kind vor der Hitze zu schiitzen und sagte, 'Mein Sohn! Mein Sohn!'
Darauthin fingen Leute an zu weinen und horten damit auf, was sie getan hatten. Dann kam der

) . . . . . : :
Gesandte Allahs % vorbei und stand vor ihnen. Sie erzihlten ihm, was sich ereignet hatte, und

er % war tber ihr Mitleid sehr erfreut. Dann gab er % ithnen frohe Neuigkeiten, indem er %
sagte, "Wundert ihr euch iiber das Mitleid dieser Frau mit ihrem Sohn?' und sie sagten, dal}

sie sich in der Tat sehr wunderten. Und er % erklarte, "Wahtlich, Allah ist noch

mitleidsvoller mit euch allen als diese Frau mit ihrem Sohn.' Woraufhin die Muslime in
groBter Begeisterung und Freude auseinanderliefen.

Diese Traditionen, zusammen mit denjenigen, die wir im ,,Buch der Hoffnung" tibetliefert haben,
geben uns die frohe Botschaft von der gro3en Weite von Allahs Barmherzigkeit. Es ist unsere
Hoffnung, dal Er uns nicht so behandelt, wie wir es verdient haben, sondern uns eher das
gewahrt, was IThm angemessen ist in Seiner Grof3ziigigkeit, Seiner tiberreichen Milde und
Barmherzigkeit. Amin
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